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Uvod

Poznamka k priruckam

Vyznam symbolt

Je tieba dodrZovat varovani,
aby nedochazelo k vaznym
zranénim.

A Varovdni:

A Upozornéni:

Je tieba dodrzovat
upozornéni, aby nedoslo ke
zranéni.

n Duilezité: Je tieba dodrzovat dtlezité
informace, aby nedoslo k

poskozeni tohoto produktu.

Pozndmbka: Upozornéni obsahuji
uzite¢né ¢i dodate¢né
informace o zachazeni s
timto vyrobkem.

Yic Oznacuji souvisejici
referen¢ni obsah.

Obrazky

Ilustrace v navodech se mohou mirné lisit od modelu,

ktery pouzivate. Pfi pouzivani prirucek na tuto
informaci nezapomente.

Popisy modeld produktt

Nékteré modely, popisované v této prirucce, nemusi
byt prodavany ve vasi zemi nebo oblasti.

Organizace prirucky

Prirucky pro tento vyrobek jsou usporadany
nésledovné.

Névody ve formatu PDF si mtizete prohlédnout
pomoci nastroje Adobe Reader nebo Preview (Mac).

Instala¢ni pfirucka
(brozura)

Poskytuje informace o nastave-
ni tiskarny po rozbaleni z krabi-
ce. Tuto pfirucku si prectéte,
abyste mohli bezpecné provést
nasledujici kroky.

Pokyny pro obsluhu Poskytuje vybrané informace o
(PDF) tom, jak pouzivat tiskarnu a ¢a-
sto pouzivané funkce tiskarny.

Obecné informace Zde naleznete dilezité bezpec-
(PDF) nostni pokyny, specifikace ti-
skarny a kontaktni Gdaje.

Online navod

Uzivatelska pfiru¢- | Poskytuje obecné informace a
ka pokyny k pouzivani tiskarny a
(tato prirucka) reseni problémd.

Prohlizeni navodd PDF

Tato ¢ast pouziva Adobe Acrobat Reader DC jako
ptiklad pro vysvétleni zakladnich operaci pro
prohlizeni PDF v Adobe Acrobat Reader.

9 2 - Notes on Usage and

Storage

=y

ot for Wi ne g

© (4]

O Kliknéte a vytisknéte ndvod PDE.
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© Pii kazdém kliknuti budou zalozky skryty nebo zo- O Pro zvétieni textu v zobrazen, ktery je piilis maly

brazeny.
© Kliknutim na nazev otevfete piislusnou stranku.

Kliknutim na [+] otevrete tituly, které jsou nize v
hierarchii.

O Pokud je odkaz v modrém textu, kliknéte na tento
modry text a otevfete prislusnou stranku.

Pro ndvrat na piivodni stranku provedte nasledujici
kroky.

Pro Windows

Stisknéte soucasné klavesu Alt a kldvesu « .

Pro Mac

Stisknéte soucasné klavesu command a klavesu

«—

pro ¢teni, kliknéte na (3) . Pro zmenseni velikosti
kliknéte na (). Pokud chcete specifikovat ¢ast ilu-
strace nebo screenshot, které chcete zvétsit, postu-
pujte nasledovné.

Pro Windows

Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na stranku v PDF
Navodu a vyberte funkci Marquee Zoom (Rame-

¢ek pro zvétseni) v zobrazené nabidce. Ukazovat-

ko se zméni na zvétSovaci sklo; pouZijte je pro spe-
cifikaci rozsahu mista, které chcete zvétsit.

Pro Mac

Klikejte na postup View (Zobrazit) nabidku —
Zoom (Pfiblizit) — Marquee Zoom (Ramecek
pro zvétseni), v uvedeném poradi; takto provedete
zménu ukazovatka na zvétSovaci sklo. Pouzijte
ukazovatko jako zvétSovaci sklo, pro specifikaci
rozsahu mista, které chcete zvétsit.

© Muizete zadavat a vyhledavat klicova slova, napti- © Otevte se predchozi nebo dalgi strana.

klad nazvy polozek, které chcete potvrdit.

Pro Windows

Kliknéte pravym tla¢itkem mys$i na stranku v PDF

Navodu a vyberte moznost Find (Najit) v zobraze-
né nabidce; oteviete nastrojovou listu pro vyhleda-
vani.

Pro Mac

Pro otevfeni nastrojové listy pro vyhledavani vy-
berte polozku Find (Najit) v nabidce Edit (Upra-
vit).
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Soucasti tiskarny

Predni strana

© Ovladaci panel
& ,Ovladaci panel® na str. 13
© Krytrezacky
Otevrit pti vyméné fezacky.
£ ,Vyména fezacky“ na str. 116
© Kos na papir (volitelny)
Vystup z tiskarny se shromazduje v tomto kosi, aby ziistavala média ¢ista a nepomackana.
£ ,Moznosti a spotfebni material® na str. 134

O Kolecka

Kazda noha je vybavena dvéma kolecky. Kole¢ka jsou normalné po umisténi tiskdrny na misto zablokovana.
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© Stohovac papiru

Pfi neptetrzitém tisku vice listil z automatického podavace listi provedte pripojeni na pfedni stranu tiskdrny.
Po vysunuti se v tomto zasobniku hromadi potistény papir. Pokud pouzivate nekoneény papir nebo odsttizeny
papir (1 list), odstrarite stohovac.

25 ,Instalace a vytahovani stohovace papiru® na str. 34

0 Voditka okrajii

Posuiite tato voditka proti levému a pravému okraji papiru vlozeného do automatického podavace lista. Tato
funkce zabranuje podévani papiru pod uhlem.

© Automaticky podavacé listt
Miizete vlozit vice Fezanych listd papiru formatu A4 az A3. VloZeny papir je podavan automaticky, coz umo-
ziiuje nepretrzity tisk.

o

25 ,Vkladani papiru do automatického podavace listti“ na str. 34

O Kryt odstiizeného listu

Otevtete prfi pouziti automatického podavace listi nebo pri vkladani fezaného papiru.
£, Vkladani Cut Sheet(1 sheet)“ na str. 37
P1i vkladani papiru v rolich oteviete tento kryt a poté oteviete kryt role papiru.

Chcete-li zabranit hromadéni prachu uvnitf tiskarny, zaviete automaticky podavac listii, pokud se nepouziva
nebo pokud nevkladate fezany list papiru.

© Predni kryt

Otevrete, kdyZ dojde k zaseknuti papiru.
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© Kryt nekoneéného papiru

Tento kryt chrani vlozeny rolovaci papir a zabranuje vnikani prachu do tiskarny. S vyjimkou zavadéni a vyjima-
ni nekoneéného papiru by tento kryt mél byt pfi pouzivani tiskarny zavteny.
7, Zavadéni nekoneéného papiru® na str. 28

© Otvor pro papir

Timto otvorem je béhem tisku podavan papir (nekone¢ny nebo samostatné listy). Vkladejte fezané listy ru¢né
jeden po druhém.

© Inkoustové nadrzky

Tyto nadrzky zasobuji tiskovou hlavu inkoustem.

O Krytinkoustové nadrzky

Tento kryt otevrete pfi dopliovani inkoustovych nadrzek.
£ ,,Doplnovani inkoustu® na str. 112

© Uzavéry inkoustové nadrzky

Otevtete pfi dopliovani inkoustovych nadrzek nebo pfi zméné polohy prepravnich uzavéra.
7 ,Doplnovani inkoustu® na str. 112

5 ,Pfenadeni a preprava tiskarny“ na str. 139
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O Piepravni uzavéry

Pfi premistovani nebo prepravé tiskarny tyto uzavéry umistéte do prepravni polohy, aby inkoust nevytékal.
Normalné by mély byt nastaveny v tiskové poloze.

5 ,Pfenadeni a preprava tiskarny“ na str. 139
© Vieteno

Pfi vkladani papiru do tiskarny vkladejte papir pres roli.
(8) Pohybliva ptiruba (transparentni)

Upeviiuje rolovaci papir umistény na vretenu. Pfipojte jej nebo odpojte pti vkladani nebo vytahovani rolovaci-
ho papiru z vretene.

© Drzak vietene

Namontujte vieteno s vlozenym nekone¢nym papirem. Na obou stranach (levé a pravé) je drzak.

£, Zavadéni nekoneéného papiru na str. 28

10
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Zadni strana

© Kryt odpadni nadobky
Otevtete pri vyméné odpadni nddobky.
© Odpadni nadobka
Kontejner ke sbéru odpadniho inkoustu.
£5° ,Vyména Maintenance Box“ na str. 115
© Napajeci zasuvka tiskarny
Sem zapojte prilozeny napajeci kabel.
O LAN port
Slouzi k pfipojeni kabelu LAN.
© Stavové svétlo (zelené, oranzové)
Barva udava prenosovou rychlost sité.
Vypnuto: 10BASE-T

Oranzova: 100BASE-TX

Zelena: 1000BASE-T

11
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© Datové svétlo (zluté)
Svitici nebo blikajici kontrolka ukazuje stav ptipojeni k siti a pfijem dat.
Zapnuto: pripojeno.
Blika: pfijem dat.
© Port OPTION
Toto nelze pouzit.

© USB port

Zde pripojte kabel USB.

© Ventila¢ni otvory

Ventila¢ni otvory neblokujte.
£ ,Prostor pro instalaci® na str. 16

12
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Ovladaci panel

66

O Tlaéitko Domii
Dotknéte se tohoto tlacitka, kdyz se zobrazi nabid-
ka pro ndvrat na domovskou obrazovku. Tlacitko
Domi je vypnuto, pokud je nelze pouzit béhem
operaci, naptiklad pfi podévani papiru.

© Kontrolka ® (kontrolka napajeni)

Sviti : Napdjeni je zapnuté.

Blika : Tiskarna realizuje rizné procesy jako na-
ptiklad spousténi, vypnuti, pfijem dat ne-
bo ¢isténi tiskové hlavy. Pockejte bez pro-
vedeni jakékoli operace, dokud toto kon-
trolni svétlo neprestane blikat. Napajeci
kabel neodpojujte.

Vy- Napdjeni je vypnuté.

pnuto

© Tiacitko O (vypinad)
Zapind a vypind napdjeni.

O Displej
Jedna se o dotykovy panel pro zobrazeni stavu ti-
skarny, nabidky, chybové hlasky atd. MuzZete vybrat
polozky a moznosti nabidky, které se na této obra-
zovce zobrazuji, jemnym dotykem (klepnutim na
né) a posouvanim obrazovky pohybem prstu na
obrazovce.

13

Operace na domovské
obrazovce

o—

0—"

Load paper.

o

) =1

Paper Setting Printer Status

Prehled operaci na domovské obrazovce £3° Pokyny
pro obsluhu (PDF)

© Obrazovka pro zobrazeni informaci
Zobrazuje stav tiskarny, chybové zpravy atd.

© Informacni oblast papiru

[  Kdyz je vlozen papir
Zobrazuje informace o pravé vlozeném papiru. Kdyz
je vlozen nekonecny papir a funkce Setup je
nastavena na On, zobrazi se pfiblizna hodnota
zbyvajiciho mnozstvi papiru (zbyvajici délka).
Stisknutim této oblasti Ize zobrazit nabidku pro
provadéni nastaveni a sefizeni souvisejicich
s papirem.
27 ,Nabidka Paper Setting” na str. 86
Kdyz neni vlozen papir
Zobrazeni ,---". Po dotyku v této oblasti se zobrazi
postup pro vkladani nekonec¢ného papiru.

© Informaéni ikona
Pokud existuji oznameni, napfiklad ozndmeni o
zbyvajici mnozstvi spottebnich materiald, bude po-
¢et téchto zprav indikovan pomoci symbolu v pra-
vé horni ¢asti této ikony. Pokud se pfi zobrazeni
symbolu dotknete této ikony, zobrazi se seznam
upozornéni, kterd vyzaduji vasi akci. Po dotyku na
jednotlivé poloZce se zobrazi pokyny pro postup.
Pokud tyto akce neprovedete, symbol nezmizi.

O Tlacitko nabidky Paper Setting
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Dotknéte se tohoto tlacitka pti vkladani, odstrano-
vani, sefizovani nebo Gpravé papiru.

d Podrobnéjsiinformace o Roll Paper naleznete zde.
& Vklddani a vytahovani nekone¢ného papiru” na
str. 28
Popisy nabidek 23 ,Nabidka Roll Paper” na str. 86

[ Podrobnéjsi informace o Auto Sheet Feeder
naleznete zde.
£ Vkladani a vytahovéni papiru z automatického
podavace listd” na str. 34
Popisy nabidek 22 ,Nabidka Auto Sheet Feeder” na

str. 89

1 Vnasledujicich ¢astech naleznete dalsi podrobnosti
k funkci Cut Sheet(1 sheet).
£ Vkladani a vytahovéani Cut Sheet(1 sheet)” na
str. 37
Popisy nabidek 23 ,Nabidka Cut Sheet(1 sheet)” na
str. 90

© Tladitko nabidky Printer Status

Dotknéte se tohoto tlacitka, pokud chcete zkontro-
lovat stav spotfebniho materidlu nebo informace o
zobrazenych upozornénich.

5 ,Nabidka Printer Status® na str. 91

O Tladitko nabidky Settings

Dotknéte se tohoto tlacitka, pokud chcete provést
udrzbu nebo nakonfigurovat nastaveni provozu ti-
skarny, nastaveni sité nebo jina nastaveni. Dalsi
podrobnosti najdete v nasledujicich ¢astech.

£ ,Nabidka Settings® na str. 92

@ Ilkonassité

Stav pripojeni k siti je oznacen ikonou, ktera je
zndzornéna nize.

Po dotyku na ikoné mtiZete pfepinat stav pripojeni
k siti.

£ ,,Zména metody sitového pripojeni® na str. 76

Uvod

Nepftipojeno ke kabelové siti LAN nebo
k bezdratové siti LAN.

.

Pfipojeno ke kabelové siti LAN.

Bezdratova sit LAN (Wi-Fi) je vypnuta.

14

Hleddani SSID, IP adresa neni nastavena
nebo sila signélu je 0 nebo slaba.

Pfipojeno k bezdratové siti LAN (Wi-Fi).
Pocet linek udava silu signalu. Cim vice
je zde linek, tim vy33i je sila signélu.

Pfipojeni Wi-Fi Direct (jednoduché AP)
je vypnuto.

L

Pfipojeni Wi-Fi Direct (jednoduché AP)
je povoleno.

—
-

© Ikona stavu spotiebniho materialu

Délka listy oznac¢uje mnozstvi volného mista v od-

padni nadrzce. Cim kratsi je li$ta, tim nizsi je zby-
vajici mnozstvi mista.

Kdyz se zobrazi A, je mnozstvi volného mista v
odpadni nadrzce nizké. Klepnutim na ikonu se zo-
brazi obrazovka stavu spotfebniho materidlu, kde
miizete zkontrolovat ¢islo produktu u odpadni
nadrzky. Jedna se o zkratku pro Supply Status v
nabidce Printer Status.

£ ,Nabidka Printer Status“ na str. 91
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Vlastnosti tiskarny

Ddraz na snadné pouziti

Velkoformatova tiskarna s isporou
mista

Protoze je tiskdrna mensi a leh¢i nez nase standardni
velkoformatové tiskarny, nezabira tolik mista.
Tiskdrnu muzete dokonce nainstalovat do skfiné nebo
do sktiné pro ukladani map ¢i vykrest. Informace o
rozmérech naleznete zde déle.

£ ,Tabulka technickych daju® na str. 146

Automatické prepinani mezi
automatickym podavacem listt
(ofiznuty list) a nekonecnym
papirem

Do tiskarny miizete vkladat nekonecny papir a do
automatického podavace listi mizete vkladat vice
listt papiru A3 nebo mensich. Vybérem jednoho z
nich v nastaveni Source (Zdroj) ovladace tiskarny

muzete automaticky prepinat papir a tisknout velmi
snadno.

Hladky provoz s kontrolou navodu
k obsluze na obrazovce

Kromé designu obrazovky, ktery umoznuje intuitivni
ovladani tato tiskdrna umoznuje kontrolovat

ilustrované pokyny k obsluze, naptiklad pokyny pro
vkladani papiru.

25 Pokyny pro obsluhu (PDF)

Ovladac tiskarny, ktery je
jednoduchy a snadno ovladatelny
Jednoduchou zménou nastaveni papiru miiZete pouzit

optimalni nastaveni pro tisk na tuhy material nebo na
latku.

15

Uvod

USetfi vam to starosti s individualnim nastavovanim
tisku. Pokud zvolite nastaveni Source (Zdroj), budou
chyby tisku zptisobené chybami pii vkladani papiru
redukovany, protoze se automaticky pouzije velikost a
typ papiru vloZeného do tiskdarny. Kromé kontroly
nastavenych podminek na ilustraci u ovladace tiskarny
miiZete pred tiskem zkontrolovat podrobny obraz na
obrazovce nahledu.

Podpora pripojeni k bezdratové siti
LAN

Tato tiskarna muze byt volné umisténa na jakékoli
misto bez ohledu na smérovani kabeld, nebot se miize
pripojit k pocitaci pomoci bezdratové sité LAN.
Samoztejmé, kabelové pripojeni LAN je rovnéz
podporovano.

Navic, i kdyz vase zafizeni neni pfipojeno k siti LAN,
umoznuje tato tiskarna také tisk pfimym ptipojenim
pomoci sité Wi-Fi Direct.

£ ,Prepnuti na bezdratové LAN“ na str. 76

5 ,Pfimé bezdratové pripojeni (Wi-Fi Direct)“ na
str. 77
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Uvod

ry 1 4

Poznamky k pouzivani
a skladovani

Prostor pro instalaci

Ujistéte se, Ze je zajistén nasledujici volny prostor bez
jakychkoliv predméti tak, aby nic neprekazelo pri
vysunovani papiru a vymeéneé spotfebniho materialu.

Vnéjsi rozméry tiskarny naleznete v ,,Tabulce
technickych udaja“

5 ,Tabulka technickych udaju“ na str. 146

Se stojanem (volitelné)

1020 mm 1000 mm 1078 mm

Bez stojanu (volitelné)

1035 mm

1020 mm 395 mm
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* Pri vymeéné odpadni nadrzky potiebujete nejméné
150 mm mista na zadni strané.

V4 V4

Poznamky pro pouzivani
tiskarny

Pfi pouzivani této tiskarny méjte na paméti nasledujici
body a predchazejte tak poruchdm, selhanim a snizeni
kvality tisku.

4 Pfi pouzivani tiskarny dodrzujte rozsah
provoznich teplot a vlhkosti popsany v tabulce
technickych udaja.

5 ,Tabulka technickych udaju“ na str. 146
Dokonce i pfi splnéni vy$e uvedenych podminek
nemusi byt mozné tisknout spravné, pokud nejsou
okolni podminky vhodné pro papir. Ujistéte se, ze
pouzivate tiskarnu v prostredi, které splnuje
naleznete v priru¢ce dodavané s papirem.

Pokud tiskdrnu pouzivate v suchych prostorach,
klimatizovaném prostfedi nebo pod pfimym
slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vlhkost.

Neinstalujte tiskarnu vedle zdroji tepla nebo
pfimo do drahy vzduchu proudiciho z ventilatoru
nebo klimatizace. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu
muze dojit k vysu$eni a zaneseni trysek tiskové
hlavy.

Tiskova hlava nemusi byt zakryta (tj. nemusi se
pfesunout na pravou stranu), jestlize dojde k
chybé a tiskarna se vypne, aniz by byla predtim
chyba odstranéna. Zakryvani hlavy je funkce,
kterd automaticky zakryje tiskovou hlavu krytkou
(vickem), a bréni tak jejimu zaschnuti. V takovém
pripadé zapnéte napdjeni a pockejte, dokud
nebude automaticky provedeno zakryti hlavy.

Kdyz je tiskarna zapnutd, nevytahujte napajeci
$niru ani nevypinejte pivod proudu pojistkami.
Nemuselo by fadné probéhnout zakryti tiskové
hlavy. V takovém pripadé zapnéte napajeni a
pockejte, dokud nebude automaticky provedeno
zakryti hlavy.

Stejné jako pfi tisku pouziva tiskdrna také inkoust
ze vech kazet béhem ¢isténi tiskové hlavy a
béhem dalsich udrzbatskych operaci, aby byla
tiskova hlava udrzovana v dobrém stavu.
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Uvod

Tiskarna mtize automaticky provadét ¢isténi
tiskové hlavy, aby byla zachovana dobra kvalita
tisku. Pockejte, dokud nebude ¢isténi dokonéeno;
ptitom neotevirejte kryty nebo nevypinejte
napéjeni.

V4 V'

Poznamky pri nepouzivani
tiskarny

Pokud tiskarnu nepouzivate, méjte pri jejim
skladovani na paméti nasledujici body. Neni-li
skladovana spravné, pfi jejim pristim pouziti nemusi
byt mozné tisknout spravné.

4 Priskladovani se ujistéte, ze je tiskdrna ulozena
vodorovné. Nepokladejte tiskarnu naklonénou,
vzptimenou nebo obracenou stranou dold.

Pokud del$i dobu netisknete, trysky tiskové hlavy
se mohou ucpat. Abyste ucpani tiskové hlavy
predesli, doporucujeme tisknout jednou tydné.

Valec muiZe zanechat otisk na papiru ponechaném
v tiskdrné. Muize také dojit ke zvlnéni nebo stoceni
papiru, coz muze mit za nasledek problémy pri
podavani papiru nebo poskrabani tiskové hlavy.
Pti skladovani vyjméte veskery papir.

Pred uskladnénim tiskarny se ujistéte, ze je tiskova
hlava zakryta (tiskova hlava je umisténa zcela na
pravé strané). Je-li tiskova hlava ponechana delsi
dobu nezakrytd, muze dojit ke sniZeni kvality
tisku.

Pozndmbka:
Pokud neni tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu
zapnéte a poté ji vypnéte.

Abyste zamezili hromadéni prachu a jinych
nedistot v tiskarné, zavrete pred uskladnénim
tiskarny vSechny kryty.

Pokud nebudete tiskarnu pouzivat delsi dobu,
prikryijte ji antistatickou latkou nebo jinym
krytem.

Trysky tiskové hlavy jsou velmi malé a dostane-li
se na tiskovou hlavu jemny prach, mohou se
snadno ucpat a nemusi byt mozné tisknout
spravne.

17

y V'

Poznamky pro pouzivani
ovladaciho panelu

[ Panelu se dotykejte prstem. Panel reaguje pouze

tehdy, kdyz se ho dotknete prstem.

Panel nemusi reagovat na dotyk ¢imkoli jinym nez
suchym prstem, naptiklad prstem v rukavici nebo
mokrym prstem nebo kdyz se na panelu nachazi
ochranna fdlie nebo nalepka.

Nedotykejte se ho ostrymi predméty, jako jsou
kuli¢kova pera nebo mechanické tuzky. Mohlo by
dojit k poskozeni panelu.

Dojde-li ke zne¢isténi panelu, otfete jej docista
mékkym hadiikem. Pokud je znecisténi znacné,
navlhc¢ete mékky hadfik do ztedéného roztoku
neutralniho ¢isticiho prostfedku, dikladné
vyzdimejte a otfete necistoty a poté otfete suchym
mékkym hadfikem. Nepouzivejte tékavé latky
jako fedidlo, benzen nebo alkohol. Mohlo by dojit
k poskozeni povrchu panelu.

Nepouzivejte v prosttedi, kde dochazi k rychlym
zméndm teploty nebo vlhkosti. V panelu se mtize
kondenzovat vlhkost a miiZe se snizit jeho vykon.

Nékteré pixely na obrazovce nemusi svitit nebo
mohou svitit neustale. Vzhledem k
charakteristikdim LCD displejii muze byt
podsviceni nerovnomérné, to vSak neni dtisledek
poruchy.

Poznamky k zachazeni s
inkoustovymi lahvickami

Pted doplnovanim inkoustu zkontrolujte nasledujici
poznamky.

Poznamky k manipulaci

4 Pouzivejte inkoustové lahvicky urcené pro tento
produkt.

d Pfi pouzivani tiskarny budte pfi manipulaci s

inkoustem velmi opatrni. Pfi doplnovani

inkoustovych nadrzek muize dochazet k potfisnéni

inkoustem. Muze se stat, Ze nebude mozné vy<istit

inkoust, ktery se dostane na obleceni nebo véci.
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Uvod
Inkoustové lahvicky neprotfepavejte ani a
nerozbijejte.
Otevrené lahvicky co nejdrive spotfebuijte.
0

Inkoustové lahvicky skladujte pti pokojové teploté
a vyhybejte se pfimému slune¢nimu zéreni.

Chcete-li zajistit kvalitu tisku, pouzijte veskery
inkoust v nddrzce pred dfivéjsim z nasledujicich

dat:

(4 Datum exspirace vyznacené na inkoustové
lahvi¢ce
4 25 dni po doplnéni inkoustové nadrzky

Skladujte inkoustové lahvicky ve stejném prostiedi
jako tiskarnu.

Pti skladovani nebo prepravé inkoustovych
lahvicek je nenaklanéjte a nevystavujte je otfesim
nebo nahlym zménam teploty. Inkoust mtze
vytéct, i kdyz je uzavér inkoustové lahvicky pevné
utazen. Pfi utahovani uzavéru inkoustové lahvicky
se ujistéte, Ze je lahvicka s inkoustem v rovné
poloze. Pti prepraveé tyto lahvicky vlozte do sacku,
aby se zabrdnilo uniku inkoustu.

Inkoustové lahvicky, které byly delsi dobu
skladovany pri nizkych teplotach, je potteba
nechat alespon tti hodiny stat, aby se vratily k
pokojové teploté.

Neotevirejte sacek s inkoustem, dokud nejste
pfipraveni doplnit inkoustovou nadrzku. K
udrzeni kvality se pouziva vakuové baleni. Pokud
po otevreni baleni ztstane inkoust v otevieném
stavu prili§ dlouho, mtize se stat, Ze nebude
mozné spravné tisknout.

Pokud pouzivate tiskarnu se zbyvajici hladinou
inkoustu pod spodni ryskou, mtze dojit ke ztraté
funkce. Pokud tiskarna nefunguje, doplte
inkoust po horni fadek v inkoustové nadrzce. Po
doplnéni je tfeba resetovat informace o hladiné
inkoustu, aby se zobrazila spravna hladina

inkoustu.

Chcete-li udrzet tiskarnu v optimalnim
provoznim stavu, doporucujeme, abyste tiskarnu
nenechévali v inkoustovych nadrzkach s malym
mnozstvim inkoustu.
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Ackoli mohou inkoustové nadrzky obsahovat
recyklované materialy, nema to vliv na funkei ani
vykonnost tiskarny.

Vzhled a specifikace inkoustovych lahvicek se
mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Spotieba inkoustu

4

Stejné jako pri tisku pouziva tiskarna také inkoust
ze vSech kazet béhem ¢istén{ hlavy a béhem
dalsich udrzbarskych operaci, aby byla hlava
udrzovana v dobrém stavu.

Smés barevnych inkoustti miize byt pouzita k
tisku v ¢erné barvé, v zavislosti na typu papiru a
nastaveni kvality tisku, a to dokonce i pro
Cernobily tisk a tisk ve stupnich $edi.

Pfi podateénim dopliovani inkoustu po
zakoupeni tiskarny se spotfebuje dostatek
inkoustu, ktery se naplni az ke §pickam trysek
tiskové hlavy (otvory, ze kterych je inkoust
uvolniovan), coz vam umozni okamzité tisknout.
Proto miize byt pocet ti$ténych listd nizsi nez
pocet inkoustovych lahvi¢ek pouzitych z druhé a
nésledné naplné.

Poznamky k manipulaci
s papirem

Pfi manipulaci a skladovani papiru méjte na paméti
nésledujici body. Neni-li papir v dobrém stavu, mtize
dojit ke snizeni kvality tisku.

Zkontrolujte dokumentaci dodavanou s jednotlivymi
typy papirt.

Poznamky k manipulaci

a

NI o1

Ujistéte se, Ze pouzivate specialni papir pro
sublimac¢ni pfenos, od spole¢nosti Epson.
£ ,Podporovana média“ na str. 136

Specialni média od spole¢nosti Epson pouzivejte
pti béznych pokojovych podminkach (teplota
15 az 25 °C, vlhkost 40 az 60 %).

Papir neprekladejte a davejte pozor, abyste
neposkrabali jeho povrch.
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Uvod

Nedotykejte se tiskové strany papiru holyma
rukama. Vlhkost a mastnota z vasich rukou muze
ovlivnit kvalitu tisku.

Pfi manipulaci s papirem ho drzte za okraje.
Doporucujeme pouzivat bavlnéné rukavice.

Zmény teploty a vlhkosti mohou zpiisobit zvinéni
nebo stoceni papiru. Zkontrolujte nasledujici
body.

4 Papir do tiskarny vkladejte primo pred
tiskem.

Nepozivejte zvlnény nebo deformovany papir.
U role papiru ufiznéte zvlnéné nebo
zaktivené ¢asti a pak papir znovu vlozte.

V ptipadé samostatnych listll pouZijte novy
papir.

Papir nevlhcete.

Obal od papiru nevyhazujte, abyste jej mohli
pouzit k jeho skladovani.

Papir neskladujte na mistech, ktera jsou vystavena
primému slune¢nimu zateni, nadmérnému teplu
nebo vlhkosti.

Samostatné listy po otevieni baleni ponechte v
jejich ptivodnim obalu a uchovavejte je na rovném
povrchu.

Nepouzivany nekonecny papir vyjméte z tiskarny.
Spravné jej previnte zpét, a poté ulozte v
ptivodnim obalu, v némz byl nekonec¢ny papir
dodan. Ponechate-li nekonec¢ny papir delsi dobu v
tiskarné, jeho kvalita se muze zhorsit.

Poznamky k manipulaci
s potisténym papirem

Abyste zajistili vysoce kvalitni tiskové vysledky s
dlouhou Zivotnosti, méjte na paméti nasledujici body.

d  Potistény povrch neotirejte ani po ném
neskrabejte. V opa¢ném pripadé mize dojit k
oloupani inkoustu.

Nedotykejte se povrchu tisku. Inkoust se muize
odtrhnout.
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Po tisku nechte papir diikladné uschnout bez
pokladani papirti na sebe nebo jejich prehybani.
Pokud polozite papiry na sebe nebo je slozite,

v misté dotyku se mtize zménit barva (mize tam
zustat $mouha). Jsou-li okamzité oddéleny a
ususeny, tyto $mouhy zmizi; pokud vsak oddéleny
nejsou, ziistanou na vytisku.

Vytisky nesuste vysousecem.

Zabrante pristupu pfimého slune¢niho svétla k
tiskiim.

Abyste predesli zkresleni barev béhem
vystavovani nebo skladovani vytiskd, postupujte
podle pokynt uvedenych v dokumentaci k
danému papiru.

Uspora energie

Tiskarna vstupuje do rezimu spanku nebo se
automaticky vypne, pokud béhem stanovené doby
nedojde k zidnym operacim. MiiZete nastavit ¢as, po
jehoz uplynuti se fizeni spotfeby pouzije. Kazdé
zvy$eni bude mit vliv na energetickou efektivitu
produktu. Pfed provedenim jakékoliv zmény prosim
vezméte v uvahu Zivotni prostredi.

Rezim spanku

Kdyz nedojde k zadné chybé, neni obdrzena zadnd
tiskova uloha a neni provedena zadna operace z
ovladaciho panelu ¢i jina operace, tiskarna ptejde do
rezimu spanku. Kdyz tiskdrna prejde do rezimu
spanku, displej ovladaciho panelu, vnitini motory a
dalsi dily se vypnou, aby se snizila spotfeba energie.

Rezim spanku se ukonci, pokud tiskarna pfijme
tiskovou tlohu nebo pokud se dotknete obrazovky na
ovladacim panelu.

Miizete nastavit dobu, po kterou tiskarna bude
prechédzet do rezimu spanku. Pfi vychozim nastaveni
prejde tiskarna do rezimu spanku, pokud neni
provedena z4dna operace po dobu 15 minut. Cas, po
ktery tiskarna prechazi do rezimu spanku, lze zménit v
nabidce Basic Settings.

£ ,General Settings — Basic Settings® na str. 92
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Uvod

Pozndmbka:

Po prechodu tiskdrny do reZimu spdanku zhasne displej
oviddaciho panelu jako p¥i vypnuti napdjent, ale
kontrolka © ziistane rozsvicend.

Power Off Timer

Tato funkce automaticky vypne tiskarnu, pokud se
neobjevi Zddna chyba, pokud nebudou ptijaty zadné
tiskové ulohy a pokud béhem urcitého ¢asového
obdobi nebudou provedeny zadné operace na
ovlddacim panelu nebo jiné operace.

Vychozi nastaveni se v zavislosti na modelu lisi
néasledovné.

[ Pro SC-F500
Nastaveno na 8h.

1 Kromé SC-F500
Nastaveno na Off.

Nastaveni ¢asovace vypnuti Power Off Timer lze
zménit v nabidce Basic Settings.

5 ,General Settings — Basic Settings” na str. 92
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Informace o softwaru

Informace o softwaru

Poskytnuty software

Software je poskytovan na nasledujicim disku.

d  Softwarovy disk

Informace o poskytnutém softwaru naleznete v nasledujici tabulce.

Dodavany softwarovy disk obsahuje software pro Windows. Pokud pouzivate Mac nebo pocita¢ bez diskové
jednotky, stahnéte software z https://epson.sn a poté jej nainstalujte.

Podrobnosti o softwaru najdete v online napovédé k jednotlivym softwartim.

O Disk Epson Edge Print’

vro_1

Epson Edge Print je software RIP, ktery se snadno pouziva a ktery nabizi intuitivni operace.
Pokyny k instalaci naleznete v dokumentu Instalacni pfirucka (brozura).
Podrobnosti o funkcich najdete v online ndpovédé.

*V zavislosti na oblasti zakoupeni nemusi byt souc¢asti dodavky vyrobku.

Pozndmka:

Pohodlny software kompatibilni s touto tiskdrnou je predstaven na webovych strankdch spolecnosti Epson. Zkontrolujte
prosim informace z ndsledujiciho odkazu.

https://www.epson.com

Nazev softwaru ‘ Funkce

Ovladac tiskarny Nainstalujte ovladac tiskarny, abyste mohli pIné vyuzivat funkce této tiskarny pfi tisku.
& ,Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace” na str. 45

EPSON Software Updater Software, ktery kontroluje, zda jsou k dispozici néjaké informace o aktualizaci; pokud je

k dispozici néjaka aktualizace, pak budete upozornéni a bude nainstalovan pfislusny
software. Tato funkce umozniuje aktualizovat firmware a jiz nainstalovany software
tiskarny.

£ ,Aktualizace softwaru nebo instalace dalsiho softwaru” na str. 24

LFP Print Plug-In for Office

(pouze systém Windows)

Toto je plug-in software pro aplikace sady Microsoft Office (Word, Excel a PowerPoint).
Po instalaci tohoto plug-inu se zobrazi polozky listy v aplikacich sady Office, které
umoznuji rychly pfistup k tisku na vodorovném a svislém banneru a ke zvétsenému
tisku.

Instalace mize byt provedena vybérem na obrazovce Additional Installation
(Dodatecna instalace) pfi instalaci softwaru. Instalaci mlzete také provést pozdéji
pomoci EPSON Software Updater.

Podporované verze spole¢nosti Microsoft jsou uvedeny nize.

Office 2003/Office 2007/0Office 2010/Office 2013/Office 2016
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Nazev softwaru ‘ Funkce
EpsonNet Config Software pro konfiguraci pocatec¢nich nastaveni sité nebo pro hromadné zmény
nastaveni sité pfi instalaci nebo premistovani tiskaren a skener(i spole¢nosti Epson.

EpsonNet Config se neinstaluje automaticky. Stahnéte si jej z webovych stranek
spolec¢nosti Epson a v pfipadé potreby jej nainstalujte.

https://www.epson.com

V systému Windows muzZete software nainstalovat z nasledujici slozky na dodavaném
softwarovém disku.

\\Network\EpsonNetConfig

Vestavény software v tiskarné

Nasledujici software je predinstalovan v tiskarné. Spustte jej a pouZijte jej z webového prohlizece prostfednictvim
sité.

Nazev softwaru Funkce

Web Config Nastaveni zabezpeceni sité Ize konfigurovat pomoci Web Config. Tento software také
obsahuje funkci upozornéni na chyby tiskarny a dalsi problémy.

& ,Jak pouzivat aplikaci Web Config” na str. 23
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Jak pouzivat aplikaci Web
Config

Tato ¢ast popisuje, jak nastartovat software, a
poskytuje prehled jeho funkci.

Shrnuti funkci

Tato ¢ast popisuje hlavni funkce Web Config.

Pro bézné uzivatele

Nasledujici informace muiZe zobrazit kdokoli
jednoduse zaddnim IP adresy tiskarny.

4 Stav tiskarny, napriklad mnozstvi zbyvajiciho
inkoustu

[ Obsah sitovych nastaveni (nastaveni nelze zménit)

d  Verze firmwaru této tiskarny

Pro spravce

Jste-li prihlaseni jako spravce, miiZzete konfigurovat
sitova nastaveni tiskarny a pokrocild nastaveni
zabezpeceni, jako jsou napriklad komunikace SSL/
TLS, IPsec/IP filtrovani a IEEE 802.1X, které nelze
konfigurovat samotnou tiskarnou.

Jak zacit

Spustte prohlize¢ na pocitadi, ktery je pfipojen do
stejné sité jako tiskarna.

Zkontrolujte IP adresu tiskarny.

IP adresu muzete zkontrolovat tak, Ze zatimco
je tiskdrna v pfipraveném stavu, na domdci
obrazovce stisknete Printer Status — Network
Settings — Advanced — TCP/IP.

Pozndmbka:

Adresu IP Ize také zkontrolovat po vytisknuti
zpravy o kontrole pfipojeni k siti. Pokud chcete
vytisknout zprdvu, stisknéte na domdci obrazovce
ndsledujici polozky.

Printer Status — Network Settings — Network
Status — Print Status Sheet
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Na pocitaci pripojeném k tiskarné pres sit
spustte webovy prohlizec.

Zadejte adresu IP tiskarny do adresniho fadku
webového prohlizece a stisknéte tladitko Enter
nebo Return.

Format:
IPv4: http://IP adresa tiskarny/
IPv6: http://[IP adresa tiskarny]/

Priklad:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Chcete-li se prihlasit jako spravce, pokracujte
dal$im krokem.

Kliknéte na tlacitko Log in v pravé horni ¢asti
obrazovky, zadejte uzivatelské jméno a aktudlni
heslo a kliknéte na OK.

Pti prvnim prihlaseni ponechte polozku
Uzivatelské jméno prazdnou, do pole Heslo

spravce zadejte pocate¢ni heslo a kliknéte na
tla¢itko OK.

25 ,Kontrola pocate¢niho hesla“ na str. 26

Ukonceni

Zavtete webovy prohlizec.
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Aktualizace softwaru
nebo instalace dalsiho
softwaru

Pokud béhem nastaveni nainstalujete software podle
popisu v Instalacni ptirucka, nainstaluje se Epson
Software Updater. Epson Software Updater umoziuje
aktualizovat firmware tiskdrny, aktualizovat software
nainstalovany v pocitaci a nainstalovat dalsi software
pro tiskdrnu.

Pozndmbka:

Software je aktualizovdn podle potieby pro vétsi pohodli
a robustnéjsi funkcnost. Doporucujeme nastaveni s
dorucovdnim aktudlnich ozndmeni s Epson Software
Updater a s aktualizacemi softwaru co nejdrive po
ozndmeni.

Zkontrolujte dostupnost
aktualizaci a aktualiza¢niho
softwaru

Zkontrolujte, zda jsou pocitac a tiskarna v
nésledujicich stavech.

d Pocitac je pripojen k Internetu.

4 Tiskdrna a po¢ita¢ mohou spolu
komunikovat.

Spustte Epson Software Updater.

1 Windows
Zobrazte seznam vsech programil a kliknéte
na Epson Software Updater ve slozce Epson
Software.

Pozndmka:

d  Pokud na klavesnici stisknete kldvesu
Windows (kldvesa s oznacenim loga systému
Windows) a potom do vyhleddvaciho pole
zobrazeného okna zaddte ndzev softwaru,
okamZité se zobrazi ptislusny software.

1 Software Ize také spustit kliknutim na ikonu
tiskdrny na hlavnim panelu pracovni plochy
a vybérem moznosti Software Update
(Aktualizace softwaru).

1 Mac

24

Vyberte postup Go (Prejit na) —
Applications (Aplikace) — Epson
Software — EPSON Software Updater.

Vyberte software nebo navody, které chcete
aktualizovat, a poté je aktualizujte.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

E) pitezite:

Béhem aktualizace nevypinejte pocitac nebo
tiskdrnu.

Pozndmbka:

Software, ktery neni v seznamu uveden, nelze
aktualizovat pomoci programu EPSON Software
Updater. Zkontrolujte nejnovéjsi verze softwaru
na webovych strdnkdch spolecnosti Epson.

Vezméte prosim na védomdi, Ze pokud pouZivite
systém Windows Server OS, nemiiZete
aktualizovat ani instalovat software pomoci
Epson Software Updater. Stahnéte si software z
webu spole¢nosti Epson.

https://www.epson.com

Prichazejici zpravy o
aktualizacich

Windows

n Spustte Epson Software Updater.

Mac

Kliknéte na Auto update settings (Nastaveni
automatické aktualizace).

Zvolte interval pro provadéni kontrola
aktualizace v poli Interval to Check (Interval
vyhledavani) na tiskarné; poté kliknéte na OK.

Tento software je nastaven ve vychozim nastaveni tak,
aby byly provadény kontroly a poskytovana
upozornéni na aktualizace kazdych 30 dnd.
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Odinstalace softwaru

Windows

B) pitezite:
[ Musite se ptihldsit pomoci 1uctu Spravce.

1 Pokud je poZadovino heslo nebo potvrzeni
spravce, zadejte heslo a pokracujte v operaci.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Uzavtete vSechny aplikace na vasem pocitaci.

Prejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci
panel) a z kategorie Programs (Programy)
klepnéte na moznost Uninstall a program
(Odinstalovat program).

—

ks

ik

# Programs

Inemstal & prodgian

Vyberte software, ktery chcete odstranit,

a potom kliknéte na moznost Uninstall/
Change (Odinstalovat nebo zménit) (nebo
Change/Remove (Zménit nebo odebrat)/Add/
Remove (Pridat nebo odebrat)).

Miizete odstranit ovlada¢ tiskdrny a EPSON
Status Monitor 3, a to pomoci volby EPSON
SC-XXXXX Printer Uninstall (Odinstalac¢ni
program tiskarny EPSON SC-XXXXX).

25

Vyberte ikonu tiskdrny a kliknéte na
tlacitko OK.

L] EPSON Series Printer Uninstall

Prinitar Mocal |

|_

Wersin £14EM

=] |

E Pokracujte podle pokynt na obrazovce.

Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni
klepnéte na tla¢itko Yes (Ano).

Pokud opakované instalujete ovladac tiskarny,
restartujte pocitac.

Mac

Pred opétovnou instalaci nebo upgradem ovladace
tiskarny nebo jiného softwaru je tfeba nejprve
nasledujicim zptsobem odinstalovat dany software.

Ovladac tiskarny
Pouzijte ,,Uninstaller*.
Stazeni programu pro odinstalovani

Stdhnéte si software ,,Uninstaller” z webu spolecnosti
Epson.

https://www.epson.com/

Pouziti programu pro odinstalovani

Postupujte podle pokyni na webu spole¢nosti Epson.
Dalsi software

Chcete-li software odstranit, pretahnéte slozku

s nazvem softwaru ze slozky Applications (Aplikace)
do slozky Trash (Kos).
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Poznamky o heslu
spravce

Pocatecni heslo pro kazdou tiskarnu se pri jeji
expedici z tovarny li$i. Doporucujeme, abyste pri
zahajeni pouzivani tiskarny nadale nepouzivali
pocatecni heslo; zménte jej na heslo dle vlastniho
vybéru.

Kontrola pocatecniho hesla

Pocate¢ni heslo spravce je uvedeno na stitku na levé
strané pod pfednim krytem.

( )

| @ PASSWORD

03212791 54 | — A

| SERIAL No.

xvzo123456 | |- B

d  Kdyz se zde nachazi $titek oznaceny
»PASSWORD"“: PASSWORD na §titku A je
pocatecni heslo. (V prikladu na obrazku je
pocate¢ni heslo ,,03212791%)

[ Pokud zde neni stitek oznaceny
»PASSWORD®: Poc¢ate¢nim heslem je
hodnota uvedena jako SERIAL No. na titku
B. (V ptikladu na obrazku je pocate¢ni heslo
»XYZ0123456)

Zména hesla

E) pitezite:
Pokud zapomenete heslo, kontaktujte prodejce
nebo na podporu spolecnosti Epson.
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Zmeéna z tiskarny

Na doméci obrazovce stisknéte Settings —
General Settings — System Administration —
Security Settings — Admin Settings.

Stisknéte Admin Password — Change.

Zadejte aktualni heslo do pole Current
password.

Zadejte nové heslo do poli New Password a
Confirm New Password.

Stisknéte Settings.

Bl 0 EN

Zména v nastroji Web Config

Spustte nastroj Web Config a prihlaste se jako
spravce.

£ ,Jak zadit“ na str. 23

Vyberte kartu Zabezpeceni produktu —
Zménit heslo spravce.

Zadejte aktualni heslo do pole Aktualni heslo.

Zadejte nové heslo do poli Nové heslo a
Potvrzeni nového hesla.

BHAE DN

V pripadé potfeby zadejte uzivatelské jméno.

Kliknéte na Nastaveni.

£l
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Vkladani a nastaveni
papiru

ry r

Poznamky u vkladani
papiru

A Upozornénti:

Nevyhlazujte okraje papiru rukama. Okraje
papiru jsou tenké a ostré a mohly by zpiisobit
zranéni.

Nenechavejte papir vlozeny v tiskarné

Valec muzZe zanechat otisk na papiru ponechaném v
tiskarné. Papir se miize zvlnit nebo deformovat kvali
vlhkosti, coz vede k problémiim s poddvanim papiru,
uviznuti papiru nebo ke zhorsené kvalité tisku.

Papir doporucujeme vracet do ptivodniho baleni a
uchovévat ho ve vodorovné poloze. Z obalu ho
vytahujte pouze tésné pred tiskem.

Nevkladejte nekoneény papir s nerovhomérnymi
pravymi a levymi okraji

Vkladani role papiru s nerovnymi pravymi a levymi
okraji miize vést k problémim pti podavani papiru
nebo miize pri tisku dochézet k zataceni papiru.
Previjeni papiru muzete provést tak, aby byly okraje
rovné pred pouzitim nekonecného papiru, nebo tak,
ze pouzijete nekonec¢ny papir bez problémii.

Nevkladejte zkrouceny papir

Vkladani zkrouceného papiru mize vést k uviznuti
papiru nebo ke zhorseni kvality tisku. Pfed pouzitim
papir narovnejte, a to tak, Ze jej ohnete opa¢nym
smérem; piipadné mizete také pouzit bezproblémovy
papir.
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Nepodporovany papir

Nepouzivejte papir, ktery je potrhany, zvinény,
usttizeny, slozeny, prilis silny, prili§ tenky nebo papir s
néalepkou. Mohlo by dojit k uviznuti papiru nebo
znecisténi tisku. Piectéte si nasledujici informace

o papiru podporovaném touto tiskarnou.

£ ,Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson® na
str. 136

y ré

Pozice pri vkladani
papiru

Pozice pro vkladani papiru se lisi v zavislosti na tvaru
a velikosti vkladaného papiru. Dale jsou uvedeny

informace o papiru, ktery lze pouzit v této tiskarné.
£ ,Podporovana média“ na str. 136

Roll Paper

Muzete vkladat nekonecny papir od 210 mm do
maximalni $itky pro tisk.

Auto Sheet Feeder

Muzete vlozit vice listd papiru formatu A4 a7 A3.
Pocet listt, které Ize vlozit najednou, zavisi na kvalité
papiru. Dal$i podrobnosti najdete v nasledujicich
castech.

£ ,Samostatné listy“ na str. 136
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Cut Sheet(1 sheet)

Mtizete vlozit jeden list papiru s formatem od A4 az
do maximdlni itky.

Pozndamka:

d  Slot pro Roll Paper a Cut Sheet(1 sheet) je tentyz.
Do slotu viozte jeden z téchto typil.

0 Béhem vkldddni nekonecného papiru miiZete
vklddat papir do automatického podavace listit. V
ovladaci tiskdrny miiZete prepnout na zdroj papiru,
ze kterého chcete tisknout.

Vkladani a vytahovani
nekonecného papiru

Umistéte nekone¢ny papir na prislusné vieteno a poté
vlozte celou jednotku do tiskarny.

Pti vyméné papiru nejprve vytahnéte vlozeny papir.
5, Odebirani nekoneéného papiru® na str. 32
£~ ,,Odstranéni rezaného listu (1 list)“ na str. 37

Pokud je papir vlozen do automatického podavace
listd, vyjméte papir, vlozte nebo vyjméte nekoneény
papir a znovu jej vlozte do automatického podavace
listti. Pri tisku na nekone¢ny papir vyjméte stohovac
papiru.

£ ,Vytahovani papiru z automatického podavace
listt“ na str. 36

£ ,Instalace a vytahovani stohovace papiru na
str. 34
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Zavadéni nekonecného papiru

& Upozornéni:

Pti vkladani nekonecného papiru pridrzte prirubu.
Pokud vlozite papir a drZite jinou Cdst stroje, vase
ruka nebo prsty se mohou zachytit a miiZete si
zpusobit zranén.

E) pitezite:

Pti pouziti komercné dostupného papiru pred jeho
vloZenim otfete prach z obou okrajii nekonecného
papiru mékkym hadfikem. PomiiZe to zabrdnit
zhorseni kvality tisku zpiisobenému papirovym
prachem.

<

A

Pozndmbka:

Miizete vkladat papir a zdroveri sledovat postup na
obrazovce. Pokud chcete sledovat postup na obrazovce,
stisknéte informacni oblast papiru na domdci
obrazovce.

n Zkontrolujte, zda se na Domdci obrazovce
zobrazi informace ,,Load paper.© poté otevrete
kryt jednotky pro odsttihavani list.
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Uvolnéte centralni zdmek a potom otevfete kryt
pro roli papiru.

T
/ // \

7 )
N—x —

Vytahnéte vloZzené vieteno.

$\t

~

Z vietene vytahnéte transparentni obrubu.

S

Polozte nekoneény papir na rovny povrch a
poté vlozte vieteno.

Kdyz je ¢erna obruba na pravé strané,

vyrovnejte nekonecny papir tak, aby byl

vedouci okraj umistén tak, jak je uvedeno na

obrazku.

[T—,

Tlacte na obrubu nekone¢ného papiru, dokud
nebude Zddna mezera mezi obrubou a
nekone¢nym papirem.

—
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Ptipojte transparentni obrubu a tlacte na
obrubu nekonec¢ného papiru, dokud nebude
74dna mezera mezi obrubou a nekone¢nym
papirem.

Pokud jsou mezi obrubami na obou koncich a
nekoneénym papirem mezery, muze dojit k
ze$ikmeni papiru a chybé tisku.

=

Umistéte hiidel vietena do levé a pravé drazky
na drzéku vfetena s cernou prirubou vietena

vpravo.

Zkontrolujte, zda neni vedouci okraj
nekone¢ného papiru ohnuty; poté vlozte tento
papir do prislusného slotu, musi byt slyset
pipnuti.

Podrzte okraje papiru a vlozte papir ptimo do
otvoru pro posunovani papiru. Vlozeni
nasikmo zpusobi chybu nebo uviznuti papiru.
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Pozndmka:

Pokud neni vedouci okraj nekonecného papiru v
horizontdlni poloze nebo pokud neni Cisté ofiznut,
bude toto ofiznuti provedeno automaticky po
dokonceni vkldddani. Nicméné, papir nebude
ofiznut, pokud je funkce Auto Cut nastavena v

pozici Off.

Uzavfete kryt pro roli papiru a kryt pro
odstfihavani listd.

Na prislusné obrazovce nastavte typ papiru,
ktery rozmérové odpovida vlozenému papiru;
poté nastavte spravu pro zbyvajici mnozstvi, v
ptipadé potieby.

H B

Pokud nenastavite ptislusny typ papiru, muize
dojit k potizim s kvalitou tisku. Dalsi informace
o typech papiru a nastaveni zbyvajiciho
mnozstvi naleznete v nasledujicich odstavcich.
£, Pro nekoneény papir® na str. 38

Pokud je pfipojen volitelny stojan, zkontrolujte,
zda je ko$ pro papir otevieny.

Pozndmbka:

Pred tiskem bannerii nebo jinych dokumenti
presahujicich rozméry kose na papir zavtete tento
kos. Doporucujeme uchopit papir obéma rukama
v blizkosti slotu pro vysunovdni papiru predtim,
nez se papir vysouvany z tiskdrny dotkne podlahy,
a lehce ho ptidrzovat az do dokoncent tisku.

Rezani nekoneéného papiru

Automaticky rez

Funkce Auto Cut je nastavena na On ve vychozim
nastaveni tiskarny. Pokud je systém v pozici On, bude
nekone¢ny papir fezan automaticky v nasledujicich
¢asovych intervalech.

4 Pokud neni vedouci hrana detekovana jako
horizontalni
Po vlozeni nekone¢ného papiru bude proveden
primy fez ¢ast vedouciho okraje.

4 Po dokonceni tisku jedné strany
Nekone¢ny papir bude ofiznut pred zahdjenim
tisku dalsi strany.

Pokud chcete ofezavat kazdou stranu nebo pokud
chcete ofiznout papir v pozadované pozici, prectéte si
nasledujici postup.

Rezani po Posledni vytisténé strance
nebo v Pozadované pozici

Vypnéte automatické fezani na ovladaci tiskarny;
provedte tisk a poté také ofiznuti; pouzijte nabidku
Feed/Cut Paper, po dokonceni tisku.

n Vyberte Off (Vypnuto) ve volbé Advanced
(Upfresnit) — Roll Paper Option (MoZnost
nekonec¢ného papiru) — Auto Cut
(Automatické odstrizeni) u ovladace tiskarny a
potom provedte tisk.

Nechte zapnuti nastaveni automatického orezu
na tiskarné.

Pozndmka:

[ Nastaveni automatického ofezu na ovladaci
tiskdrny md prioritu pred nastavenim
tiskdrny. Nastaveni automatického ofezu na
ovladaci tiskdrny je resetovdno na vychozi
nastaveni v pozici Normal Cut (Normdlni
odsttizeni), kdyz se aplikace uzavird.

1 Pro vypnuti automatického ofezu v rezimu
tisku HP-GL/2 vypnéte automatické
nastaveni ofezu na tiskdarné. Na domdci
obrazovce stisknéte informacni oblast
papiru — Advanced Media Setting — Auto
Cut — Off. Zména v nastaveni se ulozi ve
formé nastaveni aktudlné zvoleného typu

papiru.

Po dokonceni tisku stisknéte na domaci
obrazovce tiskarny informac¢ni oblast papiru —
Feed/Cut Paper.

Pro fezani a podavani papiru pouzijte tlacitka
na obrazovce.

Pri fezani ve vychozi pozici tiskarny (ihned za
spodnim okrajem)

Klepnéte na kldvesu —€ (Cut). Papir se ofizne
a vedouci hrana se vrati k vyckavaci pozici
tisku.
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Pfi fezani v poZadované pozici

Stisknéte a podrzte tlacitko 5 (Forward) ne-

bo #, (Backward), dokud se pozice, kterou
chcete fezat, nedostane k pozici te¢kované
¢ary na obrazku.

Nelze nastavit feznou polohu dale uvnitf nez
u spodniho okraje.

@ Klepnéte na kldvesu € (Cut).

Papir je ofiznut.

Pozndmka:

Pokud je délka @ na obrdzku kratsi nez
ndsledujici délka, bude papir poddvin
automaticky, dokud nebude dosaZeno poZadované
délky v dobé fezani.

A Prfenosovy sublimacni papir: 100 mm

pat—

Rezaci papir s ntizkami

Pokud chcete fezat papir ntizkami, vytisknéte feznou
¢aru podle nize uvedeného néavodu.

B) pitezite:

4

Nepouzivejte fezacku. Mohlo by dojit k
poskozeni tiskdrny.

Vypnéte nastaveni automatického ofezu a poté
muzete tisknout.

Pro tisk linek fezu vypnéte nastaveni
automatického ofezu na tiskarné. Pokud
tisknete pomoci ovladace tiskarny, vypnéte také
nastaveni tohoto ovladace.
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[ Nastaveni tiskarny
Informacdni oblast papiru na doméci
obrazovce — Advanced Media Setting —
Auto Cut — Off

Nastaveni ovladace tiskarny

Advanced (Upresnit) — Roll Paper Option
(Moznost nekone¢ného papiru) — Auto Cut
(Automatické odsttizeni) — Off (Vypnuto)

Po dokonceni tisku stisknéte na domaci
obrazovce tiskarny informac¢ni oblast papiru —
Feed/Cut Paper.

Pouzivejte tlacitka zobrazena na obrazovce.
Pri tisku linek Fezu ve vychozi pozici tiskarny

(ihned za spodnim okrajem)

Klepnéte na kldvesu € (Cut). Objevi se
obrazovka pro vybér mezi vytahovdnim a
linkami pro vytahovani tisku.

P¥i tisku linek fezu v poZadované pozici

Stisknéte a podrzte tladitko ' (Forward) nebo
i+ (Backward), dokud se pozice, kde chcete
vytisknout ¢arufezu, nedostane k pozici
teckované ¢ary na obrazku.

Linky fezu nelze tisknout dale dovnitf nez
pouze ke spodnimu okraji. Po posunu papiru se
dotknéte ikony =€ (Cut). Objevi se obrazovka
pro vybér mezi vytahovanim a linkami pro
vytahovani tisku.

Dotknéte se ikony Print Cutting Guideline.

Linky pro ofez jsou vyti§tény a papir je vysunut
automaticky do pozice, kde mize byt snadno
zastfizen ntizkami.

Nuzkami ofiznéte papir podél ¢ar pro ofez a
poté se dotknéte pole Done.

Papir se navine a vedouci hrana se vrati k
vyckavaci pozici tisku.
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Odebirani nekonecného papiru Pozndmka:
Pokud neni tistény papir ofezdn a ziistavd v
V této Casti je popsdno, jakym zpiisobem je mozné tiskdrné, objevi se potvrzovaci obrazovka.
vyjmout a uskladnit nekone¢ny papirl po dokonéeni Klepnéte na Cut a ofiznéte papir ve vjchozi
tisku. Pokud nechéte nekonecny papir vlozeny v pozici, nebo klepnéte na Print Cutting Guideline
tiskarné, valce mohou zanechat otisk na tomto papiru. a vytisknéte linky pro Fezdni ve vychozi pozici.
Pokud chcete zménit polohu ofiznuti nebo polohu
Pozndmka: tisku otiznuti, dotknéte se Close a zmérite pozici v
Papir miiZete vytdhnout a zdrovesi sledovat postup nabidce Feed/Cut Paper.

vytahovdni nekonecného papiru na obrazovce. Chcete-li
zobrazit pokyny na obrazovce, stisknéte na domdci
obrazovce informacni oblast papiru a poté stisknéte

Dalsi podrobnosti najdete v ndsledujicich cdstech.
3 ,Rezdni nekonecného papiru* na str. 30

Remove.

Drite obruby na obou koncich vietene a

odstrarnite vieteno z prislusného drzaku.

Pokud se v tiskarné zasekne zadni okraj
tisténého papiru, uchopte papir obéma rukama
a pomalu jej tdhnéte smérem k sobé.

Po zahdjeni dalsiho tisku se ti$tény papir
automaticky spusti.

E Z vietene vytahnéte transparentni obrubu.
6‘%

Odstrante vieteno z nekone¢ného papiru.

Uvolnéte centralni zdmek a potom otevrete kryt
pro roli papiru.

) BD piezité:
7/ Nekonecny papir opatrné previrite zpét a
!:/ /S / uskladnéte jej v piivodnim obalu.

\ﬂ j;/
Stisknéte Remove.

Papir se znovu navine a bude vysunut ven.
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E Ptipojte transparentni obrubu k vietenu a
vratte vieteno do tiskarny.

E Uzavrete kryt pro roli papiru a kryt pro

odstrihavani lista.
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Vkladani a vytahovani
papiru z automatického
podavace listu

Instalace a vytahovani
stohovace papiru

Pfi nepretrzitém tisku vice listti z automatického
podavace listd pripojte dodavany stohovac papiru.

Stohova¢ pojme priblizné 20 listt tisténého papiru.
Pokud v$ak tisknete na nekone¢ny papir nebo fezané
listy (1 list), odstrante stohova¢ papiru tak, aby se

papir mohl hladce vysunout.

Instalace

Zasunte hacky na stohovaci papiru ptimo do otvort
na predni strané tiskarny.
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Odstranéni

Vytdhnéte stohovac papiru pfimo ven.

Vkladani papiru do
automatického podavace listt

Pozndmka:

O Mugzete vkladat papir a zdroven sledovat postup na
obrazovce. Chcete-li sledovat postup na obrazovce,
klepnéte na pole Paper Setting — Auto Sheet
Feeder na Domdci obrazovce.

BD pitezité:

Ptivkladani vice listii tiskového papiru opatrné
settete veskery prach z papiru a upravte okraje.

Fotograficky papir vsak necistéte ani neohybejte.
Jinak by mohl byt tisknutelny povrch poskraban.

Yo

Zkontrolujte, zda se na domaci obrazovce
zobrazuje zprava Load paper. nebo Ready, poté
otevrete kryt fezanych listtL.
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Rozlozte automaticky podavac listti a vytahnéte
jej nahoru a ven.

L

L)

&/

7

&)

Vlozte papir do automatického podavace listti
tisknutelnou stranou smérem k sobé.

Pred vloZenim zarovnejte okraje papiru.

Vklddejte veskery papir orientovany na
vysku. VlozZeni papiru orientovaného na Sitku
by mohlo zpiisobit zhorseni kvality tisku.

n Zarovnejte voditka okraji s okraji papiru.

Pokud jsou voditka okraju prili§ daleko od
okrajt papiru, mize byt papir podavan pod
uhlem, coz muiZe zpisobit chyby a zaseknuti
papiru.
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Na zobrazené obrazovce nastavte typ a velikost
papiru; hodnoty museji odpovidat vlozenému
papiru.

Pokud nenastavite ptislu$ny typ papiru, muze
dojit k potizim s kvalitou tisku. Dalsi informace
o typech a velikostech papiru naleznete v
nasledujicich odstavcich.

5 ,,Pro Auto Sheet Feeder/Cut

Sheet(1 sheet)“ na str. 40
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Vytahovéni papi ruz Zlatla(:te automal'iilck)’f pzl)davag: listti zpét do
. P v _ ge_ g0 slotti a poté jej sklopte dopredu.
automatického podavace listu PR

Posunite voditka okrajii od papiru a papir
vyjméte.

s

&)

Uzavtete kryt fezaného listu.
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Vkladani a vytahovani
Cut Sheet(1 sheet)

Vkladani Cut Sheet(1 sheet)

Po vlozeni nekone¢ného papiru jednotku vytdhnéte.
£, Odebirani nekone¢ného papiru® na str. 32

Po vlozeni papiru do automatického podavace listti
tento papir vytdhnéte a poté automaticky podavac
listt slozte. Ujistéte se také, Ze jste zasobnik papiru
odebrali, pokud byl nainstalovan.

£ Vytahovani papiru z automatického podavace
listd“ na str. 36

£ ,Instalace a vytahovani stohovace papiru“ na
str. 34

Zkontrolujte, zda se na domaci obrazovce
zobrazuje informace Load paper., a poté
stisknéte Paper Setting - Cut Sheet(1 sheet).

Otevrete kryt fezaného listu.

— ’
Tisknutou stranou papiru smérem k sobé
zarovnejte pravy okraj papiru se znackou

pravého okraje a levy okraj papiru se znackou
formatu papiru.
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B) piezité:
Vklddejte veskery papir orientovany na

vysku. Vlozeni papiru orientovaného na sitku
by mohlo zpusobit zhorseni kvality tisku.

Vlozte vedouci okraj papiru pfimo do slotu;
musi se ozvat pipnuti.

Podrzte okraje papiru a vloZte papir ptimo do
otvoru pro posunovani papiru. Vlozeni
nasikmo zpusobi chybu nebo uviznuti papiru.

Na zobrazené obrazovce nastavte typ a velikost
papiru; hodnoty museji odpovidat vlozenému
papiru.

Pokud nenastavite ptislu$ny typ papiru, muze
dojit k potizim s kvalitou tisku. Dalsi informace
o typech a velikostech papiru naleznete v
nasledujicich odstavcich.

5 ,,Pro Auto Sheet Feeder/Cut

Sheet(1 sheet)“ na str. 40

Pokud je ptipojen volitelny stojan, zkontrolujte,
zda je ko$ pro papir otevieny.

Odstranéni frezaného listu (1
list)

Vytahovani odiezavacich listti bez
tisku

Na Domovské obrazovce se dotknéte tlacitka Paper
Setting — Cut Sheet(1 sheet) — Remove.
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Papir je vysunut ven.
Vytahovani odirezavacich listii s

tiskem

Uchopte papir obéma rukama a vytdhnéte jej smérem
k sobe¢.

Po tisku se papir zastavi a zadni okraj je stile v
tiskdrné. Pokud zahdjite tisk dalsi ulohy pred jejim
manualnim odebranim, dojde automaticky k poklesu.
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Nastaveni vkladaného
papiru

Pro nekonecny papir

Po vlozeni nekone¢ného papiru provedte konfiguraci
nasledujictho nastaveni.

Nastaveni Paper Type

Toto je nejdulezitéjsi nastaveni pro dosazeni
optimalnich vysledk tisku. Neni-li nastaven typ
papiru, ktery odpovida vlozenému papiru, dojde k
zvrasnéni, odfenindm, nerovhomérnému zbarveni a

v 7

dal$im potizim.

Nastaveni Manage Remaining Amount

Pokud je funkce Manage Remaining Amount
nastavena na Zapnuto a byla zadéna celkova délka
vlozeného nekone¢ného papiru, na domovské
obrazovce tiskdrny a na obrazovce ovladace tiskarny se
zobrazi odhad zbyvajiciho mnozstvi nekone¢ného
papiru. Déle se upozornéni zobrazuje také v pripadé
nizkého stavu zbyvajictho mnozstvi.

Zbyvajici mnozstvi se uloZi spolu s vysSe vybranym
typem papiru.

Pozndmbka:

Pokud chcete spravovat zbyvajici mnoZstvi s pouZitim
nekonecného papiru s riiznymi Sitkami se stejnym
typem papiru, zaregistrujte jednu Sitku v Custom Paper
Setting. Registrace funkce Custom Paper Setting
znamend pridavini nového nastaveni typu papiru.
Novou registraci provedte v Settings — General
Settings — Printer Settings — Custom Paper Setting.
Dalsi informace o Custom Paper Setting naleznete v
ndsledujici nabidce Custom Paper Setting.

5 ,General Settings — Printer Settings® na str. 94
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Jak nastavit

Aktualné nastaveny typ papiru se zobrazuje na
obrazovce po vloZeni nekone¢ného papiru.

General Purpose/
Paper Type Textile ?
Paper Remaining Off

Pfi zméné Paper Type

Pokracujte ke kroku 2.

Nastaveni Paper Remaining bez zmény Paper
Type

Pokracujte ke kroku 4.

Pokud neménite ani jednu z téchto polozek,

Klepnéte na OK. Tisk lze zahdjit, jakmile se na
obrazovce zobrazi Ready.

Pozndmbka:

Nastaveni se potvrdi, pokud na vyse uvedené
obrazovce nejsou providény Zddné operace po
dobu 90 sekund. Pokud chcete zménit nastaveni
pozdéji, stisknéte na domdci obrazovce
informacni oblast papiru — Change Paper Type
a poté nakonfigurujte nastaveni.

Dotknéte se polozky Paper Type a poté vyberte
typ papiru, ktery odpovida vlozenému
nekone¢nému papiru.

Pozndmbka:
T¥i moznosti jiné nez Others zobrazuji typ
papiru, ktery byl vybrdn jako posledni.

Po zvoleni typu papiru se obrazovka vrati na
obrazovku uvedenou v kroku 1.

Pokud chcete nastavit spravu zbyvajiciho
mnozstvi, dotknéte se pole OK.
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Klepnéte na Paper Remaining.

General Purpose/
Paper Type Textile i
Paper Remaining Off
Poklepejte na Setup.

Nastaveni se zmeéni na On, poté se zapnou
funkce Remaining Amount a Remaining
Alert. Poklepejte na jednotlivé funkce a zadejte
hodnoty néasledovné.

(d Remaining Amount: celkova délka

nekone¢ného papiru (viz navod dodavany v
baleni s nekone¢nym papirem).

Remaining Alert: hodnota zbyvajiciho
mnozstvi, kterd predstavuje ¢asovani pro
zobrazeni upozornéni o zbyvajicim mnozstvi.

Manage Remaining Amount

Setup On &
Remaining Amount 30.0
Remaining Alert 5.0

Pozndmbka:

Na obrazovce s klavesnici pro zaddvini
numerickych hodnot zadejte Cisla, kterd zahrnuji
Cislo na prvnim desetinném misté. Pokud
naptiklad chcete zadat hodnotu 5 m, klepnéte na

[5] a [0].

Klepnéte na @ ve vrchni levé ¢asti obrazovky
a poté se vratte na obrazovku kroku 5; nakonec
poklepejte na OK.

Tisk lze zahajit, jakmile se na obrazovce zobrazi
Ready.
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Pozndmbka:

Pokud vymeénite papir po indikaci o zbyvajicim
mnozstvi v pozici 0 nebo v pozici, kdy dojde k
vypottebovini papiru, vrdti se funkce Remaining
Amount do vychoziho nastaveni 30 m.

Pro Auto Sheet Feeder/Cut
Sheet(1 sheet)

Nasledujici nastaveni nakonfigurujte po vlozeni
papiru do Auto Sheet Feeder nebo po vloZeni Cut
Sheet(1 sheet).

Nastaveni Paper Type

vvvvvv

Toto je nejdulezitéjsi nastaveni pro dosazeni
optimalnich vysledka tisku. Neni-li nastaven typ
papiru, ktery odpovida vlozenému papiru, dojde k
zvrasnéni, odfenindm, nerovhomérnému zbarveni a
dal$im potizim.

Nastaveni Paper Size

Velikost papiru, ktery je vloZzen do automatického
podavace listt nebo ktery je vloZen jako Cut

Sheet(1 sheet), neni detekovana automaticky. Nastavte
velikost vkladaného papiru.

Jak nastavit

Aktualné nastaveny typ papiru se zobrazuje na
obrazovce po vloZeni fezaného listu.

General Purpose/
Textile

Cut Sheet(1 sheet)

Paper Type

Paper Size A4

Pii zméné Paper Type
Pokracujte ke kroku 2.
Pfi zméné Paper Size bez zmény Paper Type

Pokracujte ke kroku 3.
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Pokud neménite ani jednu z téchto polozek,

Klepnéte na OK. Tisk lze zahdjit, jakmile se na
obrazovce zobrazi Ready.

Pozndmbka:

Nastaventi se potvrdi, pokud na vyse uvedené
obrazovce nejsou provdadény Zddné operace po
dobu 90 sekund. Pokud chcete zménit nastaveni
pozdéji, poklepejte na ndsledujici pole na Domdci
obrazovce a poté provedte konfiguraci nastaveni.

d  Pro Auto Sheet Feeder
Paper Setting — Auto Sheet Feeder —
Change Paper Type/Paper Size

Pro Cut Sheet(1 sheet)
Paper Setting — Cut Sheet(1 sheet) —
Change Paper Type/Paper Size

Dotknéte se polozky Paper Type a poté vyberte
typ papiru, ktery odpovida vlozenému papiru.

Klepnéte na Paper Size.

Pokud nehodlate ménit velikost papiru,
klepnéte na OK.

Pro Auto Sheet Feeder

A4 ‘

Paper Size

Letter (8 1/2x11in)
Legal (8 1/2x14in)

US B (11x17in)

Pro Cut Sheet(1 sheet)

US-ANSI

Paper Size

US-ARCH
B Series (ISO)

Vyberte kategorii a vyberte velikost cilového
papiru.
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Poznamka:
Nastaveni nestandardni velikosti

U kazdé nestandardni velikosti klepnéte na pole
User-Defined na konci seznamu a potom zadejte
Sitku a délku papiru.

Na obrazovce s klavesnici pro zaddvdni
numerickych hodnot zadejte Cisla, kterd zahrnuji
¢islo na prvnim desetinném misté. Pokud
naptiklad chcete zadat hodnotu 5 m, klepnéte na
[5] a [0].

n Kdy?z se znovu objevi obrazovka kroku 1,
poklepejte na OK.

Tisk lze zahajit, jakmile se na obrazovce zobrazi
Ready.

1
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Optimalizace nastaveni
papiru (Media Adjust)
V nasledujicich pfipadech provedte Media Adjust.

Upravy muiZete provést snadno pomoci priivodce;
zkontrolujte spravnost tisku vaseho papiru.

4 Pokud jsou ve vysledcich tisku pruhy, dvojité
radky nebo zdeformované znaky
4 Pfi registraci s vlastnim nastavenim papiru

Vysledky tprav se ukladaji do pristiho provedeni
uprav. Po dokonceni Gprav jednoduse vyberte typ
papiru; tiskarna bude tisknout spravné.

Pozndmbka:
Nastaveni papiru registrovaného s vlastnim
nastavenim

Pti pouziti nekonecného papiru a fezanych listii se
optimdlni nastaveni papiru lisi, i kdyz jsou typy papiru
zcela stejné. Pti pouZiti nekonecného papiru a fezaného
listu stejného typu registrujte samostatné papir s
vlastnim nastavenim a také provedte samostatné
upravy.

Registrace funkce Custom Paper Setting znamend
pridavdni nového nastaveni typu papiru. Novou
registraci provedte v Settings — General Settings —
Printer Settings — Custom Paper Setting.

Dalsi informace o Custom Paper Setting naleznete v
ndsledujici nabidce Custom Paper Setting.
5 ,General Settings — Printer Settings* na str. 94

Poznamky k apravam

[ Spravné vlozte papir, ktery vyzaduje upravu, a
poté vyberte typ papiru, ktery odpovida
vloZzenému papiru.

Pokud je pouzit papir s viditelnymi nerovnostmi,
vraskami, vinami, zahyby nebo ohyby, nebude
pravdépodobné mozné provést spravné nastaveni.
Otiznéte zkroucené, zvlnéné nebo slozené sekce.
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Nastaveni

Upravy se provadéji pomoci priivodce. Postupuite
podle pokynt na obrazovce a dvakrat vytisknéte vzor
nastaveni.

Upravy se provadéji vizuélni kontrolou vzoru a
urc¢enim optimalniho vzoru z prvniho a druhého
sefizovaciho listu.

Nasledujici obraz poskytuje hodnoty délky o poctu
listt papiru pro tisk vzoru nastaveni.

Role papiru: ptiblizné 420 mm

Automaticky podavac listu: 2 listy A4 nebo A3

Rezany list: 1 list pro A2 nebo vétsi, 2 listy pro forméty

mensinez A2

n Poklepejte na nasledujici pole v poradi od
domovské obrazovky.

d Nekonecny papir / Cut Sheet(1 sheet)
Informacdni oblast papiru — Media Adjust

d  Auto Sheet Feeder
Informacéni oblast papiru — Auto Sheet
Feeder — Media Adjust

Poklepejte na Start.

Zahaji se tisk prvni sady nastaveni.

B) pitezité:

Kdyz je automatické fezdni vypnuto u
fezanych listii nebo nekonecného papiru
velikosti A2 nebo vétsi, nelze papir vyjmout a
provést druhy tisk, i kdyz je prvni tisk
dokoncen. Nevytahujte natistény papir.

Pozndmbka:

Kontrola zaneseni trysek tiskové hlavy se provddi
automaticky pred tiskem nastaveni vzoru. Pokud
jsou trysky ucpané, zacne cisténi a vzory
nastaveni se vytisknou po jeho ukoncent.
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Zadejte ¢iselnou hodnotu vzoru s nejmensimi
pruhy mezi vytisténymi vzory nastaveni ¢. 1 a
potom klepnéte na polozku Alignment #2.

V nasledujicim prikladu ma vzorek 0 nejméné
pruhd, takze byste zadali 0.

Pokud mezi dvéma prilehlymi vzory neexistuje
zadny rozdil a nejste si jisti, ktery z nich je lepsi,
zadejte ¢iselnou hodnotu, kterd se nachazi mezi
nimi. Naptiklad, pokud si nejste jisti, zda chcete
zadat vzor 0 nebo 2, zadejte 1.

Zadejte ¢iselnou hodnotu vzoru s nejmensimi
pruhy mezi vzory nastaveni ¢. 2 stejnym
zpusobem jako u ¢. 1; a poté stisknéte tlacitko
Alignment #3.

Zadejte ¢iselnou hodnotu vzoru s
nejviditelnéj$imi pruhy mezi vytisténymi vzory
¢. 3 a potom klepnéte na polozku

Alignment #4.

V nasledujicim prikladu ma vzor 0 nejrovnéjsi
linky, takze zadejte hodnotu 0.

Pokud mezi dvéma prilehlymi vzory neexistuje
zadny rozdil a nejste si jisti, ktery z nich je lepsi,
zadejte ¢iselnou hodnotu, ktera se nachazi mezi
nimi. Naptiklad, pokud si nejste jisti, zda chcete
zadat vzor 0 nebo 2, zadejte 1.

Do pole setizovaciho vzoru ¢. 4 zadejte ¢iselnou
hodnotu vzoru s nejvice pfimymi ¢arami pod
¢islem 3 na obrazovce.

Klepnéte na OK.

Zahaji se tisk druhého vzoru sady nastaveni.
U odrtiznutych listd mensich nez A2 vlozte
druhy list papiru.
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B) piezité:

Pri pouZiti formdtu A2 nebo vétsiho listu pro
rezdani, nebo pri pouZziti nekonecného papiru s
vypnutym automatickym tezanim, se Cdst s
prvni sadou vytisténych vzorii vytdhne uvnity
tiskdrny, aby se mohla vytisknout druhd sada
vzoril. Nedotykejte se papiru rukama.

Zadejte ¢iselnou hodnotu vzoru s nejmensimi
pruhy mezi vyti$ténymi vzory nastaveni¢. 1 a
potom klepnéte na polozku Alignment #2.

V nasledujicim prikladu ma vzorek 0 nejméné
pruhd, takze byste zadali 0.

Zadejte ¢iselnou hodnotu vzoru s nejmensimi
pruhy mezi vzory nastaveni ¢. 2 stejnym
zptisobem jako u ¢. 1; a poté stisknéte tlacitko
Alignment #3.

Zadejte ¢iselnou hodnotu vzoru s nejmensimi
pruhy mezi vzory nastaveni ¢. 3 a potom
klepnéte na polozku OK.

V nasledujicim piikladu ma vzorek 0 nejméné
pruh, takze byste zadali 0.

Pokud mezi dvéma prilehlymi vzory neexistuje
zadny rozdil a nejste si jisti, ktery z nich je lepsi,
zadejte ¢iselnou hodnotu, ktera se nachazi mezi
nimi. Naptiklad, pokud si nejste jisti, zda chcete
zadat vzor 0 nebo 2, zadejte 1.
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Vkladani a nastaveni papiru

Vysledky nastaveni se ukladaji jako nastaveni aktualné
vybraného typu papiru. Pristé jednoduse vyberte typ
papiru pro dosazeni optimalnich vysledka tisku.
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Tisk pomoci ovladace
tiskarny z pocitace

Zakladni operacni
postupy (Windows)

Postup tisku

Tato ¢ast popisuje zakladni postup pro tisk rznych
dat, v¢etné dat aplikaci Word, Excel a PowerPoint v
Microsoft Office a PDF v aplikaci Adobe Acrobat,
pomoci ovladace tiskdrny z pocitace.

Zapnéte tiskdrnu a vlozte papir.
£, Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 28

£ ,Vkladani papiru do automatického
podavace listi“ na str. 34

£, Vkladani Cut Sheet(1 sheet)“ na str. 37

Jakmile vytvorite data v aplikaci, kliknéte na
polozku Print (Tisk) v nabidce File (Soubor).

Print

o Copies: |1

3

4

Print

Printer
EPSOMN SC-TX3((X Series

4% Ready T

Printer Properties

Settings
D Print Active Sheets
Only print the active sheets
Account Pages: : to :
Options Eﬁ Collated -

123 123 123

Vyberte tiskarnu v ¢asti Printer (Tiskarna) a
poté klepnéte na polozku Printer Properties
(Vlastnosti tiskarny).

Zobrazi se dialogové okno ovladace tiskarny.

Printer
EPSON SC-TXXXX Series

gé Ready v

Printer Properties

Settings
D Print Active Sheets
Only print the active sheets
Account Pages: : to :
. — Collated
Options E -
EE 123 123 123

Pozndmka:

Pti tisku souboru PDF

V dialogovém okné Tisk aplikace Adobe Acrobat
vyberte radidlni tlalitko Actual size (Skutecnd
velikost) (nebo Page Scaling: None
(Prizpiisobeni méfitka strdnky: Zddné)) a
zaskrtnéte policko Choose paper source by PDF
page size (Vybrat zdroj papiru podle velikosti
stranky PDF). Chcete-li velikost zvétsit nebo
zmensit, nakonfigurujte nastaveni v dialogovém
okné pro nastaveni ovladace tiskdrny.

Print

Prighar: EFSON 5. 000X Sared 2| [ Bt | [ A bl ®
o []#vint in grayscale (olack and white)

[ S imbctmnar
Pages ta Print Comments & form
O Document snd Markups
) Cyrrern page
Orws |

Bocement L35 117

B2Tx 1169 lnches

() Cusmeen Seste [ i

I ] Chocse paper source by POF page sige I

L Pert 2n both sades of paper
Certation:

W) fusto porat/landscape
(O Portrat

Cllandseage

Page s e
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Uzivatelska prirucka

Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Zkontrolujte Document Size (Velikost papiru)
na karté Printer Settings (Nastaveni tiskarny) u
ovladace tiskarny.

Velikost papiru nastavend v aplikaci se zobrazi
automaticky. Velikosti papiru (velikosti
stranky) u nékterych aplikaci, naptiklad u
aplikace PowerPoint, se nemuseji zobrazit
spravné. V takovém pripadé klepnéte na
tlacitko Settings... (Nastaveni...) a zadejte
velikost zobrazenou v dialogovém okné¢ Change
Paper Size.

Pokud neni pozadovana velikost dostupnd v
rozbalovaci nabidce dialogového okna Change
Paper Size, kliknéte na polozku Custom Paper
Size... a poté nastavte a ulozte vlastni velikost.

£ ,Tisk na nestandardni formaty“ na str. 63

0 EPSON SC-TH000K Series Printing Preferences *
Privear Sattings Layout Advrced URisty
Select Setng 1 ‘Current Semngs.
Documant 5 : A4 710 X 297 mm Semngs...
Some o5 Faper Size
Toatput 5ize © A4 210 X 297 mm i
=== a¥y
- == q LE
Rl Faper Width : 36 In (914 mm) _i] S -
e -
Media Type : Use Prinser Settings :
Acgare Info Mada Type:
Plain Paper
Friet quality [ semple Setmngs Paper Remaning
Sebect Torger = 128
CADyLine Drasvang - Black [Crist v vagh Quaity
CAD/URG Drswang - Calor
CAD{Une Drawang - B-Level
GIS - Black
GIS - Calor
FosterDocument - Color
Postir Drseurant - Wack
Foster (Photo)/Ferspectie
Poster (Yellow Faper] i
Restorn Defach Show Settings.... [ #rint Pressuees ] Lyt Manager
C=[ o= S

Chcete-li velikost zvétsit nebo zmensit, vyberte
v rozeviraci nabidce moznost Document Size
(Velikost papiru).

#n EPSOM SC-TXOO0! Series Printing Preferences 4

Printer Sattige Lagout Aduncad Usility

Salact Satting : Curment Settings -
Document Size © 4 210 % 297 mm Setting:
4 Same a5 Paper Size v l
Gutput 5w ¢ 4 210 % 297 mm i
Custom Paper Size... -~
Souree : Roll Faper W
Roll Paper Width : 36 in (914 mem) [
Mada Type : Use Printer Settings "=
Acquire Infia Media Type:
Plain Peper

Podrobnéjsi informace o nastaveni rozsifeni
naleznete v nasledujicich odstavcich.

7, Zvétsovani kopii a horizontalni a
vertikalni plakaty“ na str. 57

46

vy

Vyberte Source (Zdroj) a zkontrolujte $itku
nekone¢ného papiru a typ média.

Vyberte si mezi volbami Roll Paper (Nekoneény
papir), Auto Sheet Feeder (Automaticky
podavac listr) a Sheet (List). Pokud zvolite
zdroj papiru, u néhoz neni papir vlozen do
tiskdrny, objevi se 4.

U voleb Roll Paper Width (Sitka nekone¢ného
papiru) a Media Type (Typ média) budou
automaticky pouzita nastaveni, jez jsou
nakonfigurovana na ovladacim panelu tiskarny.

8 EPSON SC-TXXKK Series Printing Preferences ®

Frivier Settings Liyeut Advorced Ltiity

Sect Setnng | Curren: Seangs

Docusant St ¢ A4 200 % 297 mm

. Sarme as Paper Sice »

ntput Size A4 210 % 267 mm

Sewren : Rl Pager

« Roll Faper |
it Sheet Feeder ¢
Sheet |

Mada Typa:
Piain Faper
Papes Bemaning

12

[l simple Setongs
EEE I

CAD/URG Drswang - Black i e Higih Qi

CADfLing Drawing - Color
CADfLe Dravang - BiLevel
IS - Binck

Poster (Pheta)/Perspectie

FPoster (Yellow Paper] el
Rasmeen Datnclt Shews Sattings [ Prist Provss [ Loyt Mamaggar
| Het
z
Pozndmbka:

Pokud vkldddte nebo vyménujete papir po
otevieni dvitek oviadace tiskdrny, kliknéte na
tlatitko Acquire Info a aktualizujte nastaveni.

Zkontrolujte, zda je zaskrtnuto poli¢ko Print
Preview (Nahled) a kliknéte na tladitko OK.

Pokud nahled neni nutny, zruste zaskrtnuti
poli¢ka a kliknéte na tla¢itko OK.

i raper
Paper Remaining
[r1

[l simple Settngs
-
CAD{Une Drovang - Block
(CAD{LIng Drawang - Color
CAD/Une Drawang - B-Level
15 - lack
GIS - Codor
Poster/Document - Color
Poster/Document - Back

[T T —

Foster (Photo)/Perspective
P (vellow Paper)

c”“'

Rasstors Defooht Show Settings...
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Pozndmka:

1V ndhledu tisku miiZete zkontrolovat a
zménit nastavent tisku pti prohlizeni
obrdzku, ktery md byt vytistén. PFi tisku na
rolovaci nebo velkoplosny papir
doporucujeme zkontrolovat ndhled.

[ Ikdyz neni v ovladaci tiskdrny nic nastaveno,
budou data tisku revertovdna (obrdcena) a
vytisténa. Pokud zrusite Mirror Image
(Zrcadlovy obraz), tisk nebude revertovdn

zpét.

Kliknéte na polozku Print (Tisk) v dialogovém
okné Tisk v aplikaci.

Objevi se obrazovka nahledu tisku.

Zkontrolujte nastaveni tisku na obrazovce
ndhledu; a pokud neni problém, kliknéte na
Print (Tisk) pro spusténi procesu tisku.

Ikony a nabidky v horni ¢asti obrazovky
ndhledu umoznuji ménit nastaveni zobrazeni
obrazkd. Nastaveni tisku miiZete zménit
pomoci nabidek na pravé strané. Dalsi
podrobnosti najdete v Napoveédeé.

Pozndmbka:

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkdch
nastaveni naleznete v ndpovédé ovladace tiskdrny.
Napovédu miiZete zobrazit dvéma zpiisoby:

1 Vpravo dole na obrazovce kliknéte na Help
(Ndpovéda).

1 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku,
kterou chcete zkontrolovat, a potom kliknéte na
tlatitko Help (Ndpovéda). (To neni mozné na

obrazovce s ndhledem tisku.)
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Zruseni tisku

Tisk lze v zavislosti na situaci zastavit nékolika
zpusoby. Jakmile pocita¢ dokonci odesilani dat do
tiskdrny, danou tiskovou ulohu jiz nebude mozné
z pocitace zrusit. Tisk zruste na tiskdrné.
Zruseni z pocitace

Kdyz je zobrazen indikator pribéhu

Klepnéte na tlacitko Cancel (Storno).

B EPSON 5C.TI000 Series - USB00T

EPSON Full page phate
—

Paper Type : Plain Pager
Paper Size : User Defined

Irk Levels

401

Cancel

Kdyz neni zobrazen indikator pribéhu

Klepnéte na ikonu tiskirny na panelu Taskbar

(Hlavni panel).
o (e 40 B O

Zda je ikona zobrazena nebo ne zavisi na
nastaveni vybraném v sytému Windows.
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Vyberte tiskové udaje, které chcete zrusit, a
kliknéte na Cancel (Storno) v nabidce
Document (Dokument).

Chcete-li zrusit vSechna tiskova data, kliknéte
na polozku Cancel All Documents (Zrusit
vSechny dokumenty) v nabidce Printer

(Tiskarna).
) EPSON XX-
Docu ment  View
Connect Status
Out of Pag

|7| Set As Default Printer

Printing Preferences...
Update Driver

Pause Printing

I Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline

Properties et

Close

Byla-li uloha odeslana do tiskarny, tiskova data
se na vy$e uvedené obrazovce nezobrazi.

Zruseni tisku na tiskarné

Béhem tisku se zobrazi ikona Cancel na obrazovce
ovlddaciho panelu. Klepnéte na ikonu Cancel. Ke
zru$eni tiskové ulohy dojde i uprostred tisku. Mtize to
chvili trvat, nez se tiskarna vrati do pfipraveného
stavu.

Nicméné, tiskové ulohy v této tiskové radé v pocitaci
nemohou byt timto zpisobem vymazany. Pro
vymazani tiskovych tloh v fadé pouzijte postup
»Zruseni tisku z pocitace®

Prizpaisobeni ovladace tiskarny

Je mozné ukladat nastaveni a ménit zobrazeni polozek
podle potteb uzivatele.

UlozZeni ¢asto pouzivanych nastaveni

Pokud spustite ovlada¢ tiskarny z Ovlddaciho panelu,
zménte nastaveni na takova, ktera pouzivéte Casto;
nastaveni ulozte; zobrazi se dialogové okno ovladace
tiskarny s ulozenymi nastavenimi z libovolné aplikace,
kterd je zobrazena.

Otevtete polozky View devices and printers
(Zobrazit zafizeni a tiskarny) nebo Devices
and Printers (Zafizeni a tiskarny).

Windows 10/8.1/8/7

Klikejte v nasledujicim poradi na polozky:
Hardware and Sound (Hardware a zvuk)
(nebo Hardware) > View devices and printers
(Zobrazit zaFizeni a tiskarny) (nebo Devices
and Printers (Zafizeni a tiskarny)).

Windows Vista

Klikejte v nasledujicim poradi na polozky:
Hardware and Sound (Hardware a zvuk) a
pak Printer (Tiskarna).

Windows XP

Klikejte v nasledujicim poradi na polozky:
Printers and Other Hardware (Tiskarny a
dal$i hardware) a potom na Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).

Pozndmka:

Pouzivite-li v systému Windows XP zobrazeni
Classic View (Klasické zobrazeni) pro Control
Panel (Ovlddaci panel), kliknéte na tlacitko Start,
moznost Control Panel (Ovlddaci panel) a
Printers and Faxes (Tiskdrny a faxy).

Klepnéte na ikonu tiskarny pravym tlacitkem a
potom klepnéte na polozku Printing
preferences (Pfedvolby tisku).

See what's printing

[/ -
lﬂ Set as default printer
[ Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

%' Remove device

Troubleshoot

Properties
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Zobrazi se obrazovka nastaveni ovladace

. k 7
tiskarny.
% EPSON SC-TX0OXX Series Printing Preferences =
Printer Settngs Layout  Adwreed  Utilty
Select Setting © Currant Saltings
Document Sz © A 210 % 297 mm Settings...
4 S a5 Faper Sioe =
Output Size 1 A 210 % 297 mm i
il
Custom Faper Sie... -~ ‘
Source : Roll Paper - -
P ——— - L]
Roll Pager Width : 36 in (914 mm) 1 hd
g, | e
Media Type : Usa Printar Sattings — ¥
Acquire Info Media Type:
Hlain Faper
Print Quality [ simgite Settings Faper Remaining:
121

CAD{LIne Drawing - Slack
CAD{Une Drawing - Color
CAD/Uine Drawing - Bi-Level
GIS - Black

GIS - Color

[ Print with High Quality

Postar/Documant - Color
Poster/Document - Black

Poster (Photo)/Perspectae

Pastir (Yelkw Paper) -

[ Layout manager

[ print Preview

o]

Regtore Defaull Show Sewings...

Cancel Ao Help

Provedte potfebna nastaveni. Tato nastaveni se
stanou vychozimi nastavenimi ovladace
tiskarny.

Ulozeni riiznych nastaveni jako
vlastni nastaveni

Veskeré nastaveni ovladace tiskarny si muzete ulozit
jako Select Setting (Vybrand nastaveni). Diky tomu
muzete snadno nacist nastaveni, ktera jsou uloZena v
Select Setting (Vybrana nastaveni), a opakované
tisknout podle naprosto stejného nastaveni.
Nastavte jednotlivé polozky na kartach Printer
Settings (Nastaveni tiskarny), Layout
(Rozlozeni) a Advanced (Upfesnit) na
nastaveni, ktera chcete ulozit jako volbu Zvolit
nastaveni.
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Kliknéte na moznost Custom Settings (Vlastni

nastaveni).
89 EPSON SC-TXO00! Series Printing Preferences . . X
Frinter Settigs Layout Advanced Utilty
Salact Setting : Current Sestings -
Document Sz © __Custom Settings= I}y,
L AT
Output Size : A 210 X 297 mm
Custom Paper Siee... -~
Source : Roll Paper - q
Feol Papar Width @ 35 in (914 mm)
Media Type : Use Priter Settings e
Acquire Fifo Media Type:
Paain Fapar
Frint Quality [i] swmphe Setrings Fapsr Remaining:
Salect Target = un

CAD/Lina Demwing - Black
CAD/Line Drawing - Color
CAD/Line Drawing - Bi-Level

] Prinkt with High Quality

615 - Rlack
615 - Color

Paster/Document - Color
Paster/Dotument - Black

Pastor (Fhotn)/Perspoctia

Paster (Yellow Paper] e

L] rink Preview [ Lyout Manager

Restore Default Show Semings...

Cancal Hah

Zadejte pozadovany nazev do pole Name
(Nazev) a potom kliknéte na tlacitko Save

3

X
(Ulozit).
Custom Settings

List :

© Not Display Ttem Current Settings  Registered Setti... "~
size A4210X297 MM -
output Size A4210X297 MM -
Source Roll Paper - 36 i... -
Media Type Plain Paper
Color Density(Bla... 0
Color Density(Col... 0
Select Target Standard
Srint Mode Color

I | Name:  |xccoo0c ‘ int Quality Level LEVEL 2 (Speed)
el Speed

Comment : High Speed On
Emphasize Thin ... Off
Color Adjustment ~ Business Graphics -
Gamma 22
Setting Default Setting
Auto Cut Normal Cut
Auto Rotate on
Print Page Line  Off
Banner off
Orientation Portrait
Rotate 180° off - v

Delete Cancel Export... Import... Help.

Muzete ulozit az 100 polozek. Ulozena
nastaveni vybéru lze vyvolat pomoci volby
Select Setting (Vlastni nastaveni).

Pozndmbka:

Sdileni nastaveni Select Setting (Vlastni
nastaventi) pro nékolik pocitaci

Vyberte nastavent, kterd chcete sdilet; kliknéte na
ptikaz Export... a exportujte nastaveni do
souboru. Zobrazte stejnou obrazovku ovladace
tiskdrny v jiném pocitaci; kliknéte na Import... a
potom importujte nastaveni.
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Zména usporadani zobrazenych Vyberte moznost Edit Item (Polozka pro
poloiek upravu).
Polozky zobrazeni v nabidce Select Setting (Vlastni
p . ST . Menu Arrangement
nastaveni), Media Type (Typ média) a Paper Size
(Velikost papiru) mohou byt usporadany nasledovné, ——
aby se zobrazily ty, které normalné pouzivate.
() Select Setting (@) Media Type (" Paper Size
(4 Skryt zbyte¢né polozky.
List :
d  Zménit usporadani v poradi dle nejéastéjsiho Plain Paper
ouziti Matte Paper
p ' Photo Paper
CAD Faper
(A Usporadat do skupin (slozek). Others
@ Not Display
Kliknéte na kartu Utility (Nastroj) — Menu
Arrangement (Usporadani nabidky).
o EPSON SC-THIOO0! Series .c'\cm@ b
hozzie Ched: @ Speed and Frogress.
é.?' Head Ceaning % M Afrangement @
5 rortor bt
onsecea Prarisess Add Group... Delete Group Reset
e
Cancel Help
Language : Englsh (Englsh) v = seftwnre Update

Version 8.00

Zménte poradi a skupiny zobrazeni v List

e - 3 (Seznam).

d  Polozky mizete pfetazenim presouvat a ménit
jejich poradi.
[ Chcete-li pfidat novou skupinu (slozku),

kliknéte na tlacitko Add Group... (Pfidat
skupinu...).

4 Chcete-li skupinu (slozku) odstranit, klepnéte
na tla¢itko Delete Group (Odstranit
skupinu).
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

[d Nepottebné polozky pretahnéte do slozky Not
Display (Nezobrazovat).

Menu Arrangement

Edit tem

() Select Setting (@ Media Type () Paper Size

List :

Plain Paper
Singleweight Matte Paper
Doubleweight Matte Paper
Enhanced Matte Paper
Archival Matte Paper
Photo Quality Inkjet Paper
Coated Paper (Generic)

Photo Paper

CAD Paper

Others

@ not Display

Add Group... Delete Group Reset

Cancel Help

Pozndmka:

Kdyz pouzijete funkci Delete Group (Odstranit
skupinu), prislusnd skupina (slozka) bude
odstranéna, avSak nastaveni nachdzejici se

v odstranéné skupiné (slozce) ziistanou. Odstratite
je jednotlivé ze List (Seznam) v uloZeném
umisténi.

n Klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Z a’ kl a d n I' o pe ra E n I' Kliknéte na Show Details (Zobrazit

podrobnosti) (nebo na [+]) v dolni casti

pOStu py (MaC) obrazc?yky.
Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series i

Postup tisku S

Pages: All ﬂ

Tato ¢ast popisuje zakladni postup tisku pomoci
ovladace tiskdrny z pocitace.

Zakladni postup tisku

Zapnéte tiskdrnu a vlozte papir.
£, Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 28

5 ,Vkladani papiru do automatického
podavace listi“ na str. 34

£, Vkladani Cut Sheet(1 sheet)“ na str. 37

Jakmile vytvorite data v aplikaci, kliknéte na Pk
polozku Print (Tisk) v nabidce File (Soubor). 2 por | show betaits cancel | (IR
@ TextEd dit Format View Window F
New 8N ,
Openit 30 Pozndmbka: . ) - ,
Open Recent > Pokud se v dialogovém okné tisku nezobrazi

nastaventi strdanky, klepnéte na moznost
Close ®W nastaveni strdnky“ (napr. Page Setup

gi:?i.r.:.ate 0:2 (Nastaveni strany)) v menu File (Soubor).
Rename...
Move To... Page Attributes &
Revert To > Format For:  EPSON SC-TXXXX Series ]
Export as PDF... EPSON SC-T3100 Series

Paper Size: A4 <)
Show Properties 3P 210 by 297 mm

orientation: T# Ta

Print... 3P Scale: | 100%

? cancel  (CIHN
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Vyberte ze seznamu moznost Color Matching
(Srovnani barev) a klepnéte na moznost

ColorSync.
Printer:  EPSON SC-TXXXX Series <]
Presets: Default Settings <]
Copies: 1
Pages: O All

From: 1 to: 1

Paper Size: Ad &l 210 by 207 mm

Orientation: 1 L] Tee

Color Matching <]
© colorSync EPSON Calor Controls
Profile: Automatic | <]
cancel  (CTEN

Pfi porovnavani barev v aplikaci, jakou je
naptiklad Photoshop, vyberte Off (No Color
Management) v Printer Settings (Nastaveni
tiskarny).

Zkontrolujte, zda je vybrana tato tiskdrna a
nastavte velikost papiru.

@

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

)
Presets: Default Settings ﬂ

Copies: 1

Pages: © All
From: 1 to: 1

@ | Paper size: A4

Orientation: Ii' Ta

[ 210by 207 mml
—

TextEdit &

Pro kazdou velikost papiru jsou k dispozici tfi
moznosti. Pokud naptiklad kliknete na A2,
zobrazi se nasledujici tfi moZnosti.

a A2
d A2 (Retain Scale)

(4 A2 (Roll Paper Banner) (A2 (Nekone¢ny
papir Banner))

Normalné vyberte moznost bez zavorek (A2 ve
vy$e uvedeném prikladu). V nasledujicich
situacich vyberte jednu ze dvou moznosti.
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Retain Scale

V nasledujicim postupu mohou byt PDF nebo
obrazova data vytisténa v mirné zmengené
velikosti, i kdyz je vystupni velikost Same as
Paper Size (Shoda s velikosti papiru). To se
provadi pro zaji$téni potfebnych okrajti pro
tuto tiskarnu (3 mm na kazdé strané). Tuto
volbu vyberte, chcete-li tisknout ve skute¢né
velikosti bez redukce.

Roll Paper Banner

Tuto moznost vyberte, chcete-1i provadét
dlouhé tisky na nekone¢ny papir pomoci
softwaru pro tisk bannert.

Vyberte ze seznamu moznost Printer Settings
(Nastaveni tiskarny) a nastavte Output Size.

Pokud se v seznamu nezobrazi Printer Settings
(Nastaveni tiskarny), nebyl pridan vyhrazeny
ovladac tiskarny pro tuto tiskarnu. Postupujte
podle nasledujicich pokynti a pridejte ovlada¢
tiskarny.

£ ,Jak zvolit vyhrazeny ovladac tiskarny pro
tuto tiskdrnu“ na str. 54

Chcete-li velikost zvétsit nebo zmensit, vyberte
v rozeviraci nabidce moznost Paper Size
(Velikost papiru).

Printer: EPSON SC-TXXXX Series <]
Presets: Default Settings <]
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: |1
Paper Size: A4 k2 210 by 297 mm

Orientation: lj' Te

@ I Printer Settings ﬂ I

Paper Size: A4 L]
+ Same as Paper Size [ <] I I

-~
Output Size: A4 H
Paper Source:  Roll Paper E

Roll Paper Width:

386 inch (214 mm)

Media Type: Plain Paper

Use Printer Settings <]
Acquire Info
Print Quality: Simple Settings

Select Target:  Standard

Print with High Quality

Podrobnéjsi informace o nastaveni rozsifeni
naleznete v nasledujicich odstavcich.

£, Zvétsovani kopii a horizontalni a
vertikalni plakaty“ na str. 57



SC-F500 Series  Uzivatelska pfirucka

Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Yy,

Vyberte Source (Zdroj) a zkontrolujte $itku
nekone¢ného papiru a typ média.

Vyberte si mezi volbami Roll Paper (Nekoneény

papir), Sheet (List) a Auto Sheet Feeder

(Automaticky podavac listtl). Pokud zvolite

zdroj papiru, u néhoZ neni papir vlozen do

tiskarny, objevi se .

U voleb Roll Paper Width (Sitka nekone¢ného
papiru) a Media Type (Typ média) budou
automaticky pouzita nastaveni, jez jsou
nakonfigurovana na ovlddacim panelu tiskarny.

Printer: EPSON SC-TXXXX Series

&
7]

Presets: Default Settings

Copies: 1
Pages: © all
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 k4 210 by 297 mm

Ts

Orientation: | T L]

Printer Settings <]
Paper Size: A4

1
[ ~

q

I

Plain Paper

+ Same as Paper Size

'Se

Output Size: A4

| « Roll Paper
Auto Sheet Feeder
Sheet

1lea Drintar Sattinne

Paper Sourt
Roll Paper Wid

Media Typ L.
Acquire Info

Print Quality: Simple Settings
Select Target:  Standard

Print with High Quality

Pozndmbka:

Pokud vkldddte nebo vyménujete papir po
otevieni dvitek ovliadace tiskdrny, kliknéte na
tlacitko Acquire Info a aktualizujte nastaveni.

Zkontrolujte, zda je zaskrtnuto poli¢ko Print
Preview (Nahled) a kliknéte na tlac¢itko Print
(Tisk).

Pokud nahled neni nutny, zruste zaskrtnuti
poli¢ka a kliknéte na tla¢itko Print (Tisk).

Print Quality: Simple Settings

Select Target: Standard <]
55
Print with High Quality T
=Jdd

@l

Print Preview l

o= @

54

Pozndmka:

U Vndhledu tisku miiZete zkontrolovat a
zménit nastaveni tisku pti prohlizeni
obrdzku, ktery md byt vytistén. Pfi tisku na
rolovaci nebo velkoplosny papir
doporucujeme zkontrolovat néhled.

I kdyz neni v ovladaci tiskdrny nic nastaveno,
budou data tisku revertovdna (obrdcena) a
vytisténa. Pokud zvolite Mirror Image
(Zrcadlovy obraz), tisk nebude revertovdn
zpét.

Zkontrolujte nastaveni tisku na obrazovce
nahledu; a pokud neni problém, kliknéte na
Print (Tisk) pro spusténi procesu tisku.

Epson Print Preview EPSON SC-T XXXX Sevhes - Untitled
 Printer Settings
Paper Sowce: Aol Paper
Meoda Type: Pain Pager
o
Paper Soe: A4
Outpt Sive: Ad
mn Aokl Paper Width: 38 inch (814 mm)
Coples: 1
¥ Layout
ReduceEriarge

¥ Advanced
Fisll Paper Dgtion:
Jarto Cutr Morma Cuat =]
[ Auto Rotate
Print Paga Line
Save Ao? Pager

i

Ikony a nabidky v horni ¢asti obrazovky
nahledu umoznuji ménit nastaveni zobrazeni
obrazku. Nastaveni tisku mizete zménit
pomoci nabidek na pravé strané. Dalsi
podrobnosti najdete v Napovédé.

FAestore Default

Pozndmbka:

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkdch
nastaveni naleznete v ndpovédé ovladace tiskdrny.
Ndpovédu zobrazite klepnutim na tlalitko ) v
dialogovém okné pro nastaveni ovladace tiskdrny.

Jak zvolit vyhrazeny ovladac
tiskarny pro tuto tiskarnu

Pokud se nabidky popsané v predchozi ¢asti ,Zakladni
postup tisku“ nezobrazuji, vyberte v Printer
(Tiskarna) vyhrazeny ovladac tiskdrny. Specialni
ovlada¢ tiskarny pro tuto tiskirnu se zobrazi
nasledujicim zpiisobem.



SC-F500 Series  Uzivatelska pfirucka

Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

4 Pro pripojeni pfes USB EPSON SC-TXXXX

1 Pri ptipojeni k siti EPSON TXXXX nebo EPSON
TXXXX-YYYYYY

*1 , XXXX" je ¢islo modelu produktu. ,YYYYYY” je poslednich
Sest ¢islic adresy MAC.

Pokud se v seznamu nezobrazuje uréeny ovlada¢ pro
tuto tiskdrnu, pridejte jej nasledujicim postupem.

Z nabidky Apple vyberte System Preferences
(Pfedvolby systému) — Printers & Scanners
(Tiskarny a skenery) (nebo Print & Scan (Tisk
a skenovani)/Print & Fax (Tisk a fax)).

Klepnéte na [+] a vyberte Add Printer or
Scanner (Pfidat tiskarnu nebo skener).

Jakmile se zobrazi seznam zatizeni, vyberte
uréeny ovladac tiskarny pro tuto tiskarnu a
kliknéte na tlacitko Add (PFidat).

Zruseni tisku

Tisk lze v zavislosti na situaci zastavit nékolika
zpusoby. Jakmile po¢ita¢ dokonc¢i odesilani dat do
tiskarny, danou tiskovou tlohu jiz nebude mozné
z pocitade zrusit. Tisk zruste na tiskarné.

Zruseni z pocitace

Kliknéte na ikonu této tiskarny v Dock (Doku).

L
Vyberte ulohu, kterou chcete zrusit, a klepnéte
na tlacitko Delete (Odstranit).
ec e

Pause Settings

= EPSON SC-TXXXXSeries - 1 Job

Paper out or Incorrect lc

Untitled

Printing - Sending data to printer.
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Byla-li uloha odeslana do tiskarny, tiskova data
se na vyse uvedené obrazovce nezobrazi.

Zruseni tisku na tiskarné

Béhem tisku se zobrazi ikona Cancel na obrazovce
ovladaciho panelu. Klepnéte na ikonu Cancel. Ke
zru$eni tiskové ulohy dojde i uprostred tisku. Mtize to
chvili trvat, nez se tiskarna vrati do pfipraveného
stavu.

Nicméné, tiskové ulohy v této tiskové Fadé v pocitaci
nemohou byt timto zpisobem vymazany. Pro
vymazani tiskovych tloh v fadé pouzijte postup
»Zruseni tisku z poditace®

Prizpusobeni ovladace tiskarny

K ¢asto pouzivanym nastavenim (velikost papiru a
jednotlivé polozky zakladniho nastaveni) muzete
prifadit nazev a potom uloZit informace do Presets
(Pfedvolby). Diky tomu mizete snadno nacist
nastaveni a opakované tisknout podle naprosto
stejného nastaveni.

Ukladani ¢asto pouzivanych
nastaveni ve formé predvoleb

il

Nastavte jednotlivé polozky na karté Paper Size
(Velikost papiru) a Printer Settings (Nastaveni
tiskdrny) na nastaveni, ktera chcete ulozit jako
Presets (Predvolby).

Kliknéte na moznost Save Current Settings as

Preset (Ulozit aktualni nastaveni jako

predvolbu) v nabidce Presets (Piedvolby).
Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series a

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Save Current Settings as Preset...

SIOW FIESELs...
From: 71 1o 1

Copir=

Pagd=




SC-F500 Series  Uzivatelska pfirucka

Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Zadejte nazev a potom kliknéte na tlacitko OK.

Preset Name:  User setting 1|

Preset Available For: @ Only this printer
All printers

cancel | (N

Pozndmka:

Je-li vybrdna polozka All printers (VSechny
tiskdrny) z nabidky Preset Available For
(Piednastaveni dostupné pro), miizete vybrat
ulozené Presets (Pfedvolby) ze vSech ovladacii
tiskdrny nainstalovanych v pocitaci.

Nastaveni jsou uloZena v Presets (Pfedvolby).
Potom muiZete vybrat nastaveni, ktera jste
ulozili z Presets (Pfedvolby).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

Presets v Default Settings i
Last Used Settings

Copies
Nafanlt Sattinne.1

&0 Usersowngr

Save Current Settings as Preset...
Paper Size  Show Presets... 197 mm

—

Odstranéni polozky z predvoleb

. Kliknéte na tlacitko Show Presets... (Zobrazit
predvolby...) v nabidce Presets (Pfedvolby)
dialogového okna Print (Tisk).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

Presets v Default Settings !

Last Used Settings
Copies
Default Settings-1
Pages  User setting 1

Cava Currant Cattinne ac Dracat

Paper Si:I Show Presets... '-I? mm

56

Vyberte nastaveni, které chcete odstranit,
a kliknéte na tlacitko Delete (Odstranit)
a potom na tlacitko OK.

Presets Seting Value
Current ¥ Coples & Pages

Detauit Settings. » TextEdit

Last Used Settings » Layout

» Calor Masching

D [ co—

¥ Cover Page

» Frinter Festures

ol me

resen Presets Menu to "Default Settings® After Printing

Cancel “
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

\YaPR"4 y V4 ors D SpeCIfy Size
Zveltsova ni kopl la Muzete urcit pomér zvétSeni ¢i zmenseni. Tento

h o) ri Z0 nt a’ I n I’ ave rti ké I n I’ zpusob pouzijte pro nestandardni velikost papiru.
plakaty
Ovladac tiskarny dokaze zvétsit nebo zmensit

dokumenty pro rtizné formaty papiru. K dispozici jsou
tfi zptisoby nastaveni.

—
1000mm

Pred tiskem na nestandardni formaty véetné
vertikalnich a horizontalnich plakatii a dokumenta se

stejnymi stranami zadejte do ovladace tiskdrny .
é ; , , Pozndmka:
pozadovany format papiru.
U Pri tisku z aplikaci uréenych specidlné pro
5 ,Tisk na nestandardni formaty* na str. 63 horizontdlni nebo vertikdlni plakdty upravte
nastaveni ovladace tiskdrny dle popisu v
(A Fit to Roll Paper Width (Upravit na $itku dokumentaci k aplikaci
nekoneéného papiru) 0 Pokud pouzivdte aplikaci Windows urcenou pro
Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku bannery, vyberte v ptipadé potieby kartu Print
tak, aby odpovidala $ifce nekone¢ného papiru. Banner na karté Layout (RozloZent).
M EPSON SC-To00K Series Printing Preferences *
Select Setting Current Settings - r
I
& . A
[Jeage Layow i .
- ‘ p
g 'f'”ila
&
L J A N=
Meka Type: ’
Plain Paper
s\npnr'namn.nq:
Addmonal Seftings
[IRotate 180°
[ mirvar image
(4 Fit to Output Size
Automaticky zvétsi nebo zmensi velikost obrazku Resors e Stowsanngs., | Elprotrevew Dot anssse
tak, aby odpovidala velikosti papiru. Coeet | 111 oo

57
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Uzivatelska prirucka

Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Prizpisobeni dokument Siice
nekonecného papiru

Zkontrolujte nastaveni velikosti dokumentu
(nebo velikost papiru) v moznosti Printer
Settings (Nastaveni tiskarny) na ptislusném
ovladaci.

Windows

Zobrazte zalozku Printer Settings (Nastaveni
tiskdrny) na ovladadi této tiskarny u aplikace;
zkontrolujte, zda je velikost dokumentu stejnd
jako v nastaveni aplikace.

4 710 % 297 mm

Same as Foper e

Cutput Size A4 ZLD % 297 mm

Custom Fager Size.
Sowrce ©

|
- - H
— A ;fi‘

&
q r
Meda Type : Use Printer Settings - -
Acguire Info Mada Type:
Plain Paper
[Flsemphe Sotmngs Paper Remaning
12h
A
(CAD{Line Drawang - Black ] rine it Pogh ey
AU Drovang - Color
(CAD{Ung Drawang - B-Level
(GIS - Bock
GIS - Colar
Poster/Document - Color
Postes Documant - fack
Foster (Photo ) Perspectve
Paster (Yellow Paper] P
Restore el Shews Settings.. [ #rint Pressuees  Layone Manager
[ o b

V pripadé rozdilnosti kliknéte na Settings...
(Nastaveni...) a uvedte spravnou velikost v
dialogovém okné Change Paper Size.

£ ,,Zakladni opera¢ni postupy (Windows)“
na str. 45

Mac

Otevfete obrazovku pro nastaveni stranky v
aplikaci a zkontrolujte, zda je ve volbé Printer
(Tiskarna) zvolena ptislu$na tiskarna; nakonec
zkontrolujte velikost papiru.

Vyberte velikost papiru bez funkce (Retain
Scale) nebo (Roll Paper Banner).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

Ol 5 )

Presets: Default Settings ﬁ
Copies: 1
Pages: @ All

From: 1 to: 1

@ | Paper size: A4

Orientation: || L]

& 210 by 207 mm|
—

To.

TextEdit ki

Pokud je velikost rozdilng, zvolte spravnou
velikost z rozbalovaci nabidky.

25 ,Zakladni operaéni postupy (Mac)“ na
str. 52

Pozndmka:

(Tisk).

V ptipadé aplikace bez polozky v nastaveni strany
miiZete nastavit velikost papiru, kdyz oteviete
dialogové okno Tisk z nabidkové polozky Print

Kliknéte na moznost Fit to Roll Paper Width
(Upravit na $ifku nekone¢ného papiru) na

karté Printer Settings (Nastaveni tiskarny) v
ovladaci tiskarny a vyberte moznost Fit Short
Side to Roll Paper Width nebo Fit Long Side

to Roll Paper Width.

Windows

8 EPSON SC-TXXXX Senies Printing Preferences

Printer Settings Layout  Adwenced  Liility

Select Setting : Cument Sattings i
Document Size : A4 210 % 297 mm Settings.. e —
—
+ Sami 2% Paper Size [rv——
Chitput Size © ~ Same as Paper Size Fi

Fit to Roll Paper Width 2
Fit to Quitput Size

Fit Short Side to Roll Paper Width
Fit Long Side to Roll Paper Width

Rll Paper Width : 36 In (914 ma) ﬁ'l 1 w
b "
Media Typs : Usa Frinter Settings =N
Aequira Indn. Madin Typa:
Flain Baper
Frint Qualey [or] Simpla Sattings Paper Remnaining:
Select Target standard ~ e
(CAD/Line Drawing - Black

CAD/Line Drawing - Color
CAD/Line Drawing - Bi-Level
GIS - Dlack

GIS - Calor
Foster/Documant - Color

Poster/Document - Black
Poster (Photo)/Perspective
Puster (Yolkow Faper) >

Rastora Dafault Sheow Sattings... [-#] Pring Provies

[ Juayeout managar

Creal

¢
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Mac
Printer:  EPSON SC-TXXXX Series %]
Presets: Default Settings il
Copies: 1
Pages: © Al
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 ﬂ 210 by 287 mm

orientation: Td Twe
Printer Settings H

Paper Size: A4 i
= il

Y e ———

—
~—
Fit to Roll Paper Width » Fit Short Side to Roll Paper Width

Output Sk

Output Size Fit Long Side to Roll Paper Width
Paper Sourc: _ Specify Size... T T L T
F N =
Roll Paper Width . =4 } :'_;.
Media Type: | Use Printer Settings 2] Phain Paper
Acquire Info

Fit Short Side to Roll Paper Width

Tuto volbu vyberte, chcete-li tisknout s tiskem
zvétSenym na maximalni velikost vlozeného

papiru.
%)

%

e
v

Fit Long Side to Roll Paper Width

Tuto volbu vyberte, chcete-li tisknout se
zvét$enou velikosti v rozsahu, ve kterém
nedojde k plytvani papirem.

MESIC

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

(9)
e

59

Pfizplisobeni doumenti
vystupnimu formatu

Zkontrolujte nastaveni velikosti dokumentu
(nebo velikost papiru) v moznosti Printer
Settings (Nastaveni tiskarny) na ptislusném
ovladaci.

Windows

Zobrazte zalozku Printer Settings (Nastaveni
tiskdrny) na ovladaci této tiskarny u aplikace;
zkontrolujte, zda je velikost dokumentu stejna
jako v nastaveni aplikace.

g8 EPSON SC-TXO0OK Series Printing Preferences %
Privter Sactings Layout Adrced Ukisty
Select Setting | Curment Setings.
Documant 5w A4 710 x 297 mm Semngs...
Same as Foper Soe
Qutput Size @ A4 ZL0 x 297 mm i
Sowrce © Roll Paper ﬁ 3 .
Rl Faper Width : 36 In (914 mm) -i] b L4
7 o
Meda Type Use Prinfer Sattings v ¥,
Acgqure Info Mada Type:
Plain Paper
FPrint Quality [ simple Setngs Paper Remaining
Select Torget m A 12h
CADyLine Drasvang - Black [Crist v vagh Quaity
AU Drovang - Color
CADfUng Drawang - B-Level
(GIS - Bock
GIS - Colar
Poster/Document - Color
Pastis{Documant - Hack
Foster (Photo ) Perspectve
Poster (Yellow Paper) i
Restore el Shews Settings.. [ #rint Pressuees ] Lyt Manager
C=] | e et

V ptipadé rozdilnosti kliknéte na Settings...
(Nastaveni...) a uvedte spravnou velikost v
dialogovém okné Change Paper Size.

£ ,,Zakladni opera¢ni postupy (Windows)“
na str. 45

Mac

Otevrete obrazovku pro nastaveni stranky v
aplikaci a zkontrolujte, zda je ve volbé Printer
(Tiskarna) zvolena ptislu$na tiskarna; nakonec
zkontrolujte velikost papiru.
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Vyberte velikost papiru bez funkce (Retain Mac
Scale) nebo (Roll Paper Banner).

Printer:  EPSON SC-TXXXX Series 2]
(D [ Printer:  © EPSON SC-TXXXX Series g ] :
Presets: Default Settings B
Presets: Default Settings s e
Copies: 1 Pages: © Al
From: 1 to: 1
Pages: © All _
From: 1 to: 1 Paper Size: A4 B 2106y 207 mm
@ [Paper size: A4 210 by 297 mm|| orientation: T4 T

' * gs
Orientation: ' B Printer Settin o
Paper Size: A4

]
L,
TextEdit B L ./ Carmo se Danar Civa P ‘ L4
e Fit to Roll Paper Width >
Qutput Size, Output Size [
Paper Source  Specify Size... . o

Pokud je velikost rozdilna, zvolte spravnou Roll Paper Width
velikost z rozbalovaci nabl’dky Media Type: ~ Use Printer Settings B Plain Paper
Acquire Info
£5° ,Zakladni opera¢ni postupy (Mac)“ na
str. 52 . Vyberte pozadovanou velikost z rozbalovaci
nabidky Output Size.
Zvolte moznost Fit to Output Size na karté Wind
. . [ e 11 1INAows
Printer Settings (Nastaveni tiskdrny) na
ovladaci tiskarny.
i EPSON SC-TXXXX Series Printing Preferences x
Wind()ws Printer Settirgs Lot Adusrced  Utiliey
Selact Settng : Current Settings =
sl EPSON SC-TH00CK Series Brinting Preferances 'S Dcument Siee © 4 210 % 297 mm SR
Priiter Sattings Layout Advenced LUtllky 'lf s -
I e Output Size © A4.210 % 207 mm = f i
Salact Satting : Settings A Series 5 W Ad 210 x 297 mm g &
Document See : A4 210 x 207 mm Settings.... LS-ANSI ¥ A3 297 x 420 mm
1 P . souree US-ARCH > SuperA3 /B 329x 483 mm
- Rioll Papar Width B Series(IS0) > A2 420 % 594 mm i
LA e . BSeries(lS) > SuperA217x24in . J
I 10 Kl 1aper veoin B r == Media Type : — N eyt =
Ko CpltShe User-Defined Super A1 24x 36in
— Y AD 841 x 1189 mm
Rl Faper Width : 36 In (914 men) Prek Qualky ] simpe Settings Super AD 914 x 1292 mm
Select Tan @m— -~
Media Type : s Frinter Setings -
I N pTST——— T
Flain Paper CAD/Une Drawing - B-Level
Print Quality ] simpie Settings Faper Remaning: IS - Black
sebarepe | ERE ~ | e o - Coler
- PostarDocument - Color
coriom e - e Dot st oh use Pom ot ok
CAD/Line Drawing - Bi-Level Puster {Phota)/Perspective
GI5 - Black Poster (Yellow Paper) it
GI5 - Color
Poster/Document - Color Restore Default Show Settings... [x2] Print Previews [ Lerponst Maamager
Poster/Document - Black.
Poster (Phote)Parspective I el Holy
Pagter [Yalow Papar) =
Restere Defoult Show Settings... [#] Prieit Preview [C] Layest Manager
o] caem Fohy s

60
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Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Mac

Printer Settings

Paper Size: A4
4+ Qutput Size i

Output sizo A

A3
Super A3 /B ’
Roll Paper Width A2
Super A2
Media Type Al '
Super A1
Print Quality 20 20
uper .
US Letter E
US Legal y
USB1x17in
UsSC17x22in
USD22x34in
USE34x44in
ARCHA9x12in
ARCHB12x18in
ARCHC18x24in
ARCHD 24 x 36 in
ARCHE130x42in
ARCHE 36x 48in
ISO B4 250 x 353 mm
ISO B3 353 x 500 mm
ISO B2 500 x 707 mm
ISO B1 707 x 1000 mm
v

Paper Source

Plain Paper

Acquire Info

Select Tar p—
3€\ =

Print |

Cancel

—

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

Zvoleni formatu tisku
Zkontrolujte nastaveni velikosti dokumentu

(nebo velikost papiru) v moznosti Printer
Settings (Nastaveni tiskarny) na prislusném
ovladadi.

Windows

Zobrazte zalozku Printer Settings (Nastaveni
tiskarny) na ovladaci této tiskarny u aplikace;
zkontrolujte, zda je velikost dokumentu stejna
jako v nastaveni aplikace.

EPSON SC-TXO0OC Series Printing Preferences x
Priter Settigs Layout Advrces URiSty
Select Setng | Current Setngs \.
Documant 5 : A4 710 X 297 mm Sengs...
Some as Foper Se w
oatput 5ize © A4 210 X 297 mm P,
Source : Rol Pzper e * 4 -
Rodl Faper Width 36 in (914 mm) L
/ " ]
Heda Type Use Priner Settings w -
Acguire Info Meda Type:
Plain Paper
[ semple Setmngs Faper Remaining
128
CADLine Drawang - Black [P vt bigh Quaity
CAD/URG Drswang - Calor
CAD{Une Drawang - B-Level
GIS - Hack
GIS - Calor
FosterDocument - Color
ot Docurnt - Back
Foster (Photo)/Ferspectie
Poster (Yellow Faper] i
Eestore Defll Show Settings... [ erint Prevaes Liryout Masager
Ce[ o= S
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V ptipadé rozdilnosti kliknéte na Settings...
(Nastaveni...) a uvedte spravnou velikost v
dialogovém okné Change Paper Size.

£ ,,Zakladni opera¢ni postupy (Windows)“
na str. 45

Mac

Otevrete obrazovku pro nastaveni stranky v
aplikaci a zkontrolujte, zda je ve volbé Printer
(Tiskarna) zvolena ptislu$na tiskarna; nakonec
zkontrolujte velikost papiru.

Vyberte velikost papiru bez funkce (Retain
Scale) nebo (Roll Paper Banner).

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

@ B ]

Presets: Default Settings ki
Copies: 1
Pages: © All

From: 1 to: |1

@ | Paper size: A4

Orientation: ' ﬁ

210 by 267 mm |

LS

TextEdit ™

Pokud je velikost rozdiln4, zvolte spravnou
velikost z rozbalovaci nabidky.

£5° ,Zakladni opera¢ni postupy (Mac)“ na
str. 52

Pozndmbka:

V ptipadé aplikace bez polozky v nastaveni strany
miiZete nastavit velikost papiru, kdyz oteviete
dialogové okno Tisk z nabidkové polozky Print
(Tisk).
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Zobrazte vstupni obrazovku Output Size z karty
Printer Settings (Nastaveni tiskarny) na
ovladacdi tiskarny.

Windows

Vyberte moznost Others... (Dal$i...) av
zobrazeném dialogovém okné Specify Size
vyberte moznost Output Size.

M EPSON SC-TO0 Series Printing Preferences X

Frinter Smatings  Layut Advancad Uity

Selact Satting : Current Sestings w
Document Sz : A4 210 % 397 mm Settings.
4 Same 85 Faper Size =

Output Size : % Same as Paper Size l

Fit 1o Roll Paner Width ¥

see...

I TG WAIRUE 12
Source : Others_. | -
Rl Paper Vidth : 36 i (914 mim)
Media Type : Use Printer Settings w — )4

Output Size
Specify Size e
oL —
Length e
297.0 |3 (127.0 - 1293.4)
Unit mm i
Mac
Zvolte moznost Specify Size.
Printer: EPSON SC-TXXXX Series E
Presets: Default Settings E
Copies: 1
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k& 206y 207 mm
orientation: T# Tae
Printer Settings ﬁ
Paper Size: A4 [ |
bl
+  + Same as Paper Size I - ‘ [
i Fit to Roll Paner Width >
But ol Output Size W -
Paper Sour | @ ®
Roll Paper Widit ‘ — ¥ I__'_I
Media Type:  Use Printer Settings B Plain Paper
Acquire Info
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Vyberte metodu specifikace velikosti z Width
(Sitka), Length a Scale to (Upravit na) a potom
zadejte hodnotu nastaveni.

Tiskovy obraz je zvétsen nebo zmensen tak, aby
mél specifikovanou $itku, délku nebo métitko
pfi zachovani poméru stran tiskovych dat.

Windows
Output Size
Specify Size >
PR T
Length ~
297.0 |3 (127.0 - 1293.4)
unit | mm v
Cancel Help
Mac
Output Size
© width 8.27 inch
Length 11.69 inch
Scale to 100.00 v %
O o< |

L

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.
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Tisk na nestandardni
formaty

Pred tiskem na nestandardni formaty véetné
vertikalnich a horizontalnich plakatti a dokumenti se
stejnymi stranami uloZte do ovladace tiskdrny
pozadovany format papiru. Ihned po jejich ulozeni do
ovladace tiskdarny je mozné vlastni formaty vybirat v
nastaveni Page Setup (Nastaveni strany) v aplikacia v
dalsich dialogovych oknech tisku.

Welcome to the Epron |
Reference Gubde

R

Je mozné pouzit nasledujici formaty.

Sitka papiru 8927610 mm

Délka papiru” 127 az 18000 mm

*: Délka papiru maze byt delsi pokud pouzivate aplikaci
podporuijici tisk bannert. Skutec¢na velikost tisku pak zavisi
na aplikaci, velikosti papiru vlozeného v tiskarné a na
prostiedi pocitace.

E) pitezite:

A Nejmensi tiskdrnou podporovany formdt je
89 mm na Sitku x 127 mm na délku. Pokud je
velikost mensi nez velikost nastavena v dsti

Custom Paper Size... ovladace tiskdrny,
odstrarite zbytecné okraje.

U Custom Paper Sizes (Vlastnich formatii
papiru) pro Mac miiZete urcit velkou velikost
papiru, kterou nelze v této tiskdrné nacist, ale
tisk neprobéhne spravné.

Dostupnd vystupni velikost je omezend v
zavislosti na aplikaci.

63

Nastaveni v systému Windows

n Zobrazte kartu Printer Settings (Nastaveni
tiskdrny) v ovladaci tiskarny z aplikace a potom

kliknéte na polozku Custom Paper Size...

Zobrazi se dialogové okno User-Defined Paper
Size (Uzivatelska velikost papiru).

i EPSON SC-TH000K Series Printing Preferences 4
Printer Sottngs Layout  Adverced  Utility
Select Setting : Current Settings
Document See : A 200 % 297 mm Settings...
4 S a5 Faper Sioe
Cutput Size A 200 % 297 mm i
Cusstom Faper Size... -~ ‘ r’u
Soune ¢ Roll Paper H f‘
Roll Pager Width : 36 in (914 mm; 1 » E
Media Type : Uisa Frinter Settings * =
Acquire Info Media Type:
Flain Paper
Print Quality [+¢] simgie Settings Paper Remaning:
s Tt - e
CAD{Lne Drawang - Black [ Frint with High Quelity
CAD/Lne Drawing - Colar
CAD/Uine Drawing - Bi-Level
GIS - Black
I8 - Color
Poster/Document - Color
Poser/Document - Black
Paster (Photo)Perspectoe
Pastir (Yellow Paper) -
Restore Defsull Show Settings... [ print Preview [ Layout manager
o oven s

Nastavte velikost papiru, kterou chcete pouzit, a
to pomoci dialogového okna User-Defined
Paper Size (UzZivatelska velikost papiru), a
potom klepnéte na tla¢itko Save (Ulozit).

[ Paper Size Name (Nazev velikosti papiru) se
zobrazi jako volba velikosti dokumentu nebo
velikosti vystupu. Nastavte smysluplny nazev,
napfiklad ,,400 x 500 mm" nebo
»Horizontalni banner*

Chcete-li zobrazit hodnoty Paper Width
(Sitka papiru) a Paper Height (Vyska
papiru) pro standardni format blizky
pozadovanému vlastnimu formatu, vyberte
ptislusnou moznost pro polozku Base Paper
Size (Zakladni velikost papiru).
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4 Pokud chcete zvolit pomér stran v Fix Aspect
Ratio (Zachovat pomér stran) a poté zvolit
Landscape (Krajina) nebo Portrait (Na
vy$ku) pro Base (Zakladni), sta¢i jen zadat
hodnotu bud jako Paper Width (Sitka
papiru) nebo Paper Height (Vyska papiru).

@

User-Defined Paper Size

Base Paper Size :

User-Defined w

Paper Size :

User-Defined

Delete

@ Save

Paper Size Name :

User-Defined

Fix Aspect Ratio

Mot Specify ~
Landscape Partrait
Paper Width : |210.0 |5

(89.0- 914.4)

Paper Height :  [297.0 |2

(127.0 - 18000.0)
Unit

@ mm inch

Cancel Help

Pozndmka:

A Chcete-li vami uloZenou velikost papiru
zmeénit, vyberte prislusny ndzev velikosti
papiru v seznamu na levé strané.

A Chcete-li uloZenou uZivatelskou velikost
papiru smazat, vyberte ndzev velikosti papiru
ze seznamu na levé strané obrazovky a
kliknéte na tlacitko Delete (Odstranit).

0 Miizete ulozit az 100 velikosti papiru.

Kliknutim na tlac¢itko OK zavrete dialogové
okno User-Defined Paper Size (Uzivatelska

velikost papiru). Také zaviete dialogové okno

ovladace tiskarny.

Registrace uZivatelsky definované velikosti je

nyni dokoncena.

vytvorte data.

Velikost registrovaného papiru zvolte napiiklad
v nastaveni velikosti stran v aplikaci; poté

Pozndmka:

Pokud se v aplikaci nezobrazuje velikost
registrovaného papiru, zkontrolujte, zda nebyla
prekrocena velikost podporovand touto aplikaci.

Po dokonceni vytvareni dat se zobrazi zalozka
Printer Settings (Nastaveni tiskdrny) u ovladace
v dialogovém okné Tisk.

Registrovana velikost papiru se zobrazi na karté
Paper Size (Velikost papiru) v ¢asti Printer
Settings (Nastaveni tiskarny).

£ ,,Zakladni operaéni postupy (Windows)“

na str. 45

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

Nastaveni v Mac

Otevrete obrazovku nastaveni stranky aplikace
a zkontrolujte, zda je tato tiskarna vybrdna v
nabidce Printer (Tiskarna); potom vyberte
ptikaz Manage Custom Sizes (Spravovat
vlastni velikosti) z Paper Size (Velikost

papiru).

£ ,,Zakladni opera¢ni postupy (Mac)“ na
str. 52

@l

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series

]
Presets: Default Settings ﬂ

Copies: 1

Pages: © All
From: 1 to: |1

® IPaper Size: A4

EJ 210by 297 mm |

Orientation:

T T

TextEdit [T

Ve

JIsS B4

JIS BS

Super A0
Super A1

Super A2
Super A3 /B
USB11x17in
USC17x22in
USD22x34in
USE34x44in
US Legal

US Letter

VYYYYVYYYYYYY

Banner

@ Manage Custom Sizes...
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Pozndmka:

V ptipadé aplikace bez polozky nabidky pro

nastaventi stranky Ize nastaveni velikosti papiru

zobrazit otevienim dialogového okna Tisk z
polozky nabidky Print (Tisk).

Kliknéte na tlacitko + a zadejte nazev formatu

papiru.

I IPaper Size: 200 mm 500 mm

Width Height

Non-Printable Area:
User Defined | <]
0 mm

0 mm Top 0 mm

Left 0 mm Right

Bottom
+ — Duplicate

cancel  (CIENN

Zadejte hodnoty v Width (Sikce) a Height

(Vysce) Paper Size (Velikost papiru), zadejte

okraje a klepnéte na tlacitko OK.

Rozsahy velikosti stranek a velikosti okraji,
které 1ze zadat, se lii v zavislosti na modelu
tiskdrny a nastaveni tiskdrny.

£ ,Oblast tisku® na str. 137

Baﬂ?r Paper Size: 2159 mm 279.4 mm
Width Height
Non-Printable Area:
User Defined [C]
6.35 mm
6.35 mm op 6.35 mm
Left 1411 mm Right
Bottom
+ — Duplicate
? Cancel | (LN

65

Pozndmka:

1 Chcete-li upravit ulozeny vlastni format,
zvolte jeho ndzev v seznamu nalevo.

U Chcete-li uloZenou velikost papiru
duplikovat, vyberte ndzev velikosti papiru ze
seznamu na levé strané obrazovky a kliknéte
na tlatitko Duplicate (Duplikovat).

[ Chcete-li uloZenou velikost papiru smazat,
vyberte ndzev ze seznamu na levé strané
obrazovky a kliknéte na tlacitko —.

0 Nastaveni uzivatelské velikosti papiru se lisi
podle verze operacniho systému. Podrobné
informace najdete v dokumentaci k
operacnimu systému.

Kliknutim na tla¢itko OK zavfete dialogové
okno Custom Paper Sizes (Vlastnich formata
papiru). Také zaviete dialogové okno ovladace
tiskdrny, a to kliknutim na tla¢itko Cancel
(Storno).

Registrace papiru s vlastni velikosti je nyni
dokoncena.

Velikost registrovaného papiru zvolte napriklad
v nastaveni velikosti stran v aplikaci; poté
vytvorte data.

Pozndmbka:

Pokud se v aplikaci nezobrazuje velikost
registrovaného papiru, zkontrolujte, zda nebyla
prekrocena velikost podporovand touto aplikaci.

Po dokonceni vytvareni dat se zobrazi zdlozka
Printer Settings (Nastaveni tiskdrny) u ovladace
v dialogovém okné Tisk.

Registrovana velikost papiru se zobrazi na karté
Document Size (Velikost papiru) v ¢asti Printer
Settings (Nastaveni tiskarny).

£ ,,Zakladni opera¢ni postupy (Mac)“ na
str. 52

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.
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Multi-Page Printing
(N-up) (Vicestrankovy
tisk (N-up))

Na jeden list se vytisknou dvé nebo ¢tyti po sobé
jdouci stranky.

=5] =

Nastaveni v systému Windows

Pozndmbka:

V systému Windows Ize pouZit funkci Reduce/Enlarge
(Zmensit/zvétsit) (PFizpiisobit na strdnku) pro tisk dat
na papiry riizné velikosti.

5, Tisk na nestandardni formdty“ na str. 63

.
Fi

A4 A2

66

Zobrazte $titek Layout (RozloZeni) na ovladaci
tiskarny a vyberte pole Page Layout
(Rozvrzeni stranky). Dale vyberte N-up

(N nahoru) a klepnéte na tlacitko Settings
(Nastaveni).

£ ,,Zakladni opera¢ni postupy (Windows)“
na str. 45

M EPSON SC.TY00CK Saries Printing Prederences

Addrionsl Settings

Resnie Delaull Show Setangs... [#] Prinw. Preview [l Layour manager

Nastavte Number of pages per sheet (Pocet
stranek na list) a Page Order (Pofadi stranek)
v dialogovém okné Print Layout (Rozvrzeni
tisku).

Je-li policko Print page frames (Tisknout
ohraniceni stranky) zaskrtnuté, ke kazdé
strance bude vytis$téno ohraniceni stranky.

Print Layout

Number of pages per sheet

(@2 Pages () 4 Pages

Page Order

1| 2] eft to right Right to Left

|:| Print page frames

Cancel Help

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.
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Nastaveni v Mac
Zobrazte dialogové okno Tisk, v seznamu

vyberte Layout (RozloZeni) a zadejte pocet
stranek na list atd.

25 ,Zakladni opera¢ni postupy (Mac)“ na
str. 52

Printer: EPSON SC-TXXXX Series [© ]
&

Presets: Default Settings

Copies: 1
Pages: © All

From: 1 to: (1

Paper Size: A4 i 210 by 207 mm

Orientation: I'ﬂ' Ta
@ I Layout [ <] I
Pages per Sheet: 1 < |
Layout Direction: 2_, ,‘ 'lj Y
Border: None [T |
Two-Sided: Off 2
Reverse page orientation
Flip horizontally
Cancel . 'il‘m '.'
Pozndmka:

Funkce Border (Ohraniéeni) vam umoZriuje

tisknout ohraniceni kolem uspotddanych strdnek.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

67

Skladany oboustranny
tisk (pouze systém
Windows)

Na jeden list se vytisknou dvé po sobé jdouci stranky.
Druha stranka se preklopi o 180° a vytiskne se vedle
prvni stranky, takze papir je mozné slozit a vytvorit
oboustranny dokument.

> D

A|B

Zobrazte $titek Layout (RozloZeni) na ovladaci
tiskarny a vyberte pole Page Layout
(Rozvrzeni stranky). Dale vyberte moZznost
Folded Double-Side a kliknéte na tlacitko
Settings... (Nastaveni...).

£ ,,Zakladni operaéni postupy (Windows)“

g EPSON SC-TINX Saries Printing Praferences b
read Uty
Current Satings
Coples =
® [ Page Layout |
) Folded Double-Sude -~ ‘
- 5
Machs Typa:
Flain Faper
Fapar Remaining:
uk
Addmonal Settings
[Cdsterror image.
Restore Defalt Shews Seftngs... ] print Presaews [ Lawyoust Marmager
oo =
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. Nastavte Binding Edge (Hrana vazby) a
Binding Margin (Okraj vazby) v dialogovém
okné Folded Double-Side Setting.

Folded Double-5ide Setting

Binding Edge
@ Bottom OTop
A V]
vl A
Margin Setting
Binding Margin  |0.0 3+ (0.0 - 50.0)
Unit (@ mm (inch
Print Folded Line
oK Cancel Help

Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

Tisk plakatu (pouze pro
Windows)

Jednu stranku lze vytisknout na vice listt. Listy je
potom mozné spojit a vytvorit velké plakaty (az 16
nésobek ptvodniho formatu).

n Zobrazte $titek Layout (RozloZeni) na ovladaci
tiskdrny a vyberte pole Page Layout
(Rozvrzeni stranky). Poté vyberte Poster
(Plakat) a kliknéte na tlacitko Settings...
(Nastaveni...).

£, Zakladni opera¢ni postupy (Windows)“
na str. 45

0 EPSON SC-TXO0OE Sarieg Printing Preferences b

Copies :

Addrionsl Settings

Restore Defalt Shews Seftngs... 2] Prien. Prevaew [ Layout Manager
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. Nastavte Number of panels (Pocet paneli) v
dialogovém okné Poster (Plakat).

Poster Settings

Number of panels
Oza
(OF)
()33

() axa /

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels
which appear grayed out
will not be printed)

=
o>

(98]
s

[_]Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

Chcete-li tisknout znacky, které slouzi jako
voditko pti spojovani papiru potisténého
tiskem plakatu, zaskrtnéte poli¢ko Print
Cutting Guides (Vytisknout ¢ary pro
oriznuti).

Poster Settings

Number of panels
Oma
@22 1
(@)

() axa /

Please select the panels 3 4
that you don't wish to be

printed. (The panels

which appear grayed out

will not be printed)

Print Cutting Guides

(@ Overlapping Alignment Marks () Trim Lines

69

Overlapping Alignment Marks (Prekryvajici
se znacky nastaveni)

Voditka pro tisk pro spojeni papiru s
prekryvajicim se papirem. Hotova velikost je
mensi pouze u piekryvajicich se ¢asti.

Print page frames (Tisknout ohraniceni

stranky)

Ramecky pro tisk pro spojeni papiru bez
prekryvani.

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a poté spustte
tisk.

Spojovani list plakatu pfi vicestrankovém tisku

Je-li vybrana moznost Overlapping Alignment Marks
(Prekryvajici se znacky nastaveni), na kazdy list se
vytisknou spojovaci vodici ¢ary (vyznacené ¢arami
prochézejicimi kolem a skrz znac¢ky X na nize
uvedeném obrazku).

v i Q

EEZ m@
Pozndmka:

Je-li vystup barevny, spojovaci vodici édry budou modré
a ofezové Cdry Cervené; jinak budou vsechny vodici cary
Cerné.
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Nasledujici ¢ast popisuje, jak spojit dohromady ¢tyfi
vyti§téné stranky.

PRECIEN

70

Ptipravte dva horni listy a ofiznéte prebytecnou
¢ast z levého listu fezem vedenym po ¢are
spojujici dvé spojovaci vodici ¢ary (stiedy
znacek X).

|
(T

' 0
B B

¢ N g

Prilozte horni levy list k horni ¢asti horniho
pravého listu. Srovnejte znacky X, jak je
znazornéno na obrazku nize, a do¢asné je na
zadni strané upevnéte lepici paskou.
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Kdyz se budou dva listy prekryvat, ofiznéte
prebyte¢nou ¢ast fezem vedenym po Care
spojujici dvé ofezové vodici ¢ary (Cary vlevo od
znacek X).

M 1 s

Spojte oba listy.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany
lista.

' T =

i =

Opakujte kroky 1 az 4 s dolnimi dvéma listy.

71

Oftiznéte spodni ¢ast hornich list fezem
vedenym po ¢afe spojujici dvé vodici ¢ary (¢ary
nad znackami X).

Prilozte horni list k horni ¢sti dolniho listu.
Srovnejte znacky X, jak je zndzornéno na
obrazku nize, a doc¢asné je na zadni strané
upevnéte lepici paskou.

|QEZ b
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E Kdyz se budou dva listy prekryvat, ofiznéte
prebyte¢nou ¢ast fezem vedenym po Care
spojujici dvé ofezové vodici ¢ary (¢ary nad
znackami X).

5] =

72

Spojte horni a dolni listy dohromady.

Lepici paskou slepte dohromady rubové strany

listt1.

o i 1
& H
K 2
= o =
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Po spojeni v$ech listi ofiznéte ohraniceni
fezem vedenym podél ofezovych vodicich ¢ar

(mimo znacky X).
¥

X
*@ __________ @B

73

Tisk vice dokumentu
(Layout Manager
(Spravce rozlozeni))
(pouze systém Windows)

Dokumenty vytvorené v riznych aplikacich je mozné
vytisknout dohromady v poZadovaném usporadani.
To vam umozni zlepsit efektivitu tiskové prace a Setftit

papir.

Ukazka usporadani vice dokumentii

sampleA.pdf @ sampleB.doc sampleC.jpg
§ - - - — |
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Ukazka volného vertikalniho/horizontalniho
usporadani

Postupy nastaveni pro tisk

Otevrete ve své aplikaci soubor, ktery chcete
vytisknout.

Zaskrtnéte policko Layout Manager (Spravce
rozloZeni) na karté Printer Settings (Nastaveni
tiskarny) v ovladaci tiskdrny a zkontrolujte, zda
je velikost, ktera byla nastavena v aplikaci,
zobrazena ve Document Size (Velikost papiru).

25 ,Zakladni operaéni postupy (Windows)“
na str. 45

‘ 8 EPSON SC-TIO00X Series Printing Preferences x

® =5
‘ i B

Edareed Utilty

gl
@ l‘ Documént St Mun»zwn—ml Settings...
4 Sama 85 Papar S0¢
Output Sze A4 210 x 257 mm
Custom Paper Size... -~ ‘
A
Mada Type:
Plain Paper
Priet Gualty i Peper Remaining:
sareon  EETI
n=
e e e
3 R e
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Pozndmbka:

Document Size (Velikost papiru) je velikost
dokumentu, ktery md byt umistén na obrazovce
Layout Manager (Spravce rozloZeni). Skuteénd
tiskovd velikost papiru je nastavena na obrazovce
v kroku 6.

Klepnéte na tlacitko OK. Pfi tisku z aplikace se
otevte obrazovka Layout Manager (Spravce
rozlozeni).

Tiskova data se nevytisknou, ale jedna stranka
je umisténa na papir obrazovky Layout
Manager (Spravce rozloZeni) jako jeden objekt.

Ponechte otevienou obrazovku Layout Manager
(Spravce rozlozeni) a opakujte kroky 1 az 3,
dokud nepridate do rozlozeni vsechny
dokumenty.

Ptislu$né objekty jsou pridavany na obrazovku
Layout Manager (Spravce rozlozeni).

Usporadejte objekty na obrazovce Layout
Manager (Spravce rozloZeni).

Objekty lze presouvat nebo ménit jejich
velikosti pretazenim, pfesouvanim nebo
otacenim pomoci tla¢itek nastroji nebo
pomoci moznosti v nabidce Object (Objekt).

Celkovou velikost a umisténi objekt( je mozné
ménit pomoci moznosti Preferences
(Pfedvolby) a Arrangement (Usporfadani) v
menu File (Soubor).

Podrobné informace o jednotlivych funkcich
naleznete v napovédé obrazovky Layout
Manager (Spravce rozloZeni).

TI000K Saries - Layout Marssgmt
b ES0 Vew Object Amangement Help
A s fid BEES

{Rofl Wit : 36 i (914 mm) Mesia Type : Plain Pagar Scurce : Bt Fapm
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Uzivatelska prirucka

Tisk pomoci ovladace tiskarny z pocitace

Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti) v
menu File (Soubor) a upravte nastaveni tisku v
dialogovém okné ovladace tiskarny.

o EPSON SC-THO00K Series Printing Preferences x

Prinber Sottirgs Lapowt  Aduwced  Utility

Select Setting

Current Seltngs

Docurment Sine : A 200 3 207 mm Soltngs...
1 Same a3 Peper Size
Output St : A4 210 x 297 mm
Custom Paper Size... -~ |
Source : Rl Paper q
Fioll Faper Width : 36 In (914 men)
ik
Mada Typa : Use Printer Settings ~ —
Aequirs Infe Madia Typa:
Plsin Paper
Prink Chaslity | Simpia Sattings Paper Remaining:
s Targe - "
5 — CAD{Line Drimitng - Black ] Print with High Quaslity
- ?\ = CADYLne Drawang « Color
— 3 CADfLne Drawang - BrLevel
— GIS - Black
=29 wom

Poster/Document - Color
Poster/Document - Black

Poster (Photo)/Perspective

Paster (Yelow Paper] ol

[ oot Manager

[ et Breview

=]

Restore Defaul Show Sestings...

Cancel 2pp Help

Zkontrolujte Media Settings (Nastaveni
média) a nastavte Print Quality (Kvalita
tisku).

Na obrazovce File (Soubor) klepnéte na
nabidku Layout Manager (Spravce rozlozeni) a
pak klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Bude zahdjen tisk.

Ukladani a vyvolavani
nastaveni

Informace o rozloZeni a nastaveni na obrazovce
Layout Manager (Spravce rozloZeni) mohou byt
uloZeny jako soubor. Potfebujete-li zaviit aplikaci
uprostied prace, miiZete ji ulozit do souboru, pozdéji ji
otevtit a pokracovat v praci.
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Ukladani

Na obrazovce File (Soubor) klepnéte na
nabidku Layout Manager (Spravce rozlozeni) a
pak klepnéte na tlacitko Save As... (Ulozit
jako...).

Zadejte nazev souboru, vyberte umisténi a
klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).

Zavrete obrazovku Layout Manager (Spravce
rozlozeni).

Otevirani ulozenych souborti

co v

Pravym tla¢itkem mysi kliknéte na ikonu
tiskarny (&) na taskbar (hlavni lité)
Windows, poté kliknéte na Layout Manager
(Spravce rozlozeni) v zobrazené nabidce.

Otevre se obrazovka Layout Manager (Spravce
rozlozeni).

Pozndmka:
Pokud neni ikona tiskdrny zobrazena na
hlavnim panelu Windows

Otevrete kartu Utility (Ndstroj) v ovladaci
tiskdrny a kliknéte na tlacitko Monitoring
Preferences (Pfedvolby sledovdni). Zaskrtnéte
policko Register the shortcut icon to the taskbar
(Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu)
v dialogovém okné Monitoring Preferences
(Predvolby sledovini).

Monitoring Preferences : EPSON SC-TXXXX Series ? X ‘
Select Notification
Event Screen Notification o)
i Error On
[ Communication Error Off
i Printer Selection Error On

O Ink Low Off

Default

Select Shorteut Tcon

I| [“]Register the shortcuticon to the taskbar I

Jred

Double-dicking the Shortcut Icon
opens the Printer Status Window.

[C] Allow monitoring of shared printers

Cancel Help

Kliknéte na tla¢itko Open v nabidce File
(Soubor) na obrazovce Spravce rozlozeni.

Vyberte umisténi a oteviete pozadovany
soubor.
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Zména metody sitového pFipojeni

Zména metody
sitového pripojeni

Tiskarnu lze ptipojit ke kabelovému LAN nebo k
bezdratovému LAN. Dale tato funkce podporuje
Wi-Fi Direct (jednoduchy AP), ktery umoznuje
inteligentnimu zatizeni nebo jinému zatizeni pfimé
bezdratové pripojeni k tiskarné i v pripadé, Ze neni k
dispozici zadnd kabelova sit LAN nebo bezdratova sit
LAN.

Tiskarnu nelze ptipojit ke kabelovému LAN a
bezdratovému LAN soucasné. Pripojeni Wi-Fi Direct

je mozné bez ohledu na pripojeni tiskarny k siti.

Tato kapitola popisuje postupy prepinani mezi
metodami.

Pfepnuti na kabelové
LAN

Poklepejte na £ na Doméci obrazovee.

Pozndmka:

Tvar a barva ikony se mohou lisit v zdvislosti na
stavu pripojent.

25 ,Operace na domovské obrazovce® na str. 13

Klepnéte na polozku Description.

Klepnéte na Wired LAN Connection Method.

Poklepejte na Start Setup.

Je zahdjen proces vypnuti bezdratového
pripojeni LAN s pfistupovymi body. Pockejte,
dokud se nezobrazi zprava The Wi-Fi
connection is disabled.

Propojte router a tiskarnu pomoci kabelu LAN.

Lokalizaci portu tiskdarny LAN provedte podle
nésledujictho navodu.
£ ,Zadni strana“ na str. 11
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Piepnuti na bezdratové
LAN

Pozaduje se SSID (nazev sité) a heslo pfistupového
bodu, ke kterému ma byt tiskdrna pfipojena. Provedte
potvrzeni pfedem. Tiskarnu lze ptipojit k
bezdratovému LAN, pri¢emz je LAN kabel stale
pripojen.

Pozndmbka:

Pokud vas pristupovy bod podporuje systém WPS
(Wi-Fi chrdnéné nastaveni), miiZe byt tiskdrna
pripojena pomoci Push Button Setup(WPS) nebo PIN
Code Setup(WPS) bez pouziti SSID a hesla.

£ ,General Settings — Network Settings® na str. 104

Poklepejte na = [ na Doméci obrazovee.

Pozndmbka:

Tvar a barva ikony se mohou lisit v zdvislosti na
stavu pripojent.

5 ,,Operace na domovské obrazovce® na str. 13

Klepnéte na Router.

Poklepejte na Start Setup.

= N

Zobrazi se podrobnosti ke stavu kabelového
pripojeni LAN.

Klepnéte na moznost Change to Wi-Fi
connection., zkontrolujte zobrazenou zpravu a
klepnéte na Yes.

Klepnéte na Wi-Fi Setup Wizard.

Vyberte pozadované SSID.

Bl e B

Pokud se pozadované SSID nezobrazi, klepnéte
na Search Again a aktualizujte seznam. Pokud
se stéle nezobrazi, klepnéte na Enter Manually
a zadejte SSID pfimo.
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Zména metody sitového pfipojeni

Klepnéte na Enter Password a zadejte heslo.

Poznamka:

0 Pf#i zaddvdni hesla rozlisujte velkd a mald
pismena.

1 Pokud bylo SSID zaddno ptimo, nastavte

Password na Available, pred zaddnim hesla.

Po dokonceni zadani klepnéte na OK.

Zkontrolujte nastaveni a poté klepnéte na Start
Setup.

Klepnéte na OK a ukoncete postup.

H &

Pokud se ptipojeni nezdati, zvolte Print Check
Report a vytisknéte zpravu o kontrole sitového
pripojeni. Ve zpravé miizete zkontrolovat akci,
kterda ma byt provedena.

Zavrtete obrazovku Network Connection
Settings.

-—
-—

Pfimé bezdratové
pripojeni (Wi-Fi Direct)

V nasledujicich ptipadech miizete pfipojit chytra
zatizeni nebo pocitace s bezdratovym pripojenim
primo k tiskarné pomoci funkce Wi-Fi Direct bez
pripojeni pfes smérovac nebo internet.

d  Kdyz tiskarna neni pfipojena k siti.

1 Kdyz nemate opravnéni pripojit se k siti, ke které
je tiskarna pripojena atd.

Funkce Wi-Fi Direct je ve vychozim nastaveni
vypnuta. Nasledujici odstavce popisuji postup od
zapnuti funkce Wi-Fi Direct azZ po pripojeni.

Pozndmbka:

Pocet bezdrdtovych zatizeni (chytrd zatizeni nebo
pocitace), kterd lze soucasné pripojit k tiskdrné, zdvisi
na modelu tiskdrny. Pomoci kroku 3 nize miiZete
zkontrolovat maximdlni pocet pripojeni. Pokud jste uz
pripojeni pres Wi-Fi Direct, miiZete to zkontrolovat
pomoci funkce Network Print Status Sheet.
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Poklepejte na £ 5 na Doméci obrazovee.

Pozndmbka:

Tvar a barva ikony se mohou lisit v zdvislosti na
stavu pFipojent.

5 ,Operace na domovské obrazovce® na str. 13

Klepnéte na Wi-Fi Direct.

Pokud je jiz funkce Wi-Fi Direct zapnuta,
zobrazi se sit (SSID), heslo, pocet pripojenych
zafizeni atd. Pokracujte ke kroku 5.

Pozndmka:

Pokud jsou nékterd ze zobrazenych siti (SSID),
ndzev zatizeni a dalSich soucdsti pouze ¢dstecné
viditelné, protoze jsou ofiznuty na pravém okraji
obrazovky, dotknéte se prislusné polozky a
zobrazte celou hodnotu nastaveni.

Poklepejte na Start Setup.

Zobrazi se maximalni pocet bezdratovych
zafizeni (chytrd zafizeni nebo pocitace), ktera
1ze soucasné pripojit k tiskarné.

Poklepejte na Start Setup.

Funkce Wi-Fi Direct je zapnuta a zobrazi se sit
(SSID) a heslo.

Otevfete obrazovku s nastavenim Wi-Fi na
zatizeni, k némuz chcete pripojit tiskarnu;
vyberte SSID zobrazené na obrazovce tiskarny a
zadejte heslo ve stavu, v jakém se zobrazilo na
obrazovce.

El

Po zapojeni klepnéte na Close a ukoncete
postup.

B

Po instalaci ovladace tiskarny na pfipojeném zafizeni
muzete tisknout pomoci tohoto ovladace.

Klepnéte na Close na obrazovce tiskarny a
uzavrete obrazovku pro nastaveni sitového
pripojeni.

Pozndmbka:

Po vynuti napdjeni tiskdrny budou veskerd pfipojent se
zatizenimi odpojena. Pokud je chcete znovu pripojit po
zapnuti tiskdrny provedte postup znovu od kroku 1.
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Pouziti nabidky

Pouziti nabidky

Seznam nabidek

Dale jsou popsany polozky a moznosti dostupné v menu. Podrobné informace o kazdé polozce naleznete na

referen¢nich strankdch.

Paper Setting

Nabidka Paper Setting se zobrazi po vloZeni papiru.

Podrobnosti jednotlivych polozek
£ ,Nabidka Paper Setting® na str. 86

Polozka nastaveni

‘ Hodnota nastaveni

Roll Paper
Remove Zobrazte metodu odebrani
Feed/Cut Paper Backward, Forward, Cut
Media Adjust Start
Advanced Media Setting
Platen Gap 16,2.1,2.6

(Zobrazi se pfi vybéru moznosti Custom Paper v nabidce Paper Ty-
pe.)

Top/Bottom Margins

Standard, Top 3 mm/Bottom 3 mm, Top 15 mm/Bottom 15 mm,
Top 45 mm/Bottom 15 mm

Back Tension

Auto, Standard, High, Extra High

Drying Time
Drying Time per Pass 0az 10,0 sekund
Drying Time per Page 0 az 60 minut

Auto Cut On, Off

Manage Remaining Amount

Setup On, Off
Remaining Amount 50az150,0m
Remaining Alert 1,0az150m
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni

Zobrazeni podporovanych typl papiru

Zobrazeni podporovanych typ( papiru

Zobrazeni podporovanych velikosti papiru

Vysurite papir

Start

Zobrazeni podporovanych typl papiru
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Polozka nastaveni

Paper Size

Pouziti nabidky

‘ Hodnota nastaveni

A Series

Zobrazeni podporovanych velikosti papiru

US-ANSI

US-ARCH

B Series (ISO)

B Series (JIS)

Others

User-Defined

Zobrazeni vstupni obrazovky s velikosti papiru

Printer Status

Podrobnosti jednotlivych polozek
£ ,Nabidka Printer Status“ na str. 91

Polozka nastaveni

Supply Status

‘ Hodnota nastaveni

Pfiblizné zobrazeni volného mista a zobrazeni ¢isla produktu pro
odpadni nadobku

Message List

Zobrazte seznam zprav o stavu tiskarny

Firmware Version

Zobrazte verzi firmwaru

Print Status Sheet

Configuration Status Sheet

Print

Settings

Polozka nastaveni

General Settings

‘ Hodnota nastaveni

Basic Settings (podrobnosti o kazdé polozce £&° ,General Settings — Basic Settings” na str. 92)

LCD Brightness 1az9
Sound
Mute On, Off
Normal Mode
Button Press 0az10
Error Notice 0az10
Sound Type Pattern1, Pattern2
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni

1 az 60 minut

Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h, 12h

On, Off

Datum: yyyy.mm.dd, mm.dd.yyyy, dd.mm.yyyy
Cas: 12h, 24h

-12:45 az +13:45 (15 minutové kroky)

Zobrazeni podporovanych jazyku

On, Off

QWERTY, AZERTY, QWERTZ

m, ft/in

On, Off

On, Off

Hold Paper, Eject Paper

Obrazovka pro nastaveni registrovaného nazvu

Zobrazeni podporovanych typl papiru

1.6,2.1,2.6

Standard, Top 3 mm/Bottom 3 mm, Top 15 mm/Bottom 15 mm, Top
45 mm/Bottom 15 mm

Auto, Standard, High, Extra High
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni

0,0 az 10,0 sekund

0,0 az 60 minut

On, Off

Yes, No

Auto, HP-GL/2

Auto, HP-GL/2

Roll Paper, Auto Sheet Feeder, Cut Sheet(1 sheet)

Standard, Speed, Fine, Super Fine

Color, Black/White

Clip By Margins, Oversize

3mm,5mm

On, Off

Zobrazeni podporovanych velikosti papiru

Zobrazeni vstupni obrazovky s velikosti papiru

Standard, 300dpi, 600dpi, 1200dpi

Funkce EPSON Standard (sRGB), Business Graphics, GIS, Line Dra-
wing, Off (No Color Management)
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni

0°,90°, 1807, 270°

Left Edge, Center

On, Off

On, Off

Funkce EPSON Standard (sRGB), Business Graphics, GIS, Line Dra-
wing, Off (No Color Management)

Software, Default, Palette A, Palette B

Print

Obrazovka displeje pro nastaveni 3ifky a barvy pera

Yes, No

Off, On

On, Off

Enable, Disable

0snebo5az300s

Pokud je pfipojeni k bezdratové siti LAN vypnuto: zobrazte Con-
nect via Wi-Fi

Je-li bezdratova sit LAN pfipojena: zobrazte informace o stavu pfi-
pojeni a nastaveni
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni

Pfi vypnutém rezimu Wi-Fi Direct: zobrazte priivodce Wi-Fi Direct
Po zapnuti funkce Wi-Fi Direct: zobrazi se informace o nastaveni a
pocet pfipojenych zafizeni

Start Setup

(Zobrazi se po pripojeni k bezdratovému LAN.)

Zobrazit aktudlni nastaveni pfipojeni

Print

Zahdjit kontrolu sitového pfipojeni

Zobrazit obrazovku se zménami nastaveni

Enable, Disable

Auto, 10BASE-T Half Duplex, T0BASE-T Full Duplex, 100BASE-TX Half
Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Enable, Disable

Proceed

(Zobrazi se po zapnuti.)
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni

Register, Change, Clear All Settings

Off, On

Start Checking

Off, On

Ptiblizné zobrazeni volného mista a zobrazeni ¢isla produktu pro
odpadni nadobku

Start

Start

Start

Start

Zobrazeni dllezitych poznamek

Zobrazeni duleZitych poznamek

Zobrazit postup

Start

Start

Start

Zobrazeni aktuélniho poctu prechodt voziku.

Zobrazeni podporovanych jazyk

Print

Zobrazit General Settings — Network Settings — Network Sta-
tus
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Pouziti nabidky

Nabidka Paper Setting

Nabidka Roll Paper

[  Nabidka Paper Setting se zobrazi po vlozeni papiru.

(d Media Adjust, vysledky nastaveni a nastaveni v poloZce Advanced Media Setting a Manage Remaining
Amount jsou ukladany pro kazdy typ papiru v polozce Paper Type. Zména tprav a nastaveni provede uloZeni
ve formé aktudlné zvoleného typu papiru, a to i pfi vypnutém napéjeni.

* Vychozi nastaveni

Polozka nastaveni Hodnota nasta- Vysvétleni
veni
Remove Navinujte nekonecny papir tak dlouho, dokud se nevysune ven z
tiskarny.

& ,0debirani nekone¢ného papiru” na str. 32

Feed/Cut Paper Backward Pro posun papiru do pozadované pozice pouzijte funkce Backward
a Forward. Pro ufiznuti papiru pomoci vestavéné fezacky klepnéte
Forward na Cut.
Cut 7 ,Rezéni nekone¢ného papiru” na str. 30
Media Adjust Start Pokud dojde k potizim s vysledky tisku nebo po registraci vlastniho

nastaveni papiru, spustte toto nastaveni.

Stisknutim tlacitka Start vytisknéte obrazec pro nastaveni. Potom
provedte nastaveni podle pokyn(i na obrazovce.

Vysledky nastaveni se ukladaji jako nastaveni vybraného typu papi-
ru.

£ ,Optimalizace nastaveni papiru (Media Adjust)” na str. 42

Advanced Media Setting
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Polozka nastaveni

Uzivatelska prirucka

Pouziti nabidky

Hodnota nasta-
veni

Vysvétleni

Top 3 mm/Bottom
3mm

Top 15 mm/
Bottom 15 mm

Top 45 mm/
Bottom 15 mm

Platen Gap 1.6 Zobrazi se pfi vybéru moznosti Custom Paper v nabidce Paper Ty-
pe. Pri registraci nastaveni Custom Paper se jednd o tzv. Platen Gap
2.1 (vzdalenost mezi tiskovou hlavou a papirem) pro papir vybrany po-
moci funkce Change Reference Paper; bézné se tato zména ne-
26 musi provadét. Pokud je vysledny tisk rozmazany, zménou tohoto
nastaveni provedte zvétSeni vzdalenosti (vy3si hodnota).
Top/Bottom Margins Standard” Nastavenim na pozici Standard nastavite horni/dolni okraje v z4vi-

slosti na cilovém tisku.
d  CAD/Line Drawing (CAD/Vykreslovani ¢ar): 3 mm/3 mm
1  Dalsi: 30 mm/30 mm

Rozmér levého a pravého okraje zlistane bez ohledu na nastaveni
3 mm. Pokud dojde ke znecisténi horni ¢asti vysledkd tisku, zkuste
zvétsit horni okraj.

£ ,Oblast tisku” na str. 137

Back Tension Auto Pokud béhem tisku dochazi ke zvrasnéni papiru, nastavte tiskarnu
na hodnotu High nebo Extra High.
Standard
High
Extra High
Drying Time
Drying Time per Pass 0,0 az 10,0 sekund Vyberte dobu, po kterou ma byt tiskova hlava pozastavena, aby do-
(0,09 $lo k zaschnuti inkoustu po kazdém posunu. Vyberte hodnotu mezi
0,0 az 10,0 sekundami. Schnuti inkoustu mudze v zavislosti na typu
papiru vyzadovat delsi dobu. Pokud se inkoust na papiru rozmaza-
v4, nastavte del3i dobu suseni. Prodlouzenim doby suseni prodlou-
zite zaroven dobu tisku.
Drying Time per Page 0,0 az 60 minut Udava, jak dlouho tiskdrna ¢eka po vytisknuti stranky, aby nechala
(0,09 zaschnout inkoust. MiZete volit z hodnot od 0,0 do 60 minut.
Schnuti inkoustu muze v zavislosti na sytosti inkoustu a typu papiru
vyzadovat delsi dobu. Pokud se inkoust na papiru rozmazava, na-
stavte delsi dobu suseni. Cim delsi je doba schnuti, tim déle trva
tisk.
Auto Cut on” Zvolte, zda automaticky ofezavat (On) ¢i neorezavat (Off) pomoci
zabudované fezacky po vytisténi kazdé stranky na nekonecny pa-
Off pir. Nastavenim hodnoty On se automaticky ofizne hrana, pokud se

nejednd o horizontdlni ofiznuti pfi zavedeni papiru. Nastaveni vy-
brané pomoci ovladace tiskarny ma pfi pouziti ovladace tiskarny
prioritu.

7 ,Rezani nekone¢ného papiru” na str. 30

Manage Remaining Amount
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Polozka nastaveni

Pouziti nabidky

Hodnota nasta-
veni

Vysvétleni

Remaining Alert

1,0 a2 15,0 m (5,0

Setup On Vlyberte, zda se ma zobrazit/zaznamenat (On) nebo zda se nema
zobrazit/zaznamenat (Off) mnozstvi zbyvajiciho nekonecného pa-
off" piru. Nastaveni na hodnotu On umoziuje zapnuti funkce Remai-
ning Amount a Remaining Alert.
£ ,Pro nekonecny papir” na str. 38
Remaining Amount 50az150,0m Zadanim celkové délky zavedeného nekonecného papiru nastave-
(307 né v polozce Remaining Amount se na Domovské obrazovce ti-

skarny a na obrazovce ovladace tiskarny zobrazuje odhadované
zbyvajici mnozstvi papiru v roli.

U funkce Remaining Alert nastavte limit, pfi kterém se zobrazi va-
rovani, kdyz mnozstvi zbyvajiciho papiru poklesne pod tento limit.
Nastaveni Ize provadét v krocich po 0,1 m.

Change Paper Type

Paper Type

General Purpose/
Textile™

General Purpose/
Rigid

01

Others

Vyberte typ zavedeného papiru. Posledni pouzity typ papiru se zo-
brazuje pro tfi moznosti s vyjimkou polozky Others. Pokud neni zo-
brazen pozadovany typ papiruy, stisknutim tlacitka Others zobrazite
dalsi typy papiru a pak vyberte pfislusny typ papiru.

& ,Pro nekonecny papir” na str. 38
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Uzivatelska prirucka

Pouziti nabidky

Nabidka Auto Sheet Feeder

Nabidka Paper Setting se zobrazi po vloZeni papiru.

* Vychozi nastaveni

Polozka nastaveni

Hodnota nastave-
ni

Vysvétleni

Media Adjust

Start

Pokud dojde k potizim s vysledky tisku nebo po registraci vlastni-
ho nastaveni papiru, spustte toto nastaveni.

Stisknutim tlacitka Start vytisknéte obrazec pro nastaveni. Po-
tom provedte nastaveni podle pokyn({ na obrazovce.

Vysledky nastaveni se ukladaji jako nastaveni vybraného typu pa-
piru.

£ ,Optimalizace nastaveni papiru (Media Adjust)” na str. 42

Change Paper Type/Paper Size

Letter (8 1/2x11in)

Legal (8 1/2x14in)

US B (11x17in)

ARCH A (9x12in)

User-Defined

Paper Type General Purpose/ Vyberte typ zavedeného papiru. Posledni pouzity typ papiru se
Textile® zobrazuje pro tfi moznosti s vyjimkou polozky Others. Pokud ne-
ni zobrazen pozadovany typ papiru, stisknutim tlacitka Others
General Purpose/ zobrazite dalsi typy papiru a pak vyberte piislusny typ papiru.
Rigid £ ,Pro Auto Sheet Feeder/Cut Sheet(1 sheet)” na str. 40
01
Others
Paper Size A4 Vyberte velikost zavedeného papiru.
A3 Pokud neni pozadovana velikost v téchto moznostech, vyberte
User-Defined a zadejte Sitku a délku papiru.
JIS B4
ISO B4
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Uzivatelska prirucka

Pouziti nabidky

Nabidka Cut Sheet(1 sheet)

Nabidka Paper Setting se zobrazi po vloZeni papiru.

* Vychozi nastaveni

Polozka nastaveni

Hodnota nastave-
ni

Vysvétleni

Remove Dotykem vysunte zavedeny odfiznuty list (1 list) bez tisku. Doty-
kem vysunete jednotku do predni ¢asti.
& ,Odstranéni fezaného listu (1 list)” na str. 37

Media Adjust Start Pokud dojde k potizim s vysledky tisku nebo po registraci vlastni-

ho nastaveni papiru, spustte toto nastaveni.

Stisknutim tlacitka Start vytisknéte obrazec pro nastaveni. Po-
tom provedte nastaveni podle pokyn( na obrazovce.

Vysledky nastaveni se ukladaji jako nastaveni vybraného typu pa-
piru.

& ,Optimalizace nastaveni papiru (Media Adjust)” na str. 42

Change Paper Type/Paper Size

B Series (JIS)

Others

User-Defined

Paper Type General Purpose/ Vyberte typ zavedeného papiru. Posledni pouzity typ papiru se
Textile” zobrazuje pro tfi moznosti s vyjimkou polozky Others. Pokud ne-
ni zobrazen pozadovany typ papiru, stisknutim tlacitka Others
General Purpose/ zobrazite dalsi typy papiru a pak vyberte piislusny typ papiru.
Rigid 7 ,Pro Auto Sheet Feeder/Cut Sheet(1 sheet)” na str. 40
01
Others
Paper Size A Series Vyberte velikost zavedeného papiru.
US-ANSI Pokud neni pozadovana velikost v téchto moznostech, vyberte
User-Defined a zadejte Sitku a délku papiru.
US-ARCH
B Series (ISO)
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Pouziti nabidky

Nabidka Printer Status

* Vychozi nastaveni

Polozka nastaveni Hodnota na- Vysvétleni
staveni
Supply Status Zobrazuje se odhadované volné misto v odpadni nadobce a ¢islo
produktu.

Cim krat3i je lista, tim niZsi je zbyvajici mnoZzstvi mista. Dokonce i
kdy? je zobrazeno £, tisk je mozny, dokud nenf instrukce nahraze-
na. Nicméné se ujistéte, Ze mate pripravenou novou odpadni nddob-

ku.

Message List Zobrazte seznam zprav o stavu tiskarny. Vyberte zprévu ze seznamu
a zobrazte podrobné informace.

Firmware Version Zobrazte verzi firmwaru tiskarny.

Print Status Sheet

Configuration Status Sheet Vytisknete seznam aktualnich nastaveni tiskarny. Pomoci této funkce
muzete ihned zobrazit veskeré informace.
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Pouziti nabidky

Nabidka Settings

General Settings

General Settings — Basic Settings

* Vychozi nastaveni

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni
LCD Brightness 1a29(9") Upravte jas obrazovky.
Sound
Mute On Nastavenim na hodnotu On se ztlumi vystup zvuku, kdyz se do-
tknete nabidky nebo jinych polozek na obrazovce ovladaciho
Off" panelu, a potvrzovaci vystupni zvuk pfi vkladani papiru do otvoru
pro papir.

Normal Mode

Button Press 0az10(5) Nastavte hlasitost zvuku; dotknéte se nabidky nebo jinych polo-
zek na obrazovce ovladaciho panelu; nastavte potvrzovaci zvuk,
ktery zazni pii vkladani papiru do otvoru pro papir.

Error Notice 0az10(5) Upravte hlasitost zvuku upozoriujiciho na chybu.
Sound Type Pattern1” Nastavte typ zvuku; dotknéte se nabidky nebo jinych polozek na
obrazovce ovladaciho panelu; nastavte potvrzovaci zvuk, ktery
Pattern2 zazni pti vkladani papiru do otvoru pro papir.
Sleep Timer 1 a2 60 minut (157) Tiskarna prejde do rezimu spanku, pokud po delsi dobu nedojde

k Zddné chybég, tiskarna neobdrzi Zddnou tiskovou ulohu a neni
provedena zadna akce pomoci ovladaciho panelu. Toto nastaveni
urcuje casovy limit pro pfepnuti tiskarny do rezimu spanku.

7 ,Uspora energie” na str. 19

Power Off Timer Off MuzZete zvolit asovou dobu, po které se tiskdrna automaticky vy-
pne, pokud po delsi dobu nedojde k zddné chybé, tiskarna ne-
30minutes obdrzi zadnou tiskovou Ulohu a neni provedena zadnd akce po-
moci ovladaciho panelu.
1h 3
¥ ,Uspora energie” na str. 19
2h
4h
8h”
12h
Circuit Breaker Interlock on” Zvolte, zda chcete tiskarnu zapnout (On) nebo vypnout (Off) po
Startup zapnuti spinace.
Off

Date/Time Settings
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni
Date/Time - Zadejte aktudlni datum a cas.
Time Difference -12:45 a7 +13:45 (0,007) Nastavte rozdil vici koordinovanému univerzalnimu ¢asu (UTC) v

15 minutovych krocich.

V sitovych prostfedich s ¢asovym posunem nastavte tuto hodno-
tu jako hodnotu potiebnou pfi administraci tiskarny.

Language Japonstina Vyberte jazyk displeje ovladaciho panelu.

Anglictina

Francouzstina

Italstina

Némcina

Portugalstina

Spanélitina

Nizozemstina

Polstina

Rustina

Korejstina

Zjednodusena ¢instina

Tradi¢ni ¢instina

Operation Time Out on” Je-li tato volba nastavena na hodnotu On, pokud béhem jisté do-
by neprobéhne zadna operace pfi zobrazeni jiné nez Domovské
Off obrazovky, dojde k zobrazeni zpravy a k ndvratu na Domovskou
obrazovku.
Keyboard QWERTY" Zvolte usporadani tlacitek pro obrazovku pro zaddvani textu, kte-
ra se zobrazi pfi zadani ndzvu u funkce Custom Paper nebo jiného
AZERTY nazvu.
QWERTZ
Length Unit m” Vyberte délkové jednotky, které chcete pouzit pfi zobrazeni délky

rolovaného papiru a dalSich polozek.

ft/in

93



SC-F500 Series  Uzivatelska pfirucka

Pouziti nabidky

General Settings — Printer Settings

* Vychozi nastaveni

Polozka nastaveni

Paper Source Settings

‘ Hodnota nastaveni

‘ Vysvétleni

Error Notice
Paper Size Notice On Pfi nastaveni na hodnotu On se zobrazi chybova zpréava, pokud se
velikost vystupu nebo nastaveni typu papiru u tiskovych tloh ode-
off* slanych do tiskarny lisi od nastaveni v tiskarné.
Paper Type Notice On
Off*
Roll Paper Setup
Detect Paper on” Pokud je vybradna moznost On, pak se na ovladacim panelu zobrazi
Meandering chybova zprava a tisk se zastavi, pokud je papir zkoseny; pro vy-
Off pnuti této funkce zvolte moznost Off. Pro vétsinu raznych okolnosti
se doporucuje zvolit polohu On, protoZe zkoseny papir mize uvi-
znout v tiskarné.
Print Cutting Gui- On Pokud je polozka Auto Cut nastavena na Off, mUzZete si zvolit, ze
deline budete (On) nebo nebudete (Off) tisknout ofezové ¢asti na neko-
off* necny papir. Ofezové ¢ary se nebudou tisknout, je-li polozka Auto
Cut nastavena na hodnotu On nebo kdyz se pouzivaji fezané listy.
Pokud je v3ak itka role vybrand v pocitaci uzsi, nez je papir viozeny
v tiskarné, ofezové ¢ary se vytisknou bez ohledu na nastaveni po-
lozky Auto Cut.
Nastaveni vybrané pomoci ovladace tiskarny ma pfi pouziti ovlada-
Ce tiskarny prioritu.
After-Print Options Hold Paper” Po tisku vyberte, zda ma tiskarna uchopit zadni hranu nafiznutého

Eject Paper

listu nebo automaticky nafezany nekoneény papir v otvoru pro vy-
sunuti (Hold Paper), nebo jej nechte zcela vysunout (Eject Paper).
Chcete-li zabranit poskrabani povrchu tisku pfi vysunuti papiru a
jeho padu dol(, doporu¢ujeme pouzit funkci Hold Paper.

S pouzitim funkce Hold Paper ru¢né vytahnéte okraj papiru z ti-
skarny, aby papir nespadl| dold.
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Polozka nastaveni

Custom Paper Setting

(Pokud se dotknete libovolného ¢isla registru 01 az 10, zobrazi se polozky nastaveni.)

Uzivatelska prirucka

‘ Hodnota nastaveni

Pouziti nabidky

‘ Vysvétleni ‘

Change Name

Zaregistrujte a zménte nézev nastaveni vlastniho papiru. Nazev zde
zaregistrovany se zobrazi v seznamu Paper Type.

Stisknutim tohoto tlacitka zobrazite obrazovku s klavesnici. Pro na-
zev lze zadat az 20 znak{. Obrazovka klavesnice mUze byt prfepnuta
pomoci oznac¢eného tlacitka.

[+
@

el

Klepnutim na ikony vlevo dole mizete prepinat mezi metodami za-
davani.

ABC: slouzi k zadavani pismen.

1234#: slouzi k zadavani ¢isel a symbold.

Chcete-li zménit rozlozeni klaves celé klavesnice, pouzijte Key-
board v nabidce Basic Settings.

27 ,General Settings — Basic Settings” na str. 92

Change Reference

Sublimation Transfer Pa-

Muzete vybrat typ média, které je nejpodobnéjsi vami pouzivané-

Paper per mu papiru.
Advanced Media Setting
Platen Gap 1.6 Jednd o tzv. Platen Gap (vzdalenost mezi tiskovou hlavou a papi-
rem) pro papir vybrany pomoci funkce Change Reference Paper;
2.1 bézné se tato zména nemusi provadét. Pokud je vysledny tisk roz-
mazany, zménou tohoto nastaveni provedte zvétseni vzdalenosti
2.6 (vyssi hodnota).
Top/Bottom Mar- Standard” Nastavenim na pozici Standard nastavite horni/dolni okraje v zavi-

slosti na cilovém tisku.

gins

Top 3 mm/Bottom 3 mm

4 Vykresy CAD/Line Drawing: 3 mm/3 mm

Top 15 mm/Bottom 15
mm

4 Dalsi: 30 mm/30 mm

Rozmér levého a pravého okraje zlistane bez ohledu na nastaveni

Top 45 mm/Bottom 15
mm

3 mm. Pokud dojde ke znecisténi horni ¢asti vysledkd tisku, zkuste
zvétsit horni okraj.

£~ ,0Oblast tisku” na str. 137

Back Tension

Auto®

Pokud béhem tisku dochazi k pokréeni papiru, zvolte funkce High

Standard

nebo Extra High.

High

Extra High
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni

Drying Time

Drying Time per 0,0 az 10,0 sekund (0,09 Vyberte dobu, po kterou ma byt tiskova hlava pozastavena, aby do-
Pass $lo k zaschnuti inkoustu po kazdém posunu. Vyberte hodnotu mezi
0,0 az 10,0 sekundami. Schnuti inkoustu maze v zavislosti na typu
papiru vyzadovat del3i dobu. Pokud se inkoust na papiru rozmaza-
v4, nastavte del$i dobu sudeni. Prodlouzenim doby suseni prodlou-
Zite zaroven dobu tisku.

Drying Time per 0,0 az 60 minut (0,0 Udav4, jak dlouho tiskarna ceka po vytisknuti stranky, aby nechala
Page zaschnout inkoust. MdZete volit zhodnot od 0 do 60 minut. Schnu-
ti inkoustu mudze v zavislosti na sytosti inkoustu a typu papiru vyza-
dovat delsi dobu. Pokud se inkoust na papiru rozmazava, nastavte
delsi dobu sugeni. Cim delsi je doba schnuti, tim déle trva tisk.

Auto Cut on” Zvolte, zda automaticky orezavat (On) ¢i neorezavat (Off) pomoci
zabudované fezacky po vytisténi kazdé stranky na nekonecny pa-
Off pir. Nastavenim hodnoty On se automaticky ofizne hrana, pokud se
nejedna o horizontalni ofiznuti pfi zavedeni papiru.

Nastaveni vybrané pomoci ovladace tiskarny ma pfi pouziti ovlada-
Ce tiskarny prioritu.

7 ,Rezani nekone¢ného papiru” na str. 30

Restore Default Obnoveni vybraného nastaveni Custom Paper na vychozi hodnoty.

Printing Language

USB Auto” Bézné se toto nastaveni nechavé na hodnoté Auto. Pokud jsou ti-
skova data HP-GL/2 nebo HP RTL odeslana z aplikace CAD nebo z
HP-GL/2 planovace, automaticky se urci a prepne rezim HP-GL/2.

Neni-li tisk rezimu HP-GL/2 provddén normalné, nebo pokud se
Network Auto” normalné tiskne v HP-GL/2 nebo HP RTL, nastavte hodnotu
HP-GL/2.

HP-GL/2
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni

Universal Print Settings

Paper Source Roll Paper” Vyberte zdroj papiru. Neni-li papir vloZen jako v nastaveném zdroji
papiru, pak se béhem tisku vyskytne chyba.

Auto Sheet Feeder

Cut Sheet(1 sheet)

Print Quality Standard” Vyberte kvalitu tisku. Standard tiskne s rezimem kvality vhodnym
pro nastaveni Paper Type pro papir vybrany v nabidce Paper Sou-
Speed rce.
Fine
Super Fine
Color Mode Color® Urcete, zda se ma tisknout barevné, nebo pfepnout na ¢ernobily
tisk a poté spustit tisk.
Black/White
Page Margins option Clip By Margins” V zavislosti na nastaveni polozky Base Output Size (velikost vystupu

na zékladné) se ptid4 vybrana hodnota pro polozku Page margin
(oblast @ na nasledujicim obrazku), ktera je uvniti pevné oblasti
ofiznuti dle ptikazu PS z dat, nebo vybrana hodnota pro polozku
Output Size (oblast @) na nasledujicim obrazku). Pokud se v ob-
lasti okraje nachdzi néjaky objekt k tisku, dojde k jeho ofiznuti, kte-
ré se nevytiskne.

A Y
A Y

[l
I
]
T----

20
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni

Oversize Poloha, u které se prida okraj, zavisi na nastaveni zakladni velikosti
vystupu, jak je uvedeno nize.

(d  Nastaveni na moznost Auto
Pfida hodnotu vybranou pro polozku Hrana strany (oblast @
na nasledujicim obréazku), kterd je vné pevné oblasti ofiznuti
dle pfikazu PS u dat (oblast @) na nasledujicim obrazku).

--L
'

i 1O

(B) (B)

1 Nastaveni standardni velikosti nebo moznosti User Defined
(uzivatelské definovani)
Pfidava se hodnota vybrand pro poloZzku Okraj strany (oblast
@ na nasledujicim obrazku), kterd je mimo velikost vybranou
pro vystupni velikost zékladny (oblast @) na nasledujicim
obréazku). Oblast okraju je pfi aktudInim nastaveni vystupniho
formatu vétdi nez zvolena velikost (oblast €) na nasledujicim
obréazku).

°

"

o)
o)
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni

Page Margin 3mm” Vyberte hodnoty pro horni, dolni, levy a pravy okraj.

Pro ofiznuty list jsou hodnoty horniho, spodniho, levého a pravého
> mm okraje 3 mm bez ohledu na nastaveni.

Smoothing On Toto nastaveni se zapne, kdyz je Resolution nastaveno na Stan-
dard a kdyz neni rozliseni specifikovano v odeslanych tiskovych da-

off" tech. Po nastaveni této polozky na hodnotu On bude probihat tisk
pfi maximalnim rozliseni, které odpovida nastaveni Paper Type pro
papir zvoleny v poloZce Paper Source, aviak v zavislosti na téchto
datech muize dojit k dlouhé dobé tisku nebo chybam pfi tisku kvli
nedostatecné paméti.

Base Output Size Auto” Pevna oblast ofiznuti dle pfikazu PS z dat se stava zakladni vystup-
nim formatem. Skutec¢na velikost vystupu zavisi na volbé Okraje pa-
piru. Pokud data neobsahuji pfikaz PS, pak se zakladnim vystupnim
formatem stane nejmensi obdélnikova oblast @) , ktera zahrnuje
objekty k tisku na nasledujicim obrazku.

A Series Jsou zobrazeny kompatibilni standardni velikosti pro zvoleny Pa-
per Source, zvolte tedy Base Output Size. Skutec¢na velikost vystu-
US-ANSI pu zavisi na Page Margins option.
Toto nastaveni je pro samostatny list k dispozici pouze v pfipadé, ze
US-ARCH data neobsahuiji ptikaz PS. Pokud data obsahuiji ptikaz PS, neni toto
] nastaveni k dispozici a pevna oblast ofiznuti dle pfikazu PS se stava
B Series (ISO) Base Output Size.
B Series (JIS)
Others
User-Defined Pokud tisknete na nestandardni formaty, vyberte tuto moznost. Po
vybéru této moznosti nastavte Sitku a vysku papiru. Nastaveni lze
provadét v krocich po 0,1 mm.
Skutecna velikost vystupu zavisi na Page Margins option.
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Polozka nastaveni

Uzivatelska prirucka

Hodnota nastaveni

Pouziti nabidky

Vysvétleni

Resolution

Standard”

300dpi

600dpi

1200dpi

Toto nastaveni se zapne, kdyz neni rozliseni specifikovano v odesla-
nych tiskovych datech. Standard tiskne s rozlisenim odpovidajicim
nastaveni Paper Type pro papir vybrany v nabidce Paper Source a
nastaveni Print Quality.

Color Mode (Com-
mon)

EPSON Standard (sRGB)

Optimalizuje prostor sRGB a provadi korekci barev.

Business Graphics”

Provadi korekci barev pro zaostieni vasich obrazk( na zdkladé pro-
storu sRGB.

GIS

Provedte korekci barev vhodnou pro tisk topografickych map a
podobnych materialli v systému GIS (Geographic Information Sy-
stem).

Line Drawing

Provadi korekci barev vhodnych pro vykresy CAD a dalsi pfislusné
vykresy.

Off (No Color Manage-
ment)

Neprovadéjte korekci barev.

HP-GL/2 Unique Settings

(Nastaveni tisku je jedine¢né pro rezimy HP-GL/2 nebo HP RTL.)

o¥

Rotate 0 Soufadnice vykreslenych dat Ize pred tiskem otacet proti sméru ho-
dinovych rucicek v jednotkach 90°. Upozoriiujeme, Ze objekty vy-
90° kreslené v jazyce RTL, nelze otacet. Pokud je otdceni zaddno pomo-
ci tohoto nastaveni a ptikazu RO, pak se otoceni provede na zakla-
180° dé kombinace obou téchto hodnot. Otaceni pomoci pfikazu RO
plati pouze pro objekty (¢ast se Sipkou na nasledujicim obrazku),
270° nikoli pro oblast vykresleni (¢tyfboka ¢ast na nasledujicim obrazku).
Vysledkem je, Zze objekty presahujici mimo oblast vykresleni nejsou
vytistény.
0’ 90’ 180° 270°
Origin Setup Left Edge” Nastavit puvod datové souradnice.
Center
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni
Mirror Image On Vyberte, zda chcete pfeklopit vodorovné (zrcadlové) v poloviné $if-
ky vystupniho forméatu v ramci linky zakladny a pak vytisknout
off* (On), nebo vytisknout bez vodorovného preklopeni (Off).
OFF ON
1 1
! !
i i
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
Je-li pro polozku Rotate urcen thel otaceni, vysledkem otaceni je
vodorovné preklopeni.
Line Merge On Vyberte, chcete-li sloucit prisecik prekryvajicich se car v obrazku
podle pfikazu MC z dat (On), anebo pfesunout ¢ary, které maji byt
off" vytistény pozdéji, do popredi nad pruaseciky (Off).
ON OFF
Color Mode EPSON Standard (sRGB) Optimalizuje prostor sRGB a provadi korekci barev.
(HP-GL/2)

Business Graphics Provadi korekci barev pro zaostreni vasich obrazk{ na zakladé pro-
storu sRGB.

GIS Provedte korekci barev vhodnou pro tisk topografickych map a
podobnych materialli v systému GIS (Geographic Information Sy-
stem).

Line Drawing” Provadi korekci barev vhodnych pro vykresy CAD a dalsi pfislusné
vykresy.

Off (No Color Manage- Neprovadéjte korekci barev.

ment)
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Polozka nastaveni

Uzivatelska prirucka

‘ Hodnota nastaveni

Pouziti nabidky

‘ Vysvétleni

Select Palette Software” Z nasledujicich moznosti vyberte paletu urcujici barvu a tloustku
logického pera.
Default [ Software: tisknout podle konfigurace pera nastavené v
Palette A aplikaci a ignorovat paletu vestavénou v tiskarné.
[ Default: tisknout podle predem zadaného nastaveni
Palette B vestavéné palety v tiskarné. Nastaveni palety nelze zménit.
Vestavéna paleta specifikuje logické pero o Sitce 0,35 mmas
256 barvami.
[ Palette A/Palette B: tiskdrna bude tisknout na zakladé
nastaveni vestavéné palety, kterou zadate pro polozku Define
Palette. Jestlize neni paleta v polozce Define Palette
nastavend, vysledky jsou shodné jako pfi nastaveni moznosti
Default (vychozi).
Pokud nastavite moznosti Default/Palette A/Palette B, pak je konfi-
gurace pera nastavena v aplikaci ignorovana.
Zvolena nastaveni palety mohou byt vytisténa pomoci Print Color
Palette a potvrzeny.
Print Color Palette Print Nastaveni palety zvolené v poli Select Palette se vytisknou jako

format A3. Mizete zkontrolovat barvy podle ¢isel barev pro barvy
pera.

Define Palette

Palette A

Pen 0 azPen 15

Pen Width

0,13az12,00 mm

V poli Select Palette se po volbé Palette A provede tisk v souladu s

Pen Color

0az255

nastavenimi zde definovanymi.

MUzZete zadat Sitku pera a barvu pro 16 druht logického pera, a tim
definovat jedine¢nou vestavénou paletu. Vyberte cislo pera a pak
definujte Sitku Pen Width a barvu Pen Color pro jednotliva pera.

Mduzete pouzit Print Color Palette pro tisk a kontrolu barev podle
¢isel barev pro barvy pera.

Palette B

Pen 0 az Pen 15

Pen Width 0,13az12,00 mm V poli Select Palette se po volbé Palette B provede tisk v souladu s
nastavenimi zde definovanymi.
Pen Color 0az255 Podrobnosti nastaveni jsou stejné jako u Palette A.
Restore default No Pomoci volby Yes obnovite viechna nastaveni v poloZzce HP-GL/2
HP-GL/2 Unique Se- Unique Settings na vychozi hodnoty.
ttings Yes
Thick Paper Off* Pokud je papir silny, tiskova hlava muize odfit potistény povrch.
Abyste zabrénili odfeni, zvolte moznost On. Pokud nastavite On,
On rozsifi se mezera, kterd predstavuje vzdalenost mezi hlavou tisku a
papirem. Pokud je viak tato mezera na své maximalni hodnoté, pak
nebude mit nastaveni na On zadny efekt.
Bidirectional On Nastaveni této volby na hodnotu On zajisti, aby tiskova hlava tiskla
pfi pohybu doleva i doprava. Nastavenim na hodnotu Off se snizi
Off nespravné vyrovnani vodici linky, ale tisk zabere delsi dobu.

102
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni
PC Connection via USB Enable® Nastaveni na Enable umoznuje pfistup z pocitace s USB pfipoje-
nim. Nastaveni na Disable neumoziuje zadny pfistup.
Disable
USB I/F Timeout Se- 0 s nebo 5az300s (60" Jestlize je tiskdrna pfipojena k pocitaci prostfednictvim USB kabelu
tting a dojde k zastaveni tisku v pUli, nastavte delsi cas.
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Pouziti nabidky

General Settings — Network Settings

* Vychozi nastaveni

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni

Wi-Fi Setup

Router (Connect via Wi-Fi) Odpojeno a vypnuto

Zobrazeni v Sedé barvé. Klepnutim na toto pole a dotykem Start
Setup na dalsi obrazovce zobrazite nabidku Wi-Fi Setup Wizard a
provedete operaci pro pfipojeni.

Pfipojeno

Poklepejte a zobrazte stav pfipojeni a informace o nastaveni. Stis-

knutim moznosti Change Settings zobrazite nabidku Wi-Fi Setup
Wizard a dalsi nabidky, kde mGzete pfepnout pfistupovy bod.

£ ,Prepnuti na bezdratové LAN” na str. 76

Wi-Fi Setup Wizard Zobrazi se seznam SSID pro detekované pfistupové body. Ze sezna-
mu vyberte SSID pro pfipojeni a pfipojte se.

Push Button Setup(WPS) Pokud pfistupovy bod pro pouziti podporuje WPS (Wi-Fi chranéné
nastaveni), pak mlze byt tato polozka nabidky pouzita pro pfipoje-
ni. Zadéni SSID a hesla neni vyzadovano. Po vybéru polozky z této
nabidky se dotknéte tlacitka na pfistupovém bodu a podrzte je, do-
kud nezacne blikat; poté znovu poklepejte na Start Setup na obra-
zovce tiskarny a provedte pfipojeni.

Others

PIN Code Setup(WPS) Pokud pfistupovy bod pro pouziti podporuje WPS (Wi-Fi chranéné
nastaveni), pak mlze byt tato polozka nabidky pouzita pro pfipoje-
ni. Dotknéte se tohoto pole a zobrazte PIN kod a Start Setup. Bé-
hem 2 minut zadejte zobrazeny PIN kéd z pocitace do pfistupového
bodu, poté poklepejte na Start Setup a pfipojte se.

Wi-Fi Auto Connect Nabidka pouzivana po instalaci softwaru ze softwarového disku a
piipojeni k tiskdrné podle pokynd pravodce.

Disable Wi-Fi Tato volba znameng, ze bezdratové pfipojeni LAN bude inicializova-
no a odpojeno. V pfipadé problému s bezdratovym pfipojenim LAN
pouzijte tuto nabidku pro nové pfipojeni a pokuste se vyfesit pro-
blém.
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Polozka nastaveni ‘ Hodnota nastaveni

Wi-Fi Direct

Pouziti nabidky

Vysvétleni

Odpojeno a vypnuto

Zobrazeni v sedé barvé. Dotknéte se tohoto tlacitka a potom se do-
tknéte polozky Start Setup na dalsi obrazovce; zobrazi se funkce
Start Setup. Klepnutim na tlacitko Start Setup povolite Wi-Fi Di-
rect; zobrazi se toto SSID a heslo tiskarny.

Pfipojeno
Klepnutim zobrazite identifikator SSID tiskarny a heslo, stejné jako

pocet pfipojenych zafizeni. Stisknutim volby Change Settings zo-
brazite moznost Change Password a dalsi nabidky.

£ ,Ptimé bezdratové pfipojeni (Wi-Fi Direct)” na str. 77

Change Network Name

Zménite nazev pripojeni Wi-Fi Direct (SSID), které se pouziva k pfipo-
jeni k tiskarné, na libovolnou hodnotu. Zménou néazvu pfipojeni
(SSID) dojde k odpojeni viech pfipojenych zafizeni. Pokud zménite
nazev pfipojeni, musite se znovu pfipojit s novym nazvem pfipojeni
(SSID) ze zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit.

Change Password

Muzete zménit heslo Wi-Fi Direct. Zménou hesla odpojite vsechny
pfipojené pocitace a inteligentni zafizeni.

Disable Wi-Fi Direct

Provedenim této operace odpojite viechny pfipojené pocitace a in-
teligentni zafizeni. Chcete-li odpojit pouze specifické zafizeni, od-
pojte pfipojeni od zafizeni.

Restore Default Settings

Obnovite tim vSechna nastaveni Wi-Fi Direct na nastaveni vyrobce.

Tim také odstranite informace o pfipojeni uloZené tiskarnou, ktera
byla zaregistrovana pomoci funkce Wi-Fi Direct chytrého zafizeni.

Wired LAN Setup

Stisknutim zménite bezdratové pfipojeni LAN na kabelové pfipojeni
LAN. Stisknéte volbu Start Setup a vypnéte tak bezdratové pfipoje-
ni LAN.

& ,Prepnuti na kabelové LAN“ na str. 76

Network Status

Wired LAN/Wi-Fi Status

Zobrazte aktudlni stav komunikace a nastaveni pfipojeni, jako napfi-
klad IP adresu atd.

Wi-Fi Direct Status

Zobrazte ¢isla pfipojenych zatizeni a nastaveni pfipojeni, jako napfi-
klad SSID.

Print Status Sheet

Vytisknéte aktudlni podrobné informace o sitovém pfipojeni.

Connection Check

Potvrdte stav sité na tiskarné a vytisknéte zpravu o kontrole pfipoje-
ni. V piipadé problému reagujte na zékladé vysledkl diagnostiky.

Advanced
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni
Device Name Nastavte nazev tiskarny pro pouzivani v siti.
TCP/IP Auto” Automaticky se ptifadi IP adresa, pomoci funkce DHCP v routeru.
Manual Tuto volbu vyberte pro ru¢ni pfifazeni pevné adresy IP; poté zadejte

adresu IP, masku podsité a dalsi pozadované informace.

Proxy Server Use Pfi pouziti serveru proxy, ktery se ma piimo pfipojit z intranetu k
Internetu, aby tiskdrna mohla pfimo pfistupovat k internetu pro ak-
Do Not Use” tualizace firmwaru nebo podobné aktualizace, zvolte poloZzku Use a

nastavte ndazev serveru a cislo portu.

IPv6 Address Enable® Vlyberte, zda chcete funkci IPv6 povolit, nebo zakazat.
Disable

Link Speed & Duplex | Auto® Bézné se provadi nastaveni na Auto.
10BASE-T Half Duplex

10BASE-T Full Duplex

T00BASE-TX Half Duplex

100BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to Enable® Vyberte, zda chcete funkci automatického presmérovani HTTP na
HTTPS HTTPS povolit nebo zakazat.
Disable
Disable IPsec/IP Fil- Enable Chcete-li povolit funkci filtrovani protokolu IPsec/IP, pouzijte Web
tering Config.
Disable”
Disable [EEE802.1X Enable Chcete-li povolit funkci IEEE 802.1X, pouzijte Web Config.
Disable”

106



SC-F500 Series  Uzivatelska pfirucka

Pouziti nabidky

General Settings — System Administration

* Vychozi nastaveni

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni

Security Settings

Admin Settings

Admin Password Register Pocatecni heslo pro kazdou tiskarnu se pfi jeji expedici z tovarny
li3i. Doporucujeme, abyste pii zahajeni pouzivani tiskarny nadéle
Change nepouzivali poc¢ate¢ni heslo; zménte jej na heslo dle vlastniho vy-
béru.

Clear All Settings . L s
Uschovejte heslo na bezpe¢ném misté.

Pokud ho zapomenete, obratte se na svého prodejce nebo na pod-
poru spole¢nosti Epson.

Lock Setting Off* Nastaveni On zpUsobi, ze pfi vybéru nasledujicich polozek nabidky
bude vyzadovano heslo spravce a pokud nedojde k jeho zadani,
On nebude mozné zménit pfislusna nastaveni ani spustit danou funkci.

Nastavte Admin Password jesté pred tim, nez zvolite moznost On.
[ Sleep Timer

Power Off Timer

Circuit Breaker Interlock Startup
Date/Time Settings

Operation Time Out

Printing Language

Universal Print Settings

PC Connection via USB

USB I/F Timeout Setting
Network Settings

Powerful Cleaning

O 0 dd o0 0dUd oo o

Power Ink Flushing

Restore Default Settings

Network Settings Yes Pomoci volby Yes obnovite veskera nastaveni Wi-Fi/sité na vychozi
hodnoty.
No
Clear All Data and Yes Klepnéte na tlacitko Yes a obnovte viechna nastaveni s vyjimkou
Settings Date/Time Settings, Length Unit a Language v nabidce Settings na
No vychozi hodnoty.

Firmware Update
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Polozka nastaveni

Update

Uzivatelska prirucka

‘ Hodnota nastaveni

Pouziti nabidky

‘ Vysvétleni

Pouziti této funkce vyzaduje, aby byla tiskarna pfipojena k siti, kterd
muze byt ptipojena k Internetu. Klepnutim na tlac¢itko Start Chec-
king oteviete webovou stranku spole¢nosti Epson a spustte vyhle-
davani nového firmwaru. Pokud je na displeji indikovan novy firm-
ware, postupujte podle pokyn(l na obrazovce a aktualizujte firmwa-
re.

Aktualizace firmwaru trva pfiblizné 5 minut. Nicméné, mUze to
trvat i déle, v zavislosti na sitovém prostredi.

Béhem aktualizace nevypinejte tiskarnu a neodpojujte napdjeci ka-
bel ze zasuvky. Nedodrzeni téchto zdsad muze vést ke skoddm.

Notification

off

Nastavte hodnotu On, aby zafizeni automaticky zjistovalo, zda je k
dispozici novy firmware. Pokud je nalezen novy firmware, zobrazi

On

se zprava po vypnuti napajeni.

Maintenance

Polozka nastaveni

Hodnota nastaveni

Vysvétleni

Print Quality Adjust- Start Provedte stejné nastaveni jako v pfipadé Media Adjust v nabidce
ment Paper Setting. Kdyz provadite tuto akci z této nabidky, zvolte zdroj
papiru z prvni obrazovky.
£ ,Optimalizace nastaveni papiru (Media Adjust)” na str. 42
Print Head Nozzle Start Kontrola ucpanych trysek pomoci vytisténého obrazce pro kontro-
Check lu.
£ Kontrola ucpani tiskové hlavy a jeji vycisténi” na str. 110
Cisténi hlavy Start Provedte tuto operaci, pokud jsou na vytisténém kontrolnim vzorku
slabé nebo chybéjici oblasti.
£ Kontrola ucpdni tiskové hlavy a jeji vycisténi” na str. 110
Paper Guide Cleaning Start Tuto akci spustte, kdyz je pfi tisku z automatického podavace listd

znecisténa tiskova strana papiru.

& Vélce 3pini tiskovy povrch” na str. 125

Reset Ink Level

Zobrazeni dlezitych po-
znamek

Tento postup provedte pfi aktualizaci informaci o hladiné inkoustu.
Pfi doplnovani inkoustu muizete postupovat podle pokyni na obra-
zovce tiskarny.

Ink Level Setting

Zobrazeni dulezitych po-
znamek

MuUZete nastavit pfesnéjsi ¢as pro zobrazeni aktualizacnich zprav o
hladiné inkoustu. Zkontrolujte hladinu inkoustu v nadrzi a poté na-
stavte hladinu na tiskarné.

Replace Maintenance
Box

Zobrazit postup

Vyberte tuto moznost pii vyméné odpadni nadobky pfi potvrzeni
postupu. Pokud tento proces vymény dobfe znéte a nepotiebujete
potvrzovat postup, miizete vyménit odpadni nadobku bez vybéru
polozky z tohoto menu.

£5° ,Vyména Maintenance Box” na str. 115

Replace Cutter

Start

Vyberte moznost vymény fezacky, pokud neni papir ofiznut ¢isté.
Vyménu provedte podle pokynl na obrazovce.

£ ,Vyména fezacky” na str. 116
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Pouziti nabidky

Polozka nastaveni Hodnota nastaveni Vysvétleni

Powerful Cleaning Start Spustte tento postup, kdyz se slabé nebo chybéjici oblasti v kon-
trolnim vzorci nezlepii ani po trojnasobném Cisténi hlavy.

& Powerful Cleaning” na str. 110

Power Ink Flushing Start Vyména celého mnozZstvi inkoustu v inkoustovych trubicich. Kvalita
tisku se muGze zlepsit, pokud je tento postup proveden po tisku ne-
bo po cisténi, kdyz neni inkoust viditelny pres sklenény priizor in-
koustové nadrzky. Tim se vSak spotiebovava vice inkoustu nez pfi
normalnim cisténi.

5 ,Vykonné proplachovani inkoustu” na str. 111

Total CR XXXXXXXXXX Zobrazeni aktualniho poctu prechodl voziku.

Printer Status/Print

Polozka nastaveni ‘ Hodnota nastaveni ‘ Vysvétleni

Print Status Sheet

Configuration Status Sheet Vytisknete seznam aktudlnich nastaveni tiskarny. Pomoci této funk-
ce mUzete ihned zobrazit veskeré informace.

Network Zobrazte podrobnosti aktualniho nastaveni sité. Zobrazené Udaje
jsou stejné jako Udaje v General Settings — Network Settings —
Network Status.
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Udrzba

Udrzba

Vycisténi ucpané tiskové
hlavy

Trysky tiskové hlavy mohou byt ucpané, pokud
vytisky obsahuji pruhy, nerovhomérné barvy,
rozmazany text nebo pokud je obrazek vytistén
neocekavanou barvou. Zkontrolujte trysky a vycistéte
tiskovou hlavu, pokud je zanesend. Pokud neni mozné
ucpani odstranit po provedeni bézného ¢isténi trikrat
za sebou, provedte vykonné ¢isténi hlavy.

Pred ¢isténim si prectéte nasledujici body.
Q  Cisténi tiskové hlavy spotfebovava inkoust.

Tento postup je nutny pouze v ptipadé problému s
vysledky tisku a tehdy, kdyz kontrola trysky
potvrdila ucpéni.

Pfi vykonném c¢isténi se spotrebovava vice
inkoustu nez pfi bézném ¢isténi hlavy.

Pokud je hladina inkoustu nizka, pfipravte si
predem nové lahvicky s inkoustem.

Je-li kapacita volného prostoru v odpadni
nddobce nizka, ptipravte si novou odpadni
nadobku.

BD piezite:

Pred cisténim tiskové hlavy nebo pred vykonnym
cisténim se ujistéte, Ze jsou prepravni uzdavéry v
tiskové poloze.

5 ,Prendseni a preprava tiskdrny“ na str. 139

Kontrola ucpani tiskové hlavy a
jeji vy¢isténi
Na Domaci obrazovce se dotknéte polozek

Settings — Maintenance — Print Head
Nozzle Check.

110

Stisknutim tlacitka Start spustite tisk
kontrolniho vzoru.

Pfi zméné zdroje papiru zobrazeného na

uvodni obrazovce stisknéte tlacitko Paper

Source.

Postupujte podle nasledujicich pokyni a
zkontrolujte vytistény kontrolni vzorek, zda
neni ucpany.

Priklad ¢istych trysek

Pokud nechybi zadny vzorek, pak nejsou trysky
tiskové hlavy ucpané. Dotykem na
ukoncite kontrolu zaneseni trysek.

Priklad ucpanych trysek

Pokud jsou na vzorku chybéjici oblasti,
dotknéte se @ a zobrazte obrazovku Cisténi
hlavy. Pokracujte k dal$imu kroku.

Poklepejte na moznost Start a spustte proces
cisténi.

Po dokonceni ¢isténi se zobrazi Print the
pattern?. Klepnutim na tladitko Yes se vratite
ke kroku 2. Opakujte kroky 2 az4 a
zkontrolujte, zda byl problém vytesen.

Pokud jsou trysky stile zaneseny, i po tfech po sobé
jdoucich vy¢isténich tiskové hlavy, provedte Powerful
Cleaning.

Powerful Cleaning

Vykonné ¢isténi hlavy provadéjte, pokud bylo
normalni ¢isténi hlavy provedeno tfikrat v fadé a
ucpéni presto nebylo odstranéno.

Vizuélné zkontrolujte, zda je inkoustova nadrz plna
alespon na 30 procent.
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Udrzba

Na Domaci obrazovce klikejte na postup
Settings — Maintenance — Powerful
Cleaning.

Powerful Cleaning trvd maximalné 16 minut.

Poklepejte na moznost Start a spustte proces
¢isténi.

Po dokonceni ¢isténi se zobrazi Print the

pattern?. Dotknéte se ikony Yes a poté ikony

Start na dalsi obrazovce a vytisknéte kontrolni

vzorek. Zkontrolujte, zda byly ucpané trysky

vycistény.

Zustanou-li trysky i po provedeni Powerful Cleaning

stale ucpané, tiskarnu vypnéte a ponechte ji vypnutou
pfes noc nebo déle. Ucpany inkoust se mtiZze po urcité
dobé rozpustit.

Zustanou-li trysky nadale ucpané, obratte se na svého
prodejce nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Vykonné proplachovani
inkoustu

Vyména celého mnozstvi inkoustu v inkoustovych
trubicich.

Kvalita tisku se mutiZe zlepsit, pokud je tento postup
proveden po tisku nebo po ¢isténi, kdyz neni inkoust
viditelny pfes sklenény prizor inkoustové nadrzky.

111

BD pitezite:

1 Ujistéte se, Ze v nddrzZich zbyva dost inkoustu.
Vzhledem k tomu, Ze veskery inkoust v
inkoustovych nddobkdch byl vyménén,
provedete-li tuto operaci pouze se zbytkem
inkoustu, muze inkoust obsahovat bublinky a
nebudete moci spravné tisknout. Tento postup
provedte po doplnéni inkoustu k hornimu
radku inkoustové nddrze. Vykonné
proplachovani inkoustu trva maximalné
20 minut.

| |

Moznd bud treba vyménit odpadni nddobku.
Inkoust v trubicich je vypoustén do odpadni
nddobky. Kdyz odpadni nddobka plnd,
nemuiZete tisknout, dokud nebude vyménéna.
Doporucujeme pripravit si novou odpadni
nddobku predem.

Na Domaci obrazovce klikejte na postup
Settings — Maintenance — Power Ink
Flushing.

Podle pokynti na obrazovce provedte Power
Ink Flushing.

Po provedeni Power Ink Flushing zkontrolujte,
zda byly vy¢istény ucpané trysky.
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Doplinovani inkoustu a
vymeéna spotiebniho
materialu

Likvidace pouzitych

spotirebnich materialu

Nasledujici pouzité inkoustové materialy jsou
klasifikovany jako pramyslovy odpad.

- Inkoustové lahvicky

- Odpadni nadobky

- NatiStény papir

Pouzity spotiebni materidl likvidujte v souladu se
zakony a predpisy, napriklad uzavienim smlouvy s
primyslovou spole¢nosti pro zpracovani odpadi.
Pokud vyuzivate sluzeb priimyslové spole¢nosti pro
zpracovani odpadu, odevzdejte jejim zastupctim také
Bezpec¢nostni datovy list produktu.

Miizete si jej stahnout na webové adrese Epson Web.

Kontrola zbyvajiciho inkoustu

Vizualné zkontrolujte v§echny inkoustové nadrzky;
zkontrolujte, kolik v nich zbyva inkoustu.

BD piezite:
Pokud pouzivite tiskarnu se zbyvajici hladinou

inkoustu pod spodni ryskou, miize dojit ke ztrdté
funkce.

)e
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Udrzba

Doplnovani inkoustu

B) pitezité:

Chcete-li udrzet tiskdarnu v optimdlnim stavu,
nenapliujte opakované nddrzky malym
mnozstvim inkoustu.

n Otevrete kryt inkoustové nadrzky.

Chcete-li doplnit inkoust, oteviete vicka
inkoustové nadrzky.

Ujistéte se, Ze barva inkoustové nddrzky
odpovida barvé inkoustu, ktery chcete
doplnit.

Nez oteviete lahvi¢ku s inkoustem, musite ji
protrepat.

X 15 (5sec)
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Udrzba

n Vyjmeéte inkoustovou lahvicku ze sacku.

Drzte lahvicku s inkoustem ve svislé poloze a
pomalu otacejte uzavérem, abyste jej mohli

odstranit.
> A
1T
BD piezite:
[  Dbejte na to, aby se inkoust nevylil.

[ Po odstranéni uzdvéru se nedotykejte
horni casti inkoustové lahvicky; mohlo by
dojit k potfisnéni inkoustem.

E Zkontrolujte barvu inkoustu, zarovnejte horni
¢ast inkoustové lahvicky s plnicim otvorem a
poté ji vlozte ptimo do otvoru.

d  Liti inkoustu se spusti automaticky. Pokud se
inkoust neza¢ne odlévat, zkuste lahvicku
vlozit znovu. Pokud se barvy inkoustu
neshoduji, inkoust se nebude vylévat.

4 Liti inkoustu se automaticky zastavi, jakmile
bude dosazeno horni linky. I kdyz v lahvi
néjaky inkoust zbyva, nepokousejte se ho
vytlacovat do nadrzky. Zbyvajici inkoust
miizete pouzit pozdéji.
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A indikuje horni rysku.

E) pitezite:

1 Pokud je inkoust naplnén az po horni
rysku, neprovddéjte vytazeni a opétovné
vioZenti lahvicky.

Jinak miize dojit k tiniku inkoustu.

® L

v _{ | v _f—m

—_—— D — —————!

d  Pfivytahovani vicka nenardzejte na
horni cdst lahvicky. Jinak miize dojit k
uniku inkoustu.

1  Nedotykejte se lahvicky prilis pevné.
Jinak miiZe dojit k tiniku inkoustu.

M
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Udrzba

Pozndmbka:

Pokud inkoust nezacne vytékat do nddrzky,
vyjméte lahvicku s inkoustem a zkuste ji znovu
vlozit.

Po dokonceni dopliovéani inkoustu vytahnéte
lahvi¢ku ven.

Nenechdvejte lahvicku v nddrzce. Jinak by se
lahvicka mohla poskodit nebo by mohl vytéct
inkoust.

Pokud inkoust zustava v lahviéce, utdhnéte
uzavér a ulozte lahvicku ve svislé poloze.

]
I

>,
>

E Pevné uzavrete vicka inkoustové nadrzky.
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Uzaviete kryt inkoustové nadrzky.

Podle pokynti na obrazovce aktualizujte
hladinu inkoustu.

E) pitezite:

Pokud resetujete informace o hladiné
inkoustu bez doplnéni inkoustu na horni
rysku a pokracujete v tisku, tisk miiZe byt
proveden bez inkoustu a tiskdrna se miiZe
pokazit. Pred tiskem nezapomerite
zkontrolovat skutecnou hladinu inkoustu.
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Udrzba

Vyména Maintenance Box

Pokud se zobrazi zprava The Maintenance Box is at
the end of its service life., je tfeba tuto odpadni
nadobku vyménit.

Pokud se zobrazi zprdva The Maintenance Box is
nearing the end of its service life., pfipravte si novou
odpadni nadobku. Tisk je mozny az do okamziku
pokynu k vyméné.

Podporovana odpadni nadobka £ ,,Moznosti
a spotfebni material“ na str. 134

B) pitezite:
Nevymériujte Maintenance Box béhem tisku.
Miize dojit k uiniku odpadniho inkoustu.

Pozndmka:

Odpadni nddobku miiZete vymeénit i pti prohliZzeni
postupu na obrazovce. Cheete-li zobrazit privodce,
klepnéte na Domovské obrazovce na ikonu Settings —
Maintenance — Replace Maintenance Box.

Otevrete kryt Maintenance Box na zadni strané

tiskarny.

Vytahnéte Maintenance Box ven.

=

Umistéte pouzitou Maintenance Box do
prazdného vaku, ktery je souc¢asti Maintenance
Box; ujistéte se, Ze je zip pevné uzavien.

A
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B) piezité:
Dokud neni upeviiovaci prostiedek bezpecné

uzavren, nenaklanéjte odpadni nadobku.
Miize dojit k uniku odpadniho inkoustu.

Vy¢nivajici hranu nové Maintenance Box
vyrovnejte s kolejnici v misté zasunuti a
odpadni nddobku zasurite az nadoraz.

£

B) pitezite:
Nedotykejte se integrovaného ¢ipu IC na

Maintenance Box. Mohli byste tim zabrdnit
normdlnimu provozu zatizeni a tisku.

Zavtete kryt Maintenance Box.
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Vyména fezacky
Nefeze-li fezacka papir cisté, vymeénte ji.

Podporovana fezac¢ka £ ,,Moznosti a spottebni
materidl na str. 134

NIy

Pfi vyméné fezacky pouzijte kiizovy $roubovak. Pred
zahdjenim prace se ujistéte, Ze mate kiizovy
$roubovak.

A Upozornéni:

Ulozte fezacku mimo dosah déti. NiiZ fezacky by
mohl zpiisobit zranéni. Pri vyméné fezacky
postupugjte s nejvyssi opatrnosti.

BD piezite:

[ Pokud tezacku pustite na zem nebo s ni
udetite o tvrdy predmét, miuze dojit k
odstipnuti noze.

Ochranny materidl a list vloZeny do nové

tezacky slouzi k ochrané noZe. Neodstrariujte
jej, dokud k tomu nebudete instruovani.

1 Na Domaci obrazovce klikejte na postup
Settings — Maintenance — Replace Cutter.

Zobrazi se obrazovka Replace Cutter.

Stisknéte tlacitko Start a oteviete kryt fezacky.
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Udrzba

KtiZovym $roubovakem povolte sroub, kterym
je Fezacka pripevnéna, a fezacku vytahnéte
primo ven.

Pozndmbka:

Umistéte pouzitou fezacku do plastového obalu;
poté ji zlikvidujte v souladu s regiondlnimi
natizenimi a podle pokynii mistni spravy.

Nainstalujte novou rezacku.

Vlozte fezacku tak, aby Cep na tiskdrné licoval s
otvorem v fezacce. K¥izovym $roubovakem
dotdhnéte Sroub, kterym je fezacka pripevnéna.
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Udrzba

E Klepnéte na OK.

Rezacka se pohybuje a ochranny list ptilepeny k
nozi se sunda. Odstrante ochranny platek.

Zaviete kryt fezacky.

BD piezite:
Rezacku pevné pfisroubuite, fezaci poloha by

jinak mohla byt mirné posunutd nebo
pootocend.

Odstrante ochranny materidl zndzornény na
obrazku.

117
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Reseni problému

Reseni problému

Co délat, kdyz se zobrazi zprava

Jestlize se na displeji tiskdrny zobrazi nékterd z nize uvedenych zprav, podivejte se na uvedené feSeni a podniknéte

potrebné kroky.

Zpravy Reseni

The maintenance box is not re-
cognized.

Znovu nainstalujte odpadni nddobku. Pokud se zprava zobrazuje nadéle po nové
instalaci, vloZte novou odpadni nddobku (neinstalujte opakované odpadni nadobku,
ktera zplsobuje chybu).

£ ,Vyména Maintenance Box” na str. 115

Cannot start cleaning because
the Maintenance Box is full. Re-
place it and try again.

Odpadni nddobka nemé dostate¢nou kapacitu pro uklddani inkoustu, ktery je uvolnén
pfi cisténi tiskové hlavy; proto neprovadéjte ¢isténi. Chcete-li provést cisténi, vyménte
odpadni nadobku za novou. Po ukonceni ¢isténi maze byt pouzitd odpadni nddobka
znovu nainstalovana.

27 ,Vyména Maintenance Box” na str. 115

Command Error

Check the printer driver setting.

Chcete-li tisk ukoncit, poklepejte na tlacitko Cancel. Zkontrolujte, zda pouzity ovlada¢
tiskarny podporuje tuto tiskarnu.

Recovery Mode

Aktualizace firmwaru selhala, takZe tiskarna byla spusténa v rezimu obnovy. Pro
aktualizaci firmwaru pouzijte nize uvedeny postup.

(1) Pfipojte pocitac a tiskarnu pomoci kabelu USB.

(Pri aktualizaci v rezimu obnoveni nelze pouzit sitové pripojeni.)
(

|

2) Stahnéte si nejnovéjsi firmware z webu spole¢nosti Epson a spustte aktualizaci.
nformace o metodach aktualizace naleznete na strance pro stazeni firmwaru.

Pii vyskytu chyby udrzby/tiskarny

Chybové zpravy

Maintenance Request

rvice Life XXXXXXXX

Parts Service Life Ending/End Of Parts Se- Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson a uvedte kod

‘ Reseni
Blizi s konec zivotnosti nékterého dilu tiskarny.

pozadavku na udrzbu.

Chybu udrzby nelze smazat, dokud nebude pfislusny dil vyménén. Budete-li
tiskarnu i nadéle pouzivat, dojde k volani servisu.

Printer Error

Printer error. Turn power off and on

tion.

XXXXXX

again. For details, see your documenta- Pokud je na LCD panelu zobrazena stejnd vyzva pro servis, pozadejte o pomoc

Vypnéte tiskarnu, odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky a z napajeci
zasuvky na tiskarné a znovu jej pfipojte. Tiskarnu znovu nékolikrat zapnéte.

svého prodejce nebo Zakaznickou podporu spolecnosti Epson. Méjte k
dispozici kdd vyzvy k servisu , XXXXXX".
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Reseni problému

Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)

Tiskarnu nelze zapnout

B | Jedo elektrické zasuvky i tiskarny zapojen
napajeci kabel?
Zapojte napajeci kabel fadné do tiskarny.

B | Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?

Ujistéte se, Ze vase elektricka zasuvka funguje pripo-
jenim napajeciho kabelu jiného elektrického spotie-
bice.

Tiskarna se automaticky vypina

Je nakonfigurovano automatické vypnuti
napajeni?

Chcete-li vypnout automatické vypinani tiskarny,
zvolte Off.

& ,General Settings — Basic Settings” na str. 92

Ovladac tiskarny neni radné
nainstalovan (Windows)

Je ve slozce Devices and Printers (Zafizeni a
tiskarny)/Printers (Tiskarny)/Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy) zobrazena ikona této
tiskarny?

d  Ano
Ovladac tiskarny je nainstalovan. Objevi se
ozndmeni ,Tiskarna nekomunikuje s
pocitacem”.

d Ne

Ovladac tiskarny neni nainstalovan. Instalace
ovladace tiskarny.
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Odpovida nastaveni tiskového portu
pripojovacimu portu tiskarny?

Zkontrolujte port tiskarny.

Klepnéte na kartu Port v dialogovém okné tiskarny
Properties (Vlastnosti) a zkontrolujte moznost vy-
branou pro polozku Print to the following port(s)
(Tisk do nasledujicich porta).

d  USB: USBxxx (x znamena ¢islo portu) pro
pfipojeni USB
[  Sit: spravna IP adresa pro pfipojeni k siti

Pokud nejsou tyto informace uvedeny, neni ovladac
tiskarny fadné nainstalovan. Odstrante a znovu na-
instalujte ovladac tiskarny.

£ ,Odinstalace softwaru” na str. 25

Ovladac tiskarny neni radné
nainstalovan (Mac)

Je do seznamu tiskaren pridana tiskarna?

V nabidce Apple vyberte System Preferences
(Pfedvolby systému) > Printers & Scanners (Ti-
skarny a skenery) (nebo Print & Fax (Tisk a fax)).

Nezobrazi-li se nazev tiskarny, tiskarnu pfidejte.

& ,Jak zvolit vyhrazeny ovladac tiskarny pro tuto
tiskdrnu” na str. 54

Tiskarna nekomunikuje s pocitacem

Je kabel spravné zapojen?

Zkontrolujte, zda je propojovaci kabel spravné zapo-
jen do portu tiskarny i do pocitace. Také se ujistéte,
zda neni kabel poskozeny nebo ohnuty. Pokud mate
nahradni kabel, zkuste jej pfipojit.

Odpovidaji specifikace kabelu rozhrani
specifikacim pocitace?

Ovérte, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji
specifikacim tiskarny a pocitace.

5 ,Pozadavky na systém” na str. 143
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Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v pocitaci spravné
rozpoznan. Pokud je rozbo¢ovac USB v pocitaci roz-
poznén spravné, odpojte viechny rozbocovace USB
v pocitaci a ptipojte tiskarnu pfimo do portu USB
pocitace. Vyzadejte si od vyrobce rozbocovace USB
informace o jeho pouzivani.

V sitovém prostiedi nelze tisknout

B | Jsou nastaveni sité spravna?
Pozadejte spravce sité o informace pro nastaveni si-
té.

H | Pripojte tiskarnu pfimo do pocitace pomoci

kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud muzete tisknout pres USB, je problém v na-
staveni sité.

Tiskarna hlasi chybu

Prectéte si zpravu zobrazenou na ovladacim
panelu.

& ,Co délat, kdyz se zobrazi zprava” na str. 118

Tiskarna prestala tisknout

Je stav tiskové fronty Pause (Pozastavit)?
(Windows)

Zastavite-li tisk nebo tisk zastavi tiskarna z ddvodu
chyby, tiskova fronta pfejde do stavu Pause (Poza-
stavit). V takovém stavu nelze tisknout.

Poklepejte na ikonu tiskérny ve slozce Devices and
Printers (ZaFizeni a tiskarny), Printers (Tiskarny)

nebo Printers and Faxes (Tiskarny a faxy); pokud

se tisk pozastavil, oteviete menu Printer (Tiskarna)
a zruste zaskrtnuti policka Pause (Pozastavit).
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Reseni problému
B | Pokud je pouzit rozbocovac USB, je B | Zobrazuje se aktualni stav tiskarny Paused
pouzivan spravné? (Pozastaveno)? (Mac)
Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az Oteviete dialogové okno stavu tiskarny a zkontroluj-
5 rozbocovacli USB. Doporucujeme vsak tiskarnu te, zda je tisk pozastaveny.
pnp?{lt %.prvnlmu .roz,bocovaacvl prlPOJer]el.'nu prlmo (1) Vyberte System Preferences (Pfedvolby systé-
k pocitaci. Provoz tiskarny mlze byt v zavislosti na . s
e v M o, mu) > Printers & Scanners (Tiskarny a skenery)
vami pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k . . .
. v o (nebo Print & Fax (Tisk a fax)) > Open Print Queue
tomu dojde, pfipojte kabel USB pfimo do portu USB . R ,
, o (Otevrete tiskovou frontu) z nabidky Apple.
svého pocitace.
(2) Poklepejte na ikonu tiskarny, ktera je Paused
(Pozastaveno).
B | Jerozbocovac USB spravné rozpoznan? (3) Klepnéte na moznost Resume Printer (Obnovit

tiskarnu).

Vas problém zde neni uveden

Urcete, zda je problém zplisoben ovladacem
tiskarny nebo aplikaci. (Windows)

Provedte z ovladace tiskarny testovaci vytisk, abyste
zkontrolovali, zda je spojeni mezi tiskarnou a pocita-
¢em v poradku a zda jsou nastaveni ovladace tiskar-
ny spravna.

(1) Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a v priprave-
ném stavu a zavedte papir o velikosti nejméné A4,

(2) Otevrete slozku Devices and Printers (Zafizeni
a tiskarny), Printers (Tiskarny) nebo Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).

(3) Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskar-
ny a vyberte Properties (Vlastnosti).

(4) V dialogovém okné Properties (Vlastnosti) vyber-
te kartu General (Obecné) a klepnéte na tlacitko
Print Test Page (Tisk zkuSebni stranky).

Za chvili tiskarna zacne tisknout zkusebni stranku.

1 Pokud je zkusebni stranka vytisténa spravné, je
spojeni mezi tiskarnou a pocitacem v poradku.
Prejdéte do dalsi ¢asti.

(d  Pokud se zkusebni strdnka nevytiskne spravné,
zkontrolujte znovu vyse uvedené polozky.

& ,Nelze tisknout (tiskdrna nefunguje)” na
str. 119

Udaj ,Driver Version” (Verze ovladace) vytistény na
zkusebni strdnce oznacuje verzi interniho ovladace
systému Windows. Ta se lisi od vami nainstalované
verze ovladace tiskarny Epson.
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Tiskarna funguje, ale nic se
netiskne

B | Zkontrolujte tiskovou operaci.

Vytisknéte obrazec pro kontrolu trysek.

£ Kontrola ucpani tiskové hlavy a jeji vycisténi”
nastr. 110
Pokud muzete vytisknout vzorek pro kontrolu try-

sek, tiskarna funguje spravné. Zkontrolujte nasledu-
jici cast.

B | Jenadispleji ovladaciho panelu zobrazena
zprava Motor self adjustment running.?

Tiskdrna sefizuje vnitini motor. Chvili vyckejte, aniz
byste tiskarnu vypinali.
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Reseni problému

Vysledek tisku neodpovida vasemu oéekavani

Objevi se svislé nebo vodorovné pruhy, dvojité linky, zdeformované znaky,
pomackany papir, Smouhy nebo nerovhomérné barvy

Pokud dojde k nasledujicim problémtim s kvalitou tisku, postupujte podle toku procesti na této strance.

Horizontalni nebo vertikalni pasko- Dvojité radky nebo pokiivené znaky Pokrceni, rozmazani nebo nerovno-

vani

mérné zbarveni

CIalen alc

c Autdruck, W
1 53008 "Regel

Reseni

Zkontrolujte papir

1 Zkontrolujte, zda je papir kompatibilni s tiskdrnou a zda na ném nejsou vrasky,
zdhyby nebo ohnuté &asti.
£ ,Specialni média Epson” na str. 134
5 ,Poznamky u vkladani papiru” na str. 27

1  Zkontrolujte, zda se nastaveni typu papiru shoduje s viozenym papirem; pokud ne,
zménte je.
& ,Nastaveni vkladaného papiru” na str. 38

Ve

Pokud se vysledek tisku nezlepsi

Provedte Media Adjust

Nastaveni papiru je optimalizovéno pro vlozeny papir.

£ ,Optimalizace nastaveni papiru (Media Adjust)” na str. 42

Ve

Pokud se vysledek tisku nezlepsi

Zkontrolujte, zda nedoslo k
ucpani tiskové hlavy, a
provedte vycisténi

Zkontrolujte, zda nedoslo k ucpani trysek tiskové hlavy; pokud jsou trysky zanesené,
provedte vycisténi.

£ ,Kontrola ucpéni tiskové hlavy a jeji vycisténi” na str. 110

Ve

Pokud se stav ucpanych trysek nezlepsi po trojitém vycisténi

Spustte Powerful Cleaning

Spustte Powerful Cleaning.

& ,Powerful Cleaning” na str. 110
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nkoust

-
-

C

A1
-

Kapa

Provedte Cisténi hlavy

V nabidce tiskarny zvolte postup Settings —
Maintenance — Cisténi hlavy.

Kdyz casto kape inkoust

Pokud po provedeni Cisténi hlavy &asto kape inkoust,
pomoci tohoto postupu vycistéte vnitrek tiskarny.

Postup muzete sledovat na YouTube.
Epson Video Manuals

Pro ¢isténi vnitiku tiskarny je nutné pouziti
specidlniho Cisticiho koliku. Pfedem si pfipravte
specidlni Cistici kolik.

£ ,Moznosti a spotfebni materidl“ na str. 134

BD piezite:
Pro cisténi pouzivejte specidlni Cistici kolik. Cisténi

pomoci bézné dostupné vatové tyctinky nebo
hadriku miiZe vést k poruchdm.

Vyjméte z tiskarny veskery papir.
& ,Odebirani nekoneéného papiru® na str. 32

£ ,Vytahovani papiru z automatického
podavace listt“ na str. 36

£ ,,Odstranéni fezaného listu (1 list)“ na
str. 37

Vypnéte tiskarnu, zkontrolujte, Ze je displej
vypnuty, a tiskarnu odpojte ze zasuvky.

Otevrete predni kryt.

Namo¢te kolik do vody.

N A N

V tuto chvili nesmi z ¢isticiho koliku kapat
voda.
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7
=
i

Cisticim kolikem otfete z deska papirovy prach.

B) pitezite:
Cisticim kolikem pohybuite doleva.
Nepohybujte jim nahoru a dolil.
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Reseni problému

Ujistéte se, Ze neni ptitomen zadny papirovy
prach, jak je vidét na fotografii.

Ocistéte celou deska.

Opakujte kroky 4 az 6 a vy<istéte vSechny
$pinavé desky.

BD piezite:
Cisticim kolikem pohybujte doleva a doprava.
Nepohybujte jim nahoru a dolil.
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Pokud na deska zistala voda, otfete ji novym,
suchym ¢isticim kolikem.

Zaviete predni kryt.

Otevrete kryt volnych listl, odemknéte stied a
otevtete kryt pro roli papiru.

Namocte kolik do vody.
Pokud je ¢istici kolik zagpinény, vyménte ho za
novy.

Z tisticiho koliku nesmi kapat voda.

Cisticim kolikem otiete ze vstupni otvor
papirovy prach.

Presunte ¢istici kolik do zadni ¢asti tiskarny a
otfete s nim papirovy prach.
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Reseni problému

Vlozte papir, ktery jste z ni vyjmuli.
Pted vlozenim nekone¢ného papiru otfete
prach z obou konct role mékkym hadfikem.
Pfi otirdni poloZte na rovnou plochu hadiik
nebo vinylovou nebo jinou podlozku a na ni
umistéte nekonec¢ny papir. Pred vlozenim
vloZzeni nekone¢ného papiru zpét do tiskarny
otfete z obou konctl role papirovy prach
mékkym hadfikem. PomtiZe to zabranit

zhorseni kvality tisku zptisobenému papirovym

prachem.
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Kdyz kape inkoust i po vycisténi
Ujistéte se, Ze pouzivate originalni papir Epson.
& ,Tabulka specialnich médii spole¢nosti Epson® na

str. 136

Valce Spini tiskovy povrch

Otrete veskeré nedistoty z valcti podle pozice aktualné
vloZeného papiru.
Pro nekonecny papir/odstfizené listy
Valec vycistéte podavanim nekonec¢ného papiru podle
nasledujicich krokd.
n Zapnéte tiskdrnu a vlozte do ni nejsirsi
dostupny nekonecény papir.
£, Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 28
Klikejte na polozky Paper Setting — Roll

Paper — Feed/Cut Paper na Domovské
obrazovce.
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Reseni problému

Dotknéte se tlacitka ' (Forward) a podrite je,
dokud se nezrusi oznaceni papiru.

Papir se podava pfi stisknuti tlacitka 3
(Forward). Neni-li papir us$pinény, ¢isténi je
dokonceno.

n Ofiznéte papir stisknutim tlacitka =€ (Cut).

Pro automaticky podavac listt

Valec pro automaticky podavac listd vycistite
podavanim obyc¢ejného papiru podle nasledujicich
krokf.

Zapnéte tiskarnu a vlozte do automatického
podavace lista listy obyc¢ejného papiru
formatu A3.

£ ,Vkladani papiru do automatického
podavace listi“ na str. 34

Na Domovské obrazovce klikejte na polozky
Settings — Maintenance — Paper Guide
Cleaning.

Poklepejte na Start.

Papir je vysunut ven.

n Zkontrolujte, zda neni vysunuty papir
rozmazany.

4 Pokud je rozmazany: pokud je papir
rozmazany, kliknéte na volbu Run Again.

d  Pokud neni rozmazany: kliknéte na volbu
Done a dokoncdete ¢isténi vélce.

Kdyz se skvrny na valci objevuji ¢asto i pres
véechna vyse uvedena reseni

Vyzkousejte nékteré z nasledujicich feSeni.

V ovladaci tiskarny zruste High Speed Printing
(Vysokorychlostni tisk)

Zruste zaskrtnuti policka Printer Settings (Nastaveni
tiskarny) — Simple Settings.

Zruste zaskrtnuti policka High Speed Printing
(Vysokorychlostni tisk).
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Kdyz zrusite High Speed Printing (Vysokorychlostni
tisk), bude tisk trvat déle. Pokud je rychlost tisku
dulezita, vyzkousejte nasledujici feSeni pro snizeni
Color Density (Sytost barvy).

V ovladaci tiskarny snizte hodnotu Color Density
(Sytost barvy)

Zmeénte Advanced (Upiesnit) — Paper
Configuration (Konfigurace papiru) — Color
Density (Sytost barvy) ne zapornou stranu (-).
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Snizeni Color Density (Sytost barvy) snizi sytost tisku.

Zvyste Drying Time per Pass v nabidce tiskarny
(pouze nekonecny papir)

Pfi zméné nastaveni pro aktualné zvoleny typ papiru:
5 ,Nabidka Paper Setting“ na str. 86

Pfi zméné nastaveni pro typ papiru, ktery neni
aktualné zvoleny:
5 ,Nabidka Settings“ na str. 92
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Cim delsi je Drying Time per Pass, tim pomalejsi je
tisk. Pokud je rychlost tisku dulezitd, vyzkous$ejte vyse
uvedend feseni pro snizeni Color Density (Sytost
barvy).

Pokud vyse uvedena reseni nezlepsi situaci nebo
pokud nechcete snizit rychlost nebo sytost tisku

NI

Ujistéte se, Ze pouzivate originalni papir Epson.

£ ,Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson® na
str. 136

Jemné cary na vykresech nejsou
vytistény

H | Je nastaveno vhodné rozliseni?

Vyzkousejte nasledujici opatfeni.

[ Ve svém aplika¢nim softwaru nastavte rozliseni
na 600 dpi.

[ Ujistéte se, ze datova velikost papiru je spravné
nastavena na velikost dokumentu v ovladaci
tiskarny; rozdily vyreste.

1V pfipadé PDF tisknéte pfimo ze zdrojovych dat
daného PDF.

[ Vovladadi tiskarny vyberte moznost
Emphasize Thin Lines (ZdGraznit tenké cary).
Volba Emphasize Thin Lines (ZdUraznit tenké
cary) se zobrazi zruSenim zaskrtnuti volby
Simple Settings v poli Print Quality (Kvalita
tisku) na obrazovce Printer Settings (Nastaveni
tiskarny).

Rozdily barev/svétla/tmy

Pokud existuji rozdily v barvé/svétle/tmavém
prostiedi, postupujte podle nize uvedeného navodu.

£, Vysledek tisku neodpovida vasemu ocekavani“ na
str. 122

Pokud tato opatfeni nevyfesi problém, zkontrolujte
nasledujici polozky.

B | Je nastaveni Color Density (Sytost barvy)
spravné?

Pokud méte pocit, Ze jsou ¢ary na vykresech pfilis
svétlé, pak na obrazovce Advanced (Upfesnit) kli-
knéte na volbu Paper Configuration (Konfigurace
papiru) a provedte zvétseni hustoty inkoustu.
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Pokusili jste se zménit nastaveni kvality
tisku?

V ovladaci tiskarny Printer Settings (Nastaveni ti-
skarny) — Print Quality (Kvalita tisku) vyberte
moznost Print with High Quality a zkuste tisknout.
Neni-li tato volba vybréna, je priorita kladena na ry-
chlost, coz viak mlze do jisté miry nepfiznivé ovliv-
nit kvalitu tisku.

Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem
na monitoru?

Jelikoz monitory a tiskarny vytvareji barvy odlisSnym
zpUsobem, vytisténé barvy nebudou vzdy zcela od-
povidat barvdm na obrazovce.

Otevieli jste béhem tisku pfedni kryt?

Pokud béhem tisku oteviete predni kryt, tiskova hla-
va se nahle zastavi a zplsobi nerovnomérnost barev.
Neotvirejte béhem tisku predni kryt.

Ujistéte se, Zze jsou prepravni vicka v tiskové
poloze.

Pokud jsou pfepravni vicka v pfepravni poloze, ne-
mUzete tisknout, protoze neni dodavan inkoust.

Pokousite se tisknout, prestoze nevidite
inkoust oknem inkoustové nadrze?

Naplnte inkoust do horniho fadku v nadrzi a pomoci
Power Ink Flushing vyménte inkoust v trubicich.

& Vykonné proplachovani inkoustu” na str. 111

Zkontrolujte inkoustovou lahev.

(d  Pouzivejte inkoustové lahvicky uréené pro tuto
tiskarnu.

1 Doporucujeme pouzivat inkoustovou lahvicku s
datem pred exspiraci, vytisténym na obalu.

4 Doporucujeme pouzivat originalni produkty
Epson. Barvy byly upraveny pro tuto tiskarnu
na zakladé origindlnich produktd Epson;
pouzivéani neoriginalnich produkt( muze
zpUsobit snizeni kvality tisku.
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Tisk neni na médiu spravné umistén

Zadali jste oblast tisku?

Zkontrolujte oblast tisku v nastaveni aplikace a ti-
skarny.

Je nastaveni Document Size (Velikost
papiru) spravné?

Pokud velikost vlozeného papiru neodpovida nasta-
veni ovladace tiskérny s ohledem na Document Si-

ze (Velikost papiru) nebo Paper Size (Velikost pa-
piru), mize se stat, Ze tisk nebude ve spravné polo-
ze nebo ze nékterd data nebudou vytisténa. V tako-

vém piipadé zkontrolujte nastaveni tisku.

Je papir zaveden sikmo?

Pokud je vybrana volba Off v nastaveni Detect Pa-
per Meandering nabidky Printer Settings, tisk bude
pokracovat i v pfipadé, ze je papir nasikmo, coz vede
k tisku mimo tiskovou oblast. V nabidce Printer Se-
ttings nastavte funkci Detect Paper Meandering na
hodnotu On.

£ ,General Settings — Printer Settings” na str. 94

Je okraj rolovaného papiru nastaven na
Sirokou hodnotu?

Pokud jsou v aplika¢nim softwaru nastaveny okraje,
které jsou uzsi nez okraje nastavené v nekone¢ném
papiru Advanced Media Setting — nabidka Top/

Bottom Margins je prioritou pro nastaveni tiskarny.

& ,Nabidka Roll Paper” na str. 86

Svislé vodici linky nejsou vyrovnané

Bylo provedeno Media Adjust?

Zkontrolujte, zda se nastaveni typu papiru shoduje s
papirem, a provedte Media Adjust.

2 ,Nastaveni vkladaného papiru” na str. 38

£ ,Optimalizace nastaveni papiru (Media Adjust)”
na str. 42
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Po provedeni Nastaveni média dochazi ke
stejnému problému?

Na obrazovce Printer Settings (Nastaveni tiskarny) v
ovladadi tiskarny zruste zaskrtnuti policka Simple
Settings v poli Print Quality (Kvalita tisku). Vyberte
Level — Max Quality (Maximalni kvalita), zruste
zaskrtnuti volby High Speed Printing (Vysokory-
chlostni tisk) a zkuste tisknout.

Tisk vSak mUze chvili trvat.

PFi oboustranném tisku se tiskova hlava posunuje
doleva a doprava, takze pokud tiskova hlava neni
spravné zarovnana (s mezerami), mohou byt ¢ary
vytistény nespravné.

Potistény povrch je odieny nebo
zasSpinény

Neni papir pFilis silny nebo tenky?
Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni
s touto tiskarnou.

£ Tabulka specidlnich médii spole¢nosti Epson”
nastr. 136

Je papir zvrasnény nebo zmackany?

Nepouzivejte stary ¢i pomackany papir. Vzdy pouzi-
vejte novy papir.

Je papir zvinény nebo zkrouceny?

Zmény teploty a vlhkosti mohou zpUsobit zvinéni
nebo stoceni papiru, coz mlze vést k odreni.

Zkontrolujte nasledujici body.
[ Papir do tiskarny vkladejte pfimo pred tiskem.

d Nepozivejte zvinény nebo deformovany papir.
U role papiru ufiznéte zvinéné nebo zakfivené
Casti a pak papir znovu vlozte.

V ptipadé samostatnych listd pouzijte novy
papir.
£ ,Poznamky u vkladani papiru” na str. 27
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Reseni problému
W | Odira tiskova hlava povrch papiru? H | Bylo provedeno Media Adjust?
Povolte funkci Thick Paper a zkuste tisknout. Na Do- Zkontrolujte, zda se pouzivaji nastaveni typu papiru,
movské obrazovce stisknéte moznost Settings — kterd odpovidaji pfislusnému papiru, a provedte
Printer Settings — Thick Paper — On. Media Adjust.
Pokud problém stale pretrvava i po zapnuti funkce & ,Nastaveni vkladaného papiru” na str. 38
Thick Paper, provedte registraci ve formé bézného imali i i dia Adiust)”
papiru a pokuste se zménit Platen Gap na maximalni 5" ,Optimalizace nastaveni papiru (Media Adjust)
hodnotu. nastr. 42
Registrujte bézny papir pomoci Settings — Gene-
ral S.ettmgs — Printer Settings — Custom Paper B | Je napnuti papiru slabé?
Setting.
27 ,General Settings — Printer Settings” na str. 94 Pokud dojde k zvrasnéni na rolovacim papiru, zvyste
) ; . L . nastaveni napnuti papiru. V informacni oblasti papi-
PrO\{edte nasta\l/e’nl Platen Gap z informacni oblalstl ru — Advanced Media Setting — Back Tension
papl'ru na domaci obrazovce — Advanced Media vyberte moznost High nebo Extra High.
Setting — Platen Gap.
¥ ,Nabidka Roll Paper” na str. 86
Zadni strana potisténého papiru je
znecisténa
W | Odira tiskova hlava okraj papiru?
Pokud se na okraji nekone¢ného papiru vyskytne B | Jeinkoust na vytisténém povrchu suchy?
rozmazani nebo znecisténi, na domdci obrazovce
stisknéte informacni oblast papiru — Advanced Schnuti inkoustu mudze v zavislosti na sytosti tisku a
Media Setting — Top/Bottom Margins, zmérite typu papiru vyZzadovat delsi dobu. Nestohujte papir,
nastaveni okraje na 45 mm a zkuste tisknout. dokud potisténa plocha neni sucha.
Nastaveni ¢asu vysychani na tiskarné v Roll Pa-
per — Advanced Media Setting — Drying Ti-
B | Odira tiskova hlava zadni okraj papiru?

V zavislosti na pouziti papiru, skladovacich podmin-
kach a obsahu tiskovych dat maze pfi tisku docha-
zet k odieni dolni hrany. V této situaci je nejlepsi vy-
tvofit tiskova data se Sirsim dolnim okrajem.

Papir je pomackany

me — Drying Time per Page na del3i dobu zastavi
zpracovani po vytisténi (vyhozeni, fezéni); cekani na
pfirozené vysuseni papiru.

& ,Nabidka Roll Paper” na str. 86

Rozmazany text, radky a obrazky

B | Je nastaveni Media Type (Typ média)
B | Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové spravné?
teploté?
Zkontrolujte, zda typ papiru zvoleny v tiskarné od-
Specialni médium Epson by mélo byt pouzivano pii povida pouzivanému papiru a zda jsou nastaveni
bézné pokojové teploté (teplota: 15-25 °C, vihkost: Media Type (Typ média) ovladace tiskarny v pozici
40-60 %) Informace o papirul jako je napﬂk'ad ten- Use Pl‘l.nter Settlngs. Mnozstvi \{yStrikovanehO in-
ky papir od jinych vyrobct vyzadujici zvlastni mani- koustu je fizeno podle typu média. Pokud tato na-
pulaci, naleznete v dokumentaci dodané s prislus- staveni neodpovidaji zavedenému papiru, mize byt
nym papirem. vystfikovano pfilis mnoho inkoustu.
& ,Nastaveni vkladaného papiru” na str. 38
B | Existuje mezera mezi obéma okraji role

papiru a obrubami?

Zkontrolujte, zda jsou obruby vietena spravné polo-
zeny proti obéma okrajim rolovaciho papiru bez
mezery. Pokud jsou zde néjaké mezery, papir se
podava pod uhlem, coz muze zpUsobit zvrasnéni.

£ ,Zavadéni nekonecného papiru” na str. 28
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Je nastaveni Color Density (Sytost barvy)
spravné?

Na obrazovce Advanced (Upfesnit) ovladace tiskar-
ny kliknéte na polozku Paper Configuration (Kon-
figurace papiru) a snizte hustotu inkoustu. Tiskarna
zifejmé tiskne moc inkoustu pro néktery papir. Do-
porucujeme, aby byly ¢ernobilé a barevné hustoty
redukovany podobné.

Problémy s podavanim nebo
vysouvanim papiru

Nelze podavat nebo vysouvat papir

Je papir zaveden do spravné polohy?
Informace tykajici se spravné pozice pro zavadéni
papiru naleznete nize.

5 ,Zavadéni nekone¢ného papiru” na str. 28

2 Vkladani papiru do automatického podavace li-
st(” na str. 34

£ Vkladani Cut Sheet(1 sheet)” na str. 37

Je papir zaveden ve spravném sméru?

Samostatné listy zavadéjte svisle. Pokud nejsou za-
vedeny spravnym smérem, papir neni rozpoznan a
dojde k chybé.

£ Vkladani papiru do automatického podavace li-
st0” na str. 34

£ Vkladani Cut Sheet(1 sheet)” na str. 37

Je papir zvrasnény nebo zmackany?

Nepouzivejte stary ¢i pomackany papir. Vzdy pouzi-
vejte novy papir.

Je papir vihky?

Nepouzivejte vihky papir. Specidlni média od spo-
le¢nosti Epson by mély byt az do pouziti ponechany
v pytli. Pokud je papir delsi dobu nepouzivan, maze
se zkroutit a zvlhnout a zpUsobovat potize pfi pod-
avani.
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Je papir zvinény nebo zkrouceny?

Pokud zmény v teploté a vlhkosti zplsobi zvInéni
nebo zakiiveni papiru, tiskdrna nebude schopna
spravné rozpoznat velikost papiru.

Zkontrolujte nasledujici body.
(1 Papir do tiskarny vkladejte pfimo pred tiskem.

1 Nepozivejte zvinény nebo deformovany papir.
U role papiru ufiznéte zvinéné nebo zakiivené
Casti a pak papir znovu vlozte.

V pfipadé samostatnych listd pouzijte novy
papir.

& ,Poznamky u vkladani papiru” na str. 27

Jsou okraje roli papiru nerovhomérné?

Vkladani role papiru s nerovnymi pravymi a levymi
okraji mdze vést k problémdm pfi podavani papiru
nebo muze pti tisku dochazet k zataceni papiru. Pre-
vijeni papiru mazete provést tak, aby byly okraje
rovné pred pouzitim nekonec¢ného papiru, nebo tak,
Ze pouzijete nekonecny papir bez problémd.

& ,Poznadmky u vkladani papiru” na str. 27

Neni papir pFilis silny nebo tenky?

Zkontrolujte, zda je specifikace papiru kompatibilni
s touto tiskarnou.

£ ,Specidlni média Epson” na str. 134

Pouzivate tiskarnu v bézné pokojové
teploté?

Specidlni médium Epson by mélo byt pouzivano pfi
bézné pokojové teploté (teplota: 15-25 °C, vihkost:
40-60 %). Informace o papiru od dalsich vyrobct na-
leznete v dokumentaci pfilozené k papiru.

Neni v tiskarné uviznuty papir?

Oteviete predni kryt tiskarny a zkontrolujte, zda v ni
neni uvizly papir nebo zda se v ni nenachazeji cizi
predméty. Doslo-li k uviznuti papiru, prostudujte
¢ast ,Uviznuti nekone¢ného papiru” a zablokovany
papir odstrante.

Papir neni Cisté oriznut

Vymaéiite fezacku.

Neni-li papir ofiznut ¢isté, vymérnite fezacku.

£ Vyména fezacky” na str. 116
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Papir se neshromazduje v
prislusném kosi nebo je pomackany
nebo prelozeny

B | Vyzaduje tiskova uloha hodné inkoustu,

nebo je vysoka vlhkost na pracovisti?

Papir se nemusi shromazdovat v kosi na papir v zavi-
slosti na Uloze a pracovnim prostiedi. Podniknéte
nasledujici opatreni.

[ Papir se neshromazduje v kosi na papir: papir
vysouvany z tiskarny lehce pfiméacknéte

rukama do kose na papir.

Papir se po automatickém ufiznuti prelozi:
vyberte ru¢ni ufiznuti a uchopte ufiznuty papir
obéma rukama.

Papir se macka a spravné se neshromazduje v
kosi na papir: pokracujte v tisku po zavieni kose
na papir. Uchopte papir obéma rukama v
blizkosti podpér vysouvaného papiru predtim,
nez se papir vysouvany z tiskarny dotkne
podlahy, a lehce ho pfidrzujte az do dokon¢eni
tisku.

Uviznuti nekonecného papiru

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle
nésledujicich pokyni:

Otevrete kryt pro fezané listy.

/
[

Uvolnéte centralni zdmek a potom otevrete kryt
pro roli papiru.

A
/ / /[ \

=
N

)
j;/
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Vsechny roztrhané nebo zvlnéné ¢asti papiru
ufiznéte komerc¢né dostupnou fezackou.

Uzavtete kryt pro roli papiru a kryt pro
odstfihavani listu.

Pti vytahovani papiru z predni ¢dsti uchopte
papir obéma rukama a pomalu jej vytahujte
smérem k sob¢.

Otevrete predni kryt, odstraiite zablokovany
papir a zavrete predni kryt.

AN

E) pitezite:
Nedotykejte se tiskové hlavy. Pokud se tiskové

hlavy dotykdte rukama, vznikajici statickd
elektfina muze zpiisobit poruchu.

Pokud je na obrazovce zobrazena zprava ,,Then
turn the power off and on again.®, vypnéte
tiskarnu a poté ji znovu zapnéte.

Po odstranéni papiru znovu papir dopliite a restartujte
tisk.

£ ,Zavadéni nekone¢ného papiru® na str. 28
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Reseni problému

BD piezite:
Okraj papiru pred jeho opétovnym zaloZenim
zarovnejte vodorovnym tezem. Ofiznéte jakékoliv

7 Y7

zvinéné nebo pomackané casti papiru.

Pokud se na okraji objevi zvrdsnéni, nesmi byt
papir poddvin, jinak by mohlo dojit k uviznuti
papiru.

Uviznuti samostatnych listt

Chcete-li odstranit uviznuty papir, postupujte podle
nasledujicich pokynt:

Otevrete predni kryt.

>

N

Pti vytahovani papiru z predni ¢asti uchopte
papir obéma rukama a pomalu jej vytahujte
smérem k sobé.

=
L e

Odstrante zaseknuty papir a zavrete pfedni

kryt.

AN

B

Nedotykejte se tiskové hlavy. Pokud se tiskové
hlavy dotykdte rukama, vznikajici statickd
elektfina miiZe zpusobit poruchu.

132

Pokud je na obrazovce zobrazena zprava ,,Then
turn the power off and on again.”, vypnéte
tiskarnu a poté ji znovu zapnéte.

Po odstranéni papiru znovu papir dopliite a restartujte
tisk.

&, Vkladani papiru do automatického podavace
lista“ na str. 34

£, Vkladani Cut Sheet(1 sheet)® na str. 37

Ostatni

Displej ovladaciho panelu se vypina

B | Nenachazi se tiskarna v rezimu spanku?

Rezim spanku se ukonci, pokud tiskarna pfijme ti-
skovou ulohu nebo pokud se dotknete obrazovky
na ovladacim panelu. Zpozdéni pred vstupem do re-
Zimu spanku Ize zménit z nabidky Basic Settings.

& ,General Settings — Basic Settings” na str. 92

| pii tisku v cernobilém rezimu
Black&White nebo p¥i tisku ¢ernych
dat dochazi k rychlému ubytku
barevného inkoustu

H | Barevny inkoust muze byt spotiebovan i pfi
tisku v éernobilém rezimu nebo p¥i tisku
cernych dat.

H | Barevny inkoust se také spotiebuje béhem

procesu cisténi tiskové hlavy.

PFi provadéni Cisténi hlavy nebo Powerful Clea-
ning se spotiebuje inkoust viech barev, i kdyz je vy-
brén ¢ernobily rezim.

Uvnitf tiskarny je vidét svétlo

B | Nejedna se o zavadu.

V tiskarné sviti svétlo.
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Reseni problému

Zapomneli jSte heslo spravce B | Pokud se vam inkoust dostane do rukou,
omyjte ho vodou nebo mydlem.

W | Pokud jste zapomnéli heslo spravce, obratte se na
svého prodejce nebo na podporu spole¢nosti
Epson.

Tiskova hlava se vycisti automaticky

W | Chcete-li zajistit kvalitu tisku, mdze tiskarna provést
automatické cisténi hlavy pfi zapnuti nebo pred za-
hajenim tisku.

Tiskarna se vypnula v dasledku
vypadku proudu

B | Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

Jestlize doslo k neocekavanému vypnuti tiskarny,
nemuselo fadné probéhnout zakryti tiskové hlavy.
Je-li tiskova hlava ponechana del$i dobu nezakryta,
muze dojit ke snizenf kvality tisku.

Pfi vypnuti tiskarny se hlava automaticky zakryje bé-
hem nékolika minut.

Zobrazi se zprava s vyzvou k
aktualizaci hladin inkoustu

B | Doplite vSechny nadrze nebo pouze
konkrétni nadrze, na obrazovce tiskarny
vyberte barvu inkoustu, ktery jste doplnili,
a poté aktualizujte zbyvajici mnozstvi
inkoustu.

V zavislosti na okolnostech se tato zprava muze zo-
brazit, i kdyz v nadrzich je inkoust.

Rozstrik inkoustu

B | Pokud jakykoli rozstfikany inkoust pfilne k
oblasti kolem nadrze, otiete jej hadiikem,
ktery nepousti viakna nebo vatovym
tamponem atd.

B | Pokud se inkoust vylije na stiil nebo na
podlahu, okamzité pfislusny povrch otiete.

Pokud inkoust nechate zaschnout, bude obtizné jej
odstranit. Nechte inkoust nasaknout do suchého
hadfiku a otfete jej vodou, aby se nerozlil.
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Dodatek

Moznosti a spotfebni material

S tiskarnou lze pouzit nasledujici dopliiky a spotfebni material (s i¢innosti od ¢ervence 2019).

Nejnovéjsi informace najdete na webovych strankach spole¢nosti Epson.

Specialni média Epson

£ ,Tabulka specialnich médii spole¢nosti Epson® na str. 136

Inkoustové lahvicky

Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové lahvicky spolecnosti Epson. Epson nemtze zarucit kvalitu ani
spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouziti neoriginalniho inkoustu mize zptsobit poskozeni, na které se
nevztahuji zaruky spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti miize vést k nespolehlivému fungovani tiskarny.

Je mozné, Ze se nezobrazi informace o hladiné neoriginalniho inkoustu. Pouziti neoriginalniho inkoustu je
zaznamendno pro ptipadné pouziti pfi servisu.

Model tiskarny Barva inkoustu Cislo produktu
SC-F500 Black (Cerna) T49N1
SCF560 Cyan (Azurova) T49N2
Magenta (Purpurova) T49N3
Yellow (Zluta) T49N4
SC-F530 Black (Cernd) T49P1
SCF540 Cyan (Azurova) T49P2
Magenta (Purpurova) T49P3
Yellow (ZIuta) T49P4
SC-F501 Black (Cerna) T49N1
SCF561 Cyan (Azurova) T49N2
Fluorescent yellow (Fluo- T49F7
rescencni zlutd)
Fluorescent pink (Fluores- T49F8
cencni rlizova)
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Model tiskarny Barva inkoustu

Dodatek

Cislo produktu

SC-F531 Black (Cernd) T49P1
SCF54T Cyan (Azurova) T49P2
Fluorescent yellow (Fluo- T49FA
rescencni zlutd)
Fluorescent pink (Fluores- T49FB

cencni rlizova)

Ostatni

Produkt Cislo dilu Vysvétleni
Maintenance Box (Odpadni nadobka) 5210057 Nahradni Maintenance Box (Odpadni nadobka)
$210177 pro pfipad, Ze je v plivodni Maintenance Box
(Odpadni nddobka) nedostatek volného pro-
storu.
Cislo modelu zavisi na vasi oblasti.
£ ,Myména Maintenance Box” na str. 115
Auto Cutter Spare Blade (Nahradni niz do $210055 £ Vyména fezacky” na str. 116
automatické fezacky)
Stand (24") (Stojan (24")) C12C933151 Stojan se doddva spole¢né kosem na papir.
Roll Feed Spindle (24") (Vieteno podavace C12C935701 Toto je stejné jako vieteno nekoneéného papi-
(24") ru dodavaného s tiskarnou.
Cistici kolik C135090013 Pro ¢isténi vnitrku tiskarny.
Zéakladni barva pro sublimacni tisk na bavl- T58Q1 Tato volitelnd polozka bude k dispozici v listo-
nu padu 2026. Nemusi byt k dispozici ve viech ze-
mich a oblastech. Informace mUzete ziskat od
podpory spole¢nosti Epson (USA a Kanada) ne-
bo prodejce (ostatni oblasti).
& ,Jak ziskat pomoc” na str. 148
Epson Edge Print PRO C12C936661 Software RIP, ktery se snadno pouziva a ktery

nabizi intuitivni operace.
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Podporovana média

Pro dosazeni vysoce kvalitnich vysledk tisku vam doporuc¢ujeme pouzivat nasledujici specialni média spolecnosti
Epson.

Tabulka specialnich médii spole¢nosti Epson

Papir Epson podporovany touto tiskarnou je popsan nize (s u¢innosti od ¢ervence 2019).

Nekonecny papir
Nazev papiru ‘ Velikost
Obecny ucel DS Transferu 17palcova role 432 mm/17 palct
Obecny ucel DS Transferu 24palcova role 610 mm/24 palct
Obecny ucel transferu DS A3, role A3
Obecny ucel transferu DS A4, role A4

Samostatné listy

Nazev papiru Velikost Automaticky podavac listt
Podporovan Pocet listt, které
Ize vlozit
Obecny ucel transferu DS A3, list A3 v 5
Obecny ucel transferu DS A4, list A4 v 5
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Oblast tisku

Tato c¢ast popisuje tisknutelné oblasti pro tuto
tiskarnu.

Pokud jsou nastaveni rozsahu tisku v aplika¢nim
softwaru vétsi nez nasledujici oblasti tiskarny,
nebudou vytistény ¢asti presahujici zadané okraje.

Nekonecny papir

Sed4 oblast na obrazku nize znazorfuje tiskovou
oblast.

Sipka na obrazku ukazuje smér, kterym se papir
vysouva.

———— 210-610mm ———»
3~
¢6*3 - 30mm
279.4 <> >
18000mmIG o
H v 3~
. |0 ') 45mm
3mm 3mm

*  Na obrazovce Layout (RozloZeni) u ovladace ti-
skarny vyberte moznost Print Banner a nastavte
horni a spodni okraj papiru na hodnotu 0 mm.

Okraje u nekonecného papiru zavisi na hodnotach v
menu pro polozku Top/Bottom Margins, (viz tabulka
nize).

Nastaveni pro Top/Bottom Margins 23~ ,,Nabidka
Roll Paper na str. 86

Vychozi nastaveni je Standard.

Nastaveni Top/Bottom
Margins

VACHEE

Standard 060=30mm

00=3mm
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Velikost okrajti

Nastaveni Top/Bottom

Margins

Top 3 mm/Bottom 3 mm 060=3mm
Q0-=3mm

Top 15 mm/Bottom 15mm | @, =15mm
00=3mm

Top 45 mm/Bottom 15mm | @ =45mm
O=15mm
00=3mm

3mm 00600=3mm

5mm 00600=5mm

E) piitezité:

1 Kdyz se z jadra odvine koncovy okraj
nekonecného papiru, dojde ke zkreslent tisku.
Dbejte na to, aby se koncovy okraj nedostal do
tiskové oblasti.

Pokud je sitka nastaveni tiskového rozsahu
@ mensi nez Sitka dat tisku @ , nevytisknou
se Cdsti za Sitkou pro tisk @ .

ew
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Dodatek

Odstiihavani lista (Automaticky
podavac listti)
Sed4 oblast na obrazku niZe znazoruje tiskovou

oblast. Sipka na obrdzku ukazuje smér, kterym se
papir vysouva.

— 210-297mMmm ———»| '
3mm
f
2|79
420mm
v
! ! 3mm
—» —
- R
3mm 3mm

Odstrihavani listu (1 list)

Sed4 oblast na obrazku nize znézorfiuje tiskovou
oblast. Sipka na obrazku ukazuje smér, kterym se
papir vysouva.

4— 210-610mMm ———» '

3mm

f
2794
1292mm

N

' ' | 3mm

b —

- R

3mm 3mm
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Dodatek
Prenaseni a preprava B patezité:
tiskar ny P¥i premistovani nebo pfepravé musi byt produkt

ve vodorovné poloze; nenaklanéjte jej pod tihlem
ani jej neumistujte vzhiiru nohama. Jinak miize
V této ¢asti jsou popsany metody pro prendseni a dojit k uniku inkoustu.

pfepravu produktu.

A Upozornéni:

[  Tiskdrna je tézkd, a proto zajistéte, aby pro
tyto akce bylo k dispozici vice osob (vice nez
jedna osoba). Pri baleni nebo premistovini —
musi byt produkt prepravovdn dvéma nebo i % 0
vice osobami.

[ Pfizvedani tiskdarny se snazZte udrZet

prirozeny postoj. Pfesun na jiné misto ve stejné
[ Pfi zvedani tiskdrny vloZte ruce do urcenych budoveé

mist na levé a pravé strané, jak je uvedeno na

ndsledujicim obrdzku.

Pokud uchopite tiskdrnu na jinych mistech, Priprava na stéhovani

miiZete se zranit. MiiZete tiskdrnu naptiklad

upustit nebo vam miize pfi pokldddni V této Cdsti jsou popisovdny piipravy k presunu
primdcknout prsty. tiskdrny na kratkou vzdalenost, naptiklad v ramci

stejné budovy. V nasledujici ¢asti jsou uvedeny
informace tykajici se pfenosu tiskarny na jiné podlazi
nebo do jiné budovy.

l;:_ﬁ; 5 |, Pri prepravé® na str. 142

Pokud je nainstalovan volitelny stojan, je mozné
presunout tiskdrnu na voziku, pokud na podlaze

d Nenaklanéjte produkt pti posouvini doptedu, nejsou zadné schody nebo nerovnosti; vénujte véak
dozadu, doleva, doprava o vice nez 10 stupriil. pozornost nasledujicim bodum.
Pti nedodrzeni tohoto pokynu miize tiskdrna
spadnout a mohlo by dojit k tirazu. .,
& Upozornéni:

d  Pfi prepravé tohoto produktu nasadte
prepravni vicka a poté zajistéte vicka
inkoustové nddrze.

Jinak miiZe dojit k tiniku inkoustu.

Pokud je nainstalovan volitelny stojan, je tfeba
dodrZovat ndsledujici postup, aby nedoslo k
prevrhnuti.

[  Tiskarnu nepresunujte s vozikem s
uzamcenymi kolecky

[ Vyhybejte se schodiim a nerovnostem

1 Po presunuti zamknéte kolecka voziku

n Vyjmeéte z tiskarny veskery papir. Po instalaci je
treba vytahnout Paper Stacker (Stohova¢
papiru).
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Otevrete kryt inkoustové nadrzky. E Umistéte prevracena transportni vicka v takové
pozici, kterd je zobrazena na ilustraci
(transportni pozice).
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Dodatek

E Uzaviete kryt inkoustové nadrzky. Otevrete vicka véech inkoustovych nadrzek.

E Zavrete véechny kryty na tiskarné. U modelu se
stojany uzaviete ko$ pro papir.

Vypnéte tiskarnu a odpojte vSechny kabely,
véetné napdajeciho kabelu a LAN kabelu atd.

U modelt se stojanem uvolnéte zamky na

voziku.

Operace po presunu

V této ¢asti jsou vysvétleny operace, které se pripravuji

po presunuti tiskarny.
KD pitezite: .—.—H
Po premisténi tiskdarny vratte prepravni vicka do

polohy pro tisk. Pokud jsou kryty v transportni
poloze, neni mozné tisknout, protoZe neni doddvin
inkoust.

Ptipojte napdjeci kabel a zapnéte tiskarnu.

Otevrete kryt inkoustové nadrzky.
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E Umistéte prevracend transportni vicka v takové E Uzaviete kryt inkoustové nadrzky.
pozici, ktera je zobrazena na ilustraci
(transportni pozice).

E Zkontrolujte, zda nedoslo k ucpani trysek
tiskové hlavy; provedte vycisténi tiskové hlavy.

£ ,Kontrola ucpani tiskové hlavy a jeji
vycisténi® na str. 110

Pfi preprave

Pred prepravou tiskarny kontaktujte prodejce nebo
oddéleni podpory spole¢nosti Epson.

£ ,Jak ziskat pomoc® na str. 148
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PoZzadavky na systém

Software pro tuto tiskdrnu lze pouzivat v nasledujicich prostfedich (s u¢innosti od ¢ervence 2019).
Podporovany operacni systém a dalsi prvky se mohou zménit.

Nejnovéjsi informace najdete na webovych strankach spole¢nosti Epson.

Ovladac tiskarny

Windows

Operacni systém Windows 10 / Windows 10 x64
Windows 8,1 / Windows 8,1 x64
Windows 8 / Windows 8 x64
Windows 7 / Windows 7 x64
Windows Vista / Windows Vista x64
Windows XP / Windows XP x64
Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2

Windows Server 2003 SP2 nebo novéjsi

Procesor Intel Core2 Duo 3,05 GHz nebo vyssi

Dostupné misto v paméti 1 GB avice

Pevny disk (dostupné misto pro instalaci) 32 GBavice

Rozliseni obrazovky WXGA (1280 x 800) nebo lepsi

USB, Ethernet nebo Wi-Fi

Metoda pfipojeni s tiskarnou”

* Podrobnosti o metodach pripojeni (specifikace rozhrani) naleznete v nasledujici ¢asti.

£ ,Tabulka technickych Gdaji” na str. 146

Mac

Operacni systém

Mac OS X v10.6.8 nebo vyssi

Procesor Intel Core2 Duo 3,05 GHz nebo vy3si
Dostupné misto v paméti 4 GB avice
Pevny disk (dostupné misto pro instalaci) 32 GBavice

Rozlieni obrazovky

WXGA+ (1440 X 900) nebo lepsi
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Metoda pfipojeni s tiskarnou”

USB, Ethernet nebo Wi-Fi

* Podrobnosti o metodach pripojeni (specifikace rozhrani) naleznete v nasledujici ¢asti.

£ Tabulka technickych Gdaji” na str. 146

Web Config

Windows

Prohlize¢

Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox™!, Chrome™"

Metoda pfipojeni s tiskarnou?

Ethernet nebo Wi-Fi

*1 Pouzivejte nejnovéjsi verzi.

*2 Vice informaci o sitovych rozhranich naleznete v nasledujici ¢asti.

£ ,Tabulka technickych Gdaji” na str. 146

Mac

Prohlizec

Safari”!, Firefox™!, Chrome™

Metoda pfipojeni s tiskarnou™2

Ethernet nebo Wi-Fi

*1 Pouzivejte nejnovéjsi verzi.

*2 Vice informaci o sitovych rozhranich naleznete v nasledujici ¢asti.

£ ,Tabulka technickych Gdaji” na str. 146

Chytré zafizeni
Operacni systém i0S™1
Metoda pfipojeni s tiskarnou™2 Wi-Fi

*1 Pouzivejte nejnovéjsi verzi.

*2 Vice informaci o sitovych rozhranich naleznete v nésledujici ¢asti.

£ Tabulka technickych Gdaji” na str. 146

Epson Edge Print

V zavislosti na oblasti zakoupeni nemusi byt soucasti dodavky vyrobku.

Operacni systém (OS)

Windows 7 SP1/ Windows 7 SP1 x64
Windows 8 / Windows 8 x64
Windows 8.1 / Windows 8.1 x64
Windows 10/ Windows 10 x64

* Doporucuje se 64bitovy operacni systém
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Procesor Vicejadrovy procesor (doporucuje se 3,0 GHz nebo vice)
Volna pamét 4GB avice
Pevny disk 50 GB a vice

(volné misto béhem instalace)

Komunika¢ni rozhrani

Vysokorychlostni USB
Ethernet 100Base-TX/1000Base-T

Rozlieni obrazovky

1280 x 1024 nebo vyssi
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Tabulka technickych

udaju

Technické udaje tiskarny

ZpUsob tisku

Technologie PrecisionCore inkjet

Konfigurace trysek

SC-F500 Series

800 trysek x 4 barvy (Black (Cer-
na), Cyan (Azurovd), Magenta
(Purpurova), Yellow (ZIutd))

SC-F501 Series

800 trysek x 4 barvy (Black (Cer-
nd), Cyan (Azurova), Fluorescent
pink (Fluorescencni riizova), Fluo-
rescent yellow (Fluorescencni zlu-
ta))

Rozliseni (maximal-

ni)

2400 x 1200 dpi

Ridici kod

Rastr ESC/P (nezvefejnény pfi-
kaz), HP-GL/2, HP RTL

Vestavéna pamét 1,0 GB
Jmenovité napéti AC 100-240V
Jmenovity kmitocet | 50/60 Hz
Jmenovity proud 1,4A
Spotieba energie
Tisk Pfiblizné 22 W
Rezim pfiprave- Priblizné 8 W
nosti
ReZim spanku Ptiblizné 1,6 W
Vypnuto Priblizné 0,2 W
Teplota
Tisk 10 az 35 °C (doporucuje se 15 az

25°C)

Pfi uskladnéni
(pred vybalenim)

-20 az 60 °C (do 120 hodin pfi
60 °C, do jednoho mésice pfi
40°Q)

Pri uskladnéni (po
vybaleni)

-10 az 40 °C (do jednoho mésice
pfi40°C)

VIhkost
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Technické udaje tiskarny

Tisk 20 az 80 % (doporuceno 40 az
60 %, bez kondenzace)

Pti skladovani 5 az 85 % (bez kondenzace)

Rozsah teploty a vlhkosti pro provoz (doporuceny rozsah
je zobrazen diagonalnimi ¢arami)
(%)
90—

80
70
60

55
50

40

30

20

I I
10 15 20 252730 35 40 (C)

Rozméry (Sitka x hloubka x vyska)

Béhem tisku 970 X 577 X 245 mm
(Pokud je nainstalovan volitelny

stojan*': 970 x 980 x 928 mm)

Skladovani 970 X 577 X 245 mm
(Pokud je nainstalovan volitelny
stojan: 970 X 695 x 928 mm)

Hmotnost*2 Priblizné 29 W
(Pokud je nainstalovan volitelny
stojan: pfiblizné 40 kg)

*1 S otevienym kosem na papir.

*2 Bez inkoustu.

B Ditezite:

Tiskarnu pouzivejte ve vysce maximdlné 2000 m.

Specifikace rozhrani

USB port pro pocitac | SuperSpeed USB

Ethernet™ IEEE 802.3u (100BASE-TX)
Standardy IEEE 802.3ab (1000BASE-T)
IEEE 802.3az (Technologie Ener-

gy Efficient Ethernet)™2

Wi-Fi




SC-F500 Series

Specifikace rozhrani

Uzivatelska prirucka
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my

Standardy |EEE 802.11b/g/n"3
Frekvencni rozsah 2,4 GHz
Koordina¢ni rezi- Infrastruktura

Wi-Fi Direct (jednoduché AP)™

Zabezpeceni bez-
dratové sité

WEP (64/128bit)
WPA-PSK (TKIP)

Pro uzivatele v Evropé

Informace o radiovém vybaveni

Tento produkt zimérné emituje radiové viny dle
popisu niZe.

(a) frekvenéni pasmo provozu radiového zatizeni;
2,4 a7 2,4835 GHz

(b) maximalni radiofrekven¢ni vykon vysilany v
kmito¢tovém pasmu, v ném? je radiové zafizeni

WPA2-PSK (AES)">
WPA3-SAE
WPA2-Enterprise (AES)

WPA3-Enterprise™®

Sitovy tisk Protoko-
ly/Funkce™”

EpsonNet Print (Windows)
Standard TCP/IP (Windows)
WSD Printing (Windows)
Bonjour Printing (Mac)

IPP Printing (Mac)

Tisk z klienta FTP

SSL/TLS (HTTPS Server/Klient,
IPPS)

IEEE 802.1X

IPsec/Filtrovani IP

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

Bezpecnostni proto-
koly

*1 Pouzijte kabel STP kategorie 5 nebo vy3si kategorie
(zkrouceny par se stinénim).

*2 Pfipojené zafizeni musi byt v souladu se standardy
IEEE 802.3az.

*3 |IEEE 802.11n je k dispozici pouze pro HT20.
*4 Neni podporovano pro IEEE 802.11b.

*5 Je v souladu se standardy WPA2 s podporou pro WPA/
WPA2 Personal (Osobni).

*6 192bitové zabezpeceni neni podporovano.

*7 EpsonNet Print podporuje pouze IPv4. Ostatni podporuji
IPv4 i IPv6.

A Varovdni:

Toto zatizenti je tfeba pouZivat pouze ve vnitinich
prostorech a v dostatecné vzdalenosti od oken tak,
aby bylo zaruceno maximalni stinéni a
nedochdzelo k ruseni bézného rozhlasového a
televizniho vysilani. Zatizeni (nebo jeho vysilaci
anténa), nainstalované ve vnéjsich prostorech,
musi byt licencovdno.
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provozovano: 20 dBm (vykon eirp)

Schvaleni typu ZICTA pro uzivatele v Zambii

Informace o schvalovani typu ZICTA naleznete na

nasledujicim webu.

https://support.epson.net/zicta/

Technické udaje inkoustu

Typ

Specialni lahvi¢ky na inkoust

Sublimacniin-
koust”

Black (Cerna), Cyan (Azurova), Ma-
genta (Purpurova), Yellow (Zluta),
Fluorescent pink (Fluorescen¢ni
rdzova), Fluorescent yellow (Fluo-
rescencni zluta)

Datum uplynuti z&-
ruky kvality tisku

25 dnU (ode dne, kdy byla inkou-
stova nadrzka naplnéna)

Skladovaci teplota

Nenainstalované

-20 az 40 °C (do ¢tyf dn( pfi
-20 °C, do mésice pii 40 °C)

Preprava -20 az 60 °C (do ¢tyf dnl pfi
-20 °C, do jednoho mésice pfi
40 °C, do 72 hodin pfi 60 °C)
Kapacita 140 ml

* Dodavany inkoust se lisi v zavislosti na modelu.

B) Ditezite:

Inkoust zamrzad, je-li delsi dobu ponechdn

vys

v lahvickdch pti teploté nizsi nez -20 °C. Dojde-li
k zamrznuti, ponechte jej po dobu nejméné dvou
hodin pfi pokojové teploté (25 °C).



https://support.epson.net/zicta/
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Internetova stranka
technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze vyresit
pomoci informaci pro feSeni problému v dokumentaci
produktu. Mate-li nainstalovany prohlize¢
internetovych stranek a pristup k Internetu, mtizete
stranku navstivit na adrese:

https://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na Casto kladené otazky
(FAQ), prirucky a dal$i materidly ke stazeni najdete na
adrese:

https://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.
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Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spolecnost
Epson

Nefunguje-li va§ produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynii uvedenych

v dokumentaci k danému produktu, obratte se na
podporu spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujicim
seznamu uvedena podpora spole¢nosti Epson pro vas
region, obratte se na prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili.

Zaméstnanci podpory spole¢nosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici udaje:

[ Sériové ¢islo zarfizeni
(Stitek se sériovym ¢islem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

(4 Model produktu

[ Verze softwaru produktu
(V softwaru produktu klepnéte na tlacitko About,
Version Info ¢i jiné podobné tlacitko.)

[ Znacka a model po¢itace

[ Nazev a verze opera¢niho systému pocitace

d Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate

Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje technickou podporu
a informace k instalaci, konfiguraci a provozu
profesionalnich tiskovych vyrobki pres prémiovy
program omezené zaruky spole¢nosti Epson.

Volejte: (888) 377-6611 (USA a Kanada) nebo

(905) 709-3841 (Kanada, pouze francouzstina), 7:00 aZ
16:00, tichomotsky cas, pondéli az patek. Dny a
hodiny podpory se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit.


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
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Pozndmka: Pokud madte potiZe s bezplatnym cislem,
volejte: (562) 276-1305 (USA).

Pted zavolanim si pfipravte sériové ¢islo tiskarny
a doklad o koupi.

Navstivte stranky https://epson.com/support (USA)
nebo https://epson.ca/support (Kanada) a vyberte sviij
produkt; najdete zde feseni nejbéznéjsich problémd.
Muzete zde stahnout ovladace, firmware

a dokumentaci, najit odpovédi na nejéastéjsi otazky,
rady pro feSeni problémi nebo poslat zpravu
spole¢nosti Epson prostfednictvim elektronické posty.

Pozndmka: Technickou pomoc tykajici se ostatnich
softwarovych aplikaci ve vasem pocitaci hledejte
v dokumentaci ptislusného softwaru.

Prodej spotfebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoust, papir a ptislu§enstvi Epson miizete
zakoupit u autorizovanych prodejcii spolecnosti
Epson. Pokud chcete najit nejblizsiho prodejce,
navstivte stranky proimaging.epson.com (USA) nebo
proimaging.epson.ca (Kanada), vyberte fadu vyrobki
a vyrobek a potom kliknéte na tlacitko Where to Buy
(Kde koupit). Nebo volejte: 800-GO-EPSON
(800-463-7766) v USA nebo 800-807-7766 v Kanade¢.

Pomoc uzivatelim v Latinské
Americe

Pokud pottebujete dal$i pomoc se svym produktem
Epson, kontaktujte spole¢nost Epson.

Spole¢nost Epson poskytuje tyto sluzby technické
podpory:

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spolecnosti
Epson na adrese https://latin.epson.com/support
(Karibik), https://epson.com.br/suporte (Brazilie)
nebo https://latin.epson.com/soporte (ostatni oblasti)
a vyberte svij produkt; najdete zde feseni
nejbéznéjsich problému. Mizete zde stdhnout
ovladace, firmware a dokumentaci, najit odpovédi na
nejcastéjsi otazky, rady pro feseni problémii nebo
poslat zpravu spole¢nosti Epson prostfednictvim
elektronické posty.
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Pozndmbka: Technickou pomoc tykajici se ostatnich
softwarovych aplikaci ve vasem pocitaci hledejte
v dokumentaci ptislusného softwaru.

Technicka podpora po telefonu

Nez se obratite na oddéleni podpory zakaznikt
spole¢nosti Epson, pripravte si prosim nasledujici
informace:

4 Nazev produktu
[ Sériové ¢islo produktu (nachdzi se na stitku na
produktu)
(4 Doklad o koupi (G¢tenka apod.) a datum nakupu
d Konfigurace pocitace
(d Popis problému
Potom volejte:
Zemé ‘ LEE )]
Argentina (54 11) 5167-0300
0800-288-37766
Bolivie” 800-100-116
Brazilie 0800-007-5000
Chile (56 2) 2484-3400
Kolumbie Bogota: (57 1) 602-4751
Ostatni mésta: 018000-915235
Kostarika 800-377-6627

Dominikanska repu- 1-888-760-0068

blika®

Ekvéador” 1-800-000-044

Salvador” 800-6570

Guatemala” 1-800-835-0358

Mexiko Mexico City: (52 55) 1323-2052
Ostatni mésta: 01-800-087-1080

Nikaragua* 00-1-800-226-0368

Panama” 00-800-052-1376

Paraguay 009-800-521-0019

Peru Lima: (51 1) 418-0210

Ostatni mésta: 0800-10126



https://epson.com/support
https://epson.ca/support
https://latin.epson.com/support
https://epson.com.br/suporte
https://latin.epson.com/soporte
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Zemé ‘ Telefon
Uruguay 00040-5210067
Venezuela (58 212) 240-1111

* Pokud chcete na toto bezplatné ¢islo volat
z mobilniho telefonu, kontaktujte mistni telefonni
spole¢nost.

Pokud vase zemé neni uvedena v seznamu, kontaktujte
prodejni zastoupeni v nejbliz$i zemi. Mohou byt
uctovany poplatky za dalkové nebo meziméstské
hovory.

Prodej spotifebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoust, papir a ptislu§enstvi Epson mizete
zakoupit u autorizovanych prodejcii spolecnosti
Epson. Pokud chcete najit nejblizstho prodejce,
navstivte stranky epson.com.br (Brazilie) nebo
latin.epson.com (ostatni oblasti) nebo zavolejte na
nejblizsi prodejni zastoupeni spole¢nosti Epson.

Pomoc uzivateltim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc uzivatelim na
Tchaj-wanu

Internetova stranka technickeé
podpory

Pokud hledate nejnovéjsi ovladace, casté otazky,
ptirucky nebo videa, navstivte stranky podpory
spolecnosti Epson na adrese https://
www.epson.com.tw/CustomerAndDownload

A vyberte sviij produkt.
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Pomoc uzivatelum v
Australii/na Novém Zélandu

Spole¢nost Epson Australia/New Zealand vam rada
poskytne maximalni zakaznicky servis a podporu.
Vedle dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k
dispozici i nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Nezapomente, Ze prodejce je ¢asto schopen
identifikovat a vyfesit technicky problém. Prodejce by
mél byt vzdy prvnim, na koho se s problémem se svym
vyrobkem obritite. Casto vytesi vznikly problém
rychle a jednoduse. V pripadé potieby vam poradi, jak
postupovat dél.

Internetova adresa

Australie
https://www.epson.com.au

Novy Zéland
https://www.epson.co.nz

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson
Australia/New Zealand.

Na strance najdete ovladace ke stazeni, kontaktni
mista spole¢nosti Epson, nové informace o
produktech a technickou podporu (e-mail).

Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve vSech
pripadech. Operatofi vim mohou poradit s instalaci, s
konfiguraci i s vlastnim pouzivanim produkt Epson.
U operatort predprodejniho oddéleni si miizete
vyzadat literaturu k novym vyrobkim Epson a ziskat
informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu.
Obdrzite zde odpovédi na nejriznéjsi typy otazek.

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Australie Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
Novy Zéland Telefon: 0800 237 766


https://www.epson.com.tw/CustomerAndDownload
https://www.epson.com.tw/CustomerAndDownload
https://www.epson.com.au
https://www.epson.co.nz
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Prosime vas, abyste si pred telefondtem pripravili
vechny diilezité informace. Cim vice informaci si
pripravite, tim rychleji najdeme feSeni vzniklého
problému. K témto informacim patfi dokumentace
produktu Epson, typ pocitace, opera¢ni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dtlezité ndm sdélit.

Pomoc uzivateliim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkta,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),
prodej a technicka podpora prostfednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
Bezplatna linka: 800-120-5564

S tymem nasich operatort muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech

(4 Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim
produkti

4 Dotazy k servisu a zéruce

Pomoc uzivateltim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.co.th)
K dispozici jsou informace o specifikacich produkta,

ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostfednictvim elektronické posty.
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Epson Hotline
(Telefon: (66) 2460-9699)

S tymem nasich operatort muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informace o produktech

[ Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim
produktii

d  Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivatelum ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): +84 28 3925 5545

Servisni centrum: 68 Nam Ky Khoi Nghia
Street, Nguyen Thai Binh
Ward,

District 1, Ho Chi Minh Ci-

ty
Vietnam

Pomoc uzivatelum v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.co.id)

(4 Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni
Q  Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a

podpofte prostfednictvim elektronické posty

Epson Hotline
d Dotazy k prodeji a informace o produktech

A Technicka podpora

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357


https://www.epson.com.sg
https://www.epson.co.th
https://www.epson.co.id
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Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JL. Diponegoro No. 11

Medan
Telefon/fax: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc uzivatelim v
Hongkongu

S dotazy k technické podpore a dalsim poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém
jazyce, na kterych najdou uzivatelé nasledujici
informace:
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1 Informace o produktech

[ Odpovédi na ¢asto kladené otazky (FAQ)

[ Nejnovéjsi verze ovladacii k produktiim Epson
Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

https://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory miizete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢éislech:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivateltim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.com.my)

[d Informace o specifikacich produkti, ovladace ke
staZeni

QO  Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpore prostiednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustfedi.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
(infolinka)

Telefon: 603-56288222


https://www.epson.com.hk
https://www.epson.com.my
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A Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkti a
technické podpore (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc uzivatelum v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(https://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produkti, ovladace ke
stazeni a dotazy k produktim.
Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky
spotfebniho materialu — 18004250011 (9:00-18:00)
— bezplatné telefonni ¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600
(9:00-18:00) zadejte mistni STD predvolbu.

Pomoc uzivateltim na Filipinach

S dotazy k technické podpore a dalsim poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a
faxova ¢isla a e-mailové adresy:

Patefni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
P#imalinka  (63-2) 706 2625
technické pod-

pory:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetova stranka
(https://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkta,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a

podpora prostfednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)
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S tymem nasich operatort muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informace o produktech

[ Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim
produktii

d Dotazy k servisu a zaruce


https://www.epson.co.in
https://www.epson.com.ph
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